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Informacje kontaktowe firmy ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC.
Adres	 	 15	Li-Te	Road,	Peitou,	Taipei,	Taiwan	11259
Telefon		 	 +886-2-2894-3447
Faks			 	 +886-2-2890-7798

Adres e-mail  info@asus.com.tw
Strona	sieci	Web	 	 www.asus.com.tw

Pomoc techniczna
Telefon		 	 +86-21-38429911
Pomoc	techniczna	Online	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL.
Adres	 	 44370	Nobel	Drive,	Fremont,	CA	94538,	USA
Faks			 	 +1-510-608-4555
Strona	sieci	Web	 	 usa.asus.com

Pomoc techniczna
Telefon		 	 +1-812-282-2787
Faks	pomocy	technicznej		 	 +1-812-284-0883
Pomoc	techniczna	Online	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy oraz Austria)
Adres	 	 Harkort	Str.	25,	D-40880	Ratingen,	Germany
Telefon		 	 +49-2102-95990
Faks			 	 +49-2102-959911
Strona	sieci	Web	 	 www.asus.de
Kontakt	Online	 	 www.asus.de/sales

Pomoc techniczna
Telefon		 	 +49-1805-010923
Faks	pomocy	technicznej		 	 +49-2102-9599-11
Pomoc	techniczna	Online	 	 support.asus.com

*	 Na	tej	stronie	sieci	Web	dostępny	jest	Formularz	zapytań	technicznych,	który	można	wypełnić,	aby	skontaktować	się	z	pomocą	techniczną.
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�v

Informacje dotyczące bezpieczeństwa

Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa dla zespołu zasilania 
oraz baterii
Stosować	właściwe	zewnętrzne	źródło	zasilania.	Zasilacz	produktu	może	być	używany	
jedynie	z	typami	źródeł	zasilania	zgodnymi	z	parametrami	elektrycznymi	określonymi	
na	tabliczce	znamionowej.	W	przypadku	wątpliwości	co	do	typu	wymaganego	źródła	
zasilania,	należy	skonsultować	się	z	autoryzowanym	punktem	usługowym.

Obsługa	pakietu	baterii.	Produkt	zawiera	litowo-jonową	baterię	polimerową.	Niewłaściwe	
obchodzenie	się	z	baterią	stwarza	ryzyko	pożaru	i	poparzeń.	Nie	otwierać	i	nie	serwisować	
pakietu	baterii.

OSTRZEŻENIE	 NIEWŁAŚCIWIE	WYMIENIONA	BATERIA	STWARZA	NIEBEZPIECZEŃSTWO	
WYBUCHU.	ABY	ZMNIEJSZYĆ	RYZYKO	POŻARU	LUB	POPARZEŃ	NIE	NALEŻY	ROZBIERAĆ,	
ZGNIATAĆ,	DZIURAWIĆ,	ZWIERAĆ	ZEWNĘTRZNYCH	STYKÓW	BATERII.	NIE	WYRZUCAĆ	
DO	OGNIA	ANI	DO	WODY	I	NIE	WYSTAWIAĆ	NA	DZIAŁANIE	TEMPERATUR	WYŻSZYCH	
NIŻ	60OC(140OF).	PAKIET	BATERII	WYMIENIAĆ	TYLKO	NA	BATERIE	OKREŚLONE	PRZEZ	
PRODUCENTA.	AKUMULATORY	NALEŻY	UTYLIZOWAĆ	LUB	ZAWRACAĆ	DO	PONOWNEGO	
WYKORZYSTANIA	W	SPOSÓB	ZGODNY	Z	LOKALNYMI	PRZEPISAMI.

Samolot
Wyłączać	swoje	urządzenie	bezprzewodowe	kiedy	tylko	zażąda	tego	personel	lotniska	lub	linii	
lotniczej.	Jeżeli	urządzenie	jest	wyposażone	w	“tryb	samolotu”	lub	podobną	funkcję,	skonsultować	z	
personelem	linii	lotniczej	sposób	korzystania	z	niej	podczas	lotu.
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Kierowanie pojazdem
Zawsze	należy	całą	uwagę	poświęcać	kierowaniu.	Stosować	się	do	wymagań	lokalnych	przepisów	
i	zarządzeń	dotyczących	ograniczenia	korzystania	z	urządzeń	bezprzewodowych	podczas	
kierowania.

Szpitale
Podczas	pobytu	w	szpitalach,	klinikach	i	innych	ośrodkach	opieki	zdrowotnej	należy	wyłączać	
telefony	komórkowe,	kiedy	tylko	zostanie	wydane	takie	polecenie.	Takie	żądania	mają	na	celu	
uniknięcie	występowania	możliwych	zakłóceń	pracy	wrażliwego	sprzętu	medycznego.

Stacje benzynowe
Stosować	się	do	wszystkich	ustawionych	znaków	dotyczących	korzystania	z	urządzeń	
bezprzewodowych	lub	innego	sprzętu	radiowego	w	miejscach,	gdzie	znajdują	się	palne	materiały	
lub	chemikalia.	Wyłączyć	urządzenie	bezprzewodowe,	kiedy	tylko	takie	polecenie	wyda	uprawniony	
personel.

Zakłócenia pracy
Należy	zachować	ostrożność,	korzystając	z	telefonu	w	pobliżu	osobistego	sprzętu	medycznego,	na	
przykład	rozruszników	serca	lub	aparatów	słuchowych.

rozruszników serca
Producenci	rozruszników	serca	zalecają	utrzymywanie	odległości	przynajmniej	15	cm	pomiędzy	
telefonem	komórkowym	i	rozrusznikiem	serca,	aby	uniknąć	zakłóceń	pracy	rozrusznika.	W	tym	celu	
należy	przykładać	telefon	do	ucha	po	przeciwnej	stronie	względem	rozrusznika	serca	i	nie	nosić	
telefonu	w	kieszeni	na	piersiach.
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aparatów słuchowych
Niektóre	cyfrowe	telefony	bezprzewodowe	mogą	zakłócać	działanie	niektórych	aparatów	
słuchowych.	W	przypadku	występowania	takich	zakłóceń,	może	okazać	się	potrzebne	
przedyskutowanie	rozwiązań	alternatywnych	z	producentem	aparatu	słuchowego.

innych urządzeń medycznych
Zwrócić	się	do	swego	lekarza	oraz	producenta	urządzenia	w	celu	określenia,	czy	działanie	telefonu	
może	powodować	zakłócenia	pracy	danego	urządzenia	medycznego.

Współczynnik absorpcji właściwej (SAR)
Urządzenie	M930	zostało	zaprojektowane,	wyprodukowane	i	przetestowane	pod	względem	nie	
przekraczania	wartości	granicznych	oddziaływania	pól	elektromagnetycznych,	zalecanych	przez	
Radę	Unii	Europejskiej.	Te	wartości	graniczne	stanowią	część	wszechstronnych	wytycznych,	
opracowanych	przez	niezależne	organizacje	naukowe.

Normy	europejskie	podają	ilość	energii	elektromagnetycznej	fal	radiowych	pochłoniętej	przez	ciało	
podczas	użytkowania	telefonu,	mierzonej	jako	współczynnik	absorpcji	właściwej	(SAR).	Wartość	
graniczna	SAR	dla	powszechnych	zastosowań	publicznych	wynosi	obecnie	2	waty	na	kilogram	ciała	
jako	wartość	średnia	w	przeliczeniu	na	10	gramów	tkanki	ciała.

Narażenie na działanie fal radiowych w warunkach noszenia na ciele:	Aby	spełnić	wymagania	
wytycznych	dotyczących	na	rażenia	na	działanie	fal	radiowych,	z	urządzenia	należy	korzystać	z	
zachowaniem	odległości	przynajmniej	1,5	cm	(0,6	cala)	od	ciała.	Skutkiem	nieprzestrzegania	tych	
zaleceń	może	być	przekroczenie	stosownych	wartości	granicznych	narażenia	na	działanie	fal	
radiowych.	

Maksymalna	wartość	współczynnika	SAR	dla	telefonu	M930	równa	się	w	trybie	pracy	GSM:	0,196	
W/kg	w	przeliczeniu	na	10g(RE),	w	trybie	pracy	DCS:	0,413	W/kg	w	przeliczeniu	na	10g	(RE)	i	w	
trybie	pracy	WCDMA:	0,323	W/kg	w	przeliczeniu	10g	(RE).
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Witamy!
Urządzenie	ASUS®	M930	3,5G	Smartphone	jest	wyposażone	w	najnowsze	technologie	komórkowe,	
które	oddają	świat	w	Twoje	ręce.	Urządzenie	M930	to	trójzakresowy	telefon	komórkowy	z	
wyświetlaczem	LCD	o	wysokiej	rozdzielczości,	posiada	wbudowany	aparat	fotograficzny	CMOS	
z	funkcją	cyfrowej	kamery	wideo,	funkcję	połączeń	wideo	oraz	obsługi	wiadomości,	organizator,	
kamerę	internetową	USB	oraz	gniazdo	kart	micro	SD.

Smartphone	posiada	256MB	pamięci,	natomiast	opcjonalna,	karta	microSD	pozwala	rozszerzyć	
pamięć	urzadzenia,	co	pozwala	zapisywać	zdjęcia,	wiadomości,	teksty,	grafiki	oraz	pliki	audio	
powodując,	że	jest	on	idealnym	partnerem,	bez	względu	na	to,	czy	jesteś	w.	Powoduje	to	czy	nie.

Dzięki	tym	i	innym	funkcjom	urządzenie	ASUS	M930	z	pewnością	dostarczy	Ci	niezapomnianych	
wrażeń	z	użytkowania	telefonu	komórkowego.
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Dane techniczne urządzenia ASUS M930
Procesor TI	OMAP	2431	195	MHz

System operacyjny Microsoft®	Windows	Mobile™	6	(wersja	Standard)

System sieci GSM	(850,	900,1800,1900	MHz)	/GPRS	(klasa	10)	/EDGE/UMTS	 	
(2100	MHz)	/HSDPA	(3,6	Mb/s)

Pamięć 256	MB	pamięci	Flash	ROM	
64	MB	pamięci	RAM

Wyświetlacz Główna:	2,6	cala	65K	kolorów	(400	x	240	pikseli)	
Dodatkowa:	2.0	cale	65K	kolorów,	TFT	(240	x	320	pikseli)

Aparat fotograficzny Dwie	kamery	CMOS
	 Główna:				2,0	megapikselowy	główny	aparat	fotograficzny	CMOS	z				

	 					4-krotnym	cyfrowym	powiększeniem
	 Dodatkowa:	dodatkowa	kamera	CMOS	o	rozdzielczości	VGA

Gniazdo rozszerzenia Jedno	gniazdo	-	gniazdo	kart	microSD	z	obsługą	SDHC

Możliwości połączeń Bluetooth®	v2.0	/	USB	2.0	/WLAN	802.11b/g

Dźwięk Gniazdo	słuchawek	stereo	2,5	mm	/	wbudowany	mikrofon	/	wbudowany	
głośnik

Rozmiar 113	mm	x	54	mm	x	18,7	mm

Masa 158	gramów	(wraz	z	baterią)

Bateria pojemność	1100	mAh,	wyjmowana/ładowana,	litowo-jonowa

Trwałość baterii 150	godzin	w	trybie	gotowości	/	4	godziny	rozmów	w	zasięgu	GSM	i	2	
godziny	rozmów	w	zasięgu	sieci	UMTS	*

*	 Rzeczywista	wydajność	zależy	od	wielu	czynników,	w	tym	od	środowiska	sieciowego	oraz	trybu	użytkowania.
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Zawartość opakowania
Opakowanie	zawiera	kilka	akcesoriów	przeznaczonych	dla	urządzenia	Smartphone.	Po	
rozpakowaniu	należy	sprawdzić	zgodność	tych	elementów	z	poniższą	listą	oraz	upewnić	się,	czy	są	
w	dobrym	stanie.	Jeśli	brakuje	któregokolwiek	z	elementów	lub	jest	uszkodzony,	należy	kontaktować	
się	z	dostawcą	lub	sprzedawcą	detalicznym.

Elementy standardowe

•	 ASUS	M930	Smartphone
•	 Przewód	synchronizacyjny	USB
•	 Zasilacz	prądu	przemiennego
•	 Dysk	CD	Microsoft	Getting	Started	CD:	zawiera	program	Microsoft®	ActiveSync®	4.5
•	 Wyjmowana/ładowana	bateria	litowo-jonowa	o	pojemności	1100	mAh	(bateria	SBP-11	
produkowana	przez	firmę	WELLDONE)

•	 Słuchawki
•	 Skrócony	poradnik	obsługi
•	 Karta	gwarancyjna
•	 Pokrowiec	ochronny

WAŻNE	 Urządzenie	(wraz	z	futerałem	ochronnym)	można	użytkować	w	temperaturach	w	zakresie	
20–30	˚C	(68–86	˚F)	przy	wilgotności	50%,	aby	uniknąć	uszkodzenia	urządzenia	i	jego	
akcesoriów.
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Nauka obsługi urządzenia Smartphone
Opis części składowych urządzenia

Nr Element Opis
1 Klawisz	Zasilanie/

Lista	szybkiego	
wybierania
Diody	LED	
powiadomień

Przyciśnij	i	przytrzymaj,	aby	włączyć/wyłączyć	telefon.
Przyciśnij	i	szybko	zwolnij,	aby	otworzyć	Listę	szybkiego	wybierania,	
która	umożliwia	szybki	dostęp	do	Menedżera	bezprzewodowego	
(do	włączania	i	wyłączania	funkcji	bezprzewodowych),	Blokady	
przycisku,	Blokady	urządzenia	oraz	profilów	ustawień.

Kilkukolorowa	dioda	LED	powiadamia	o	następujących	zdarzeniach:
	 •	 Zielona	-	Telefon	w	pełni	naładowany
	 •	 Migająca	zielona	-	Wykryto	sieć
	 •	 Czerwona	-	Telefon	w	trakcie	ładowania
	 •	 Migająca	czerwona	-	Powiadomienie	o	zdarzeniu
	 •	 Migająca	niebieska	-	Bluetooth®	lub	WLAN	(IEEE	802,11b/g)	

włączony

2 Głośnik Pozwala	odsłuchiwać	media	dźwiękowe	oraz	rozmowy	telefoniczne.

3 Wyświetlacz	
podrzędny

Wyświetlacz	podrzędny	przeznaczony	jest	do	wykorzystywania	z	
klawiaturą	alfanumeryczną.

4 Lewy	klawisz	
kontekstowy

Naciśnij,	aby	wybrać	funkcję	wyświetloną	nad	klawiszem	na	głównym	
wyświetlaczu.
Aby	odblokować	klawiaturę,	naciśnij	ten	klawisz	oraz	klawisz	z	
gwiazdką	( ).

5 Klawisz	Połączenie Naciśnij,	aby	odebrać	połączenie	lub	wybrać	numer.
Naciśnij	dwukrotnie,	aby	ponownie	wybrać	ostatnio	wybierany	numer.
Naciśnij	i	przytrzymaj	w	trakcie	aktywnego	połączenia,	aby	przejść	
do	trybu	głośnomówiącego.

6 Klawisz	Ekran	Główny Naciśnij,	aby	przejść	na	ekran	Główny.
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Nr Element Opis
7 Klawisze	nawigacyjne Naciskaj,	aby	poruszać	się	w	górę,	w	dół,	w	prawo	oraz	w	lewo	

wśród	elementów	na	ekranie.

8 Klawisz	Akcja Klawisz	Akcja	działa	bardzo	podobnie	do	klawisza	Enter	na	
klawiaturze.	Zasadniczo,	trzeba	go	nacisnąć,	aby	potwierdzić	
akcję.
Po	przejściu	do	pola	wyboru,	naciśnięcie	klawisza	Akcja	
spowoduje	zaznaczenie	lub	usunięcie	zaznaczenia	tego	pola.

9 Prawy	klawisz	
kontekstowy

Wykonuje	funkcję	wyświetloną	nad	klawiszem.

10 Klawisz	Zakończ Naciśnięcie	tego	przycisku	powoduje	zakończenie	połączenia.

11 Klawisz	Wstecz Naciśnij,	aby	przejść	do	poprzedniego	ekranu.
W	przypadku	pola	tekstowego	naciskaj,	aby	usunąć	znaki	z	
lewej	strony	kursora.

12 Klawiatura	
alfanumeryczna

Naciśnij,	aby	wprowadzić	tekst,	cyfry	lub	symbole.

13 Gniazdo	słuchawek Do	tego	gniazda	podłączane	są	słuchawki.

14 Port	Mini	USB Ten	port	wykorzystuje	się	do	synchronizacji	danych	lub	do	
ładowania	baterii.

15 Gniazdo	kart	microSD Wsuń	kartę	microSD	do	tego	gniazda.

16 Regulacja	głośności Naciskaj	klawisze	strzałek,	aby	ustawić	głośność.
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Nr Element Opis
17 Klawisz	Aparat	

fotograficzny	/	Boczny	
klawisz	funkcyjny

Domyślnie,	do	tego	klawisza	przypisana	jest	funkcja	
uruchomienia	aplikacji	Aparat	fotograficzny:

	 •	 Naciśnięcie	powoduje	włączenie	aparatu	fotograficznego.
	 •	 W	trybie	aparatu	fotograficznego,	naciśnij,	aby	zrobić	

zdjęcie.

Aby	zmienić	przypisanie	klawiszy	i	włączyć	uruchamianie	
innej	aplikacji	tym	przyciskiem,	naciśnij	Start	>	Więcej	>	
Ustawienia	>	Więcej	>	Przydział	przycisków.	Z	listy	rozwijanej	
wybierz	aplikację	ma	być	uruchamiana	przy	użyciu	tego	
klawisza.

18 Obiektyw	aparatu	
fotograficznego

2-megapikselowy	aparat	fotograficzny	jest	wyposażony	w	
obiektyw	z	funkcją	automatycznego	ustawiania	ostrości	(AF)	
oraz	w	lampę	błyskową.

19 Pokrywa	komory	baterii Przykrywa	baterię	zasilającą	urządzenie.

20 Ekran	Główny Wyświetlacz	Główny	przeznaczony	jest	do	wykorzystywania	z	
klawiaturą	QWERTY.

21 Obiektyw	kamery	VGA Kamera	VGA	przeznaczona	jest	do	wykonywania	połączeń	
konferencyjnych	wideo.	

22 Klawiatura	QWERTY Naciskaj,	aby	wprowadzić	tekst,	cyfry	lub	symbole.
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1.2 Instalowanie karty SIM i baterii
Operator	sieci	komórkowej	zaopatruje	użytkownika	w	kartę	Subscriber	Identity	Module	(SIM),	która	
przechowuje	numer	telefonu	komórkowego,	wpisy	książki	telefonicznej	oraz	wiadomości	SMS/MMS.	
Przed	zainstalowaniem	baterii	należy	zainstalować	kartę	SIM.

UWAGA	 Karta	SIM	jest	zazwyczaj	osadzona	w	karcie	z	tworzywa	sztucznego.	Należy	zapoznać	
się	z	dokumentacją	karty	SIM	przed	wyjęciem	karty.	Usunąć	wszelkie	ostre	krawędzie	na	
karcie	SIM	przed	zainstalowaniem	jej	w	urządzeniu	Smartphone.

1.	 Zdejmij	pokrywkę	komory	na	baterię.
2.	 Wsuń	kartę	SIM	do	gniazda	karty,	zwracając	w	dół	złote	styki.

Instalowanie karty SIM i baterii

1 2
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OSTRZEŻENIE	 •	 Istnieje	ryzyko	eksplozji	w	przypadku	wymiany	baterii	na	nieodpowiedni	typ.	
	 •	 Sprawdź	lokalne	regulacje	prawne	dotyczące	utylizacji	zużytych	baterii.	
	 •	 Używać	tylko	baterię	dostarczoną	wraz	z	urządzeniem	ASUS	M930.

Informacja o baterii
Producent: WELLDONE	Co.,	Ltd.
Numer modelu baterii.: SBP-11

3.	 Wyrównaj	złote	styki	baterii	ze	stykami	telefonu.
4.	 Wsuń	pokrywkę	komory	na	baterię	na	telefon.

3 4
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Instalowanie i wyjmowanie karty microSD

OSTRZEŻENIE	 Kartę	microSD	można	zainstalować	tylko	w	jednym	położeniu.	Wsuwa	się	bez	
oporów	do	gniazda,	jeśli	zostanie	prawidłowo	wstawiona.	NIE	STOSOWAĆ	siły	
przy	wsuwaniu	karty	do	gniazda.

Instalowanie karty microSD
1.	 Przesuń	osłonę	gniazda	karty	microSD	w	górę,	

obracając	w	kierunku	przeciwnym	do	ruchu	
wskazówek	zegara.

2.	 Wsuń	kartę	do	gniazda	kart	microSD	zlokalizowanego	
z	prawej	strony	telefonu,	stroną	z	etykietą	(przeważnie	
jest	to	strona	z	nazwą	producenta	karty)	zwróconą	
do	góry	oraz	stroną	z	kodem	paskowym/numerem	
seryjnym	zwróconą	w	dół.

3.	 Wsuń	kartę	do	końca	gniazda,	aż	do	pełnego	
osadzenia.

Wyjmowanie karty microSD
1.	 Naciśnij	delikatnie	kartę,	do	momentu	aż	sama	

wysunie	się.	Można	wtedy	bezpiecznie	wyjąć	kartę.
2.	 Załóż	pokrywę	komory	baterii.
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1-3 Ładowanie urządzenia Smartphone
OSTRZEŻENIE	 Używać	wyłącznie	ładowarki	dostarczonej	wraz	z	urządzeniem	Smartphone.

Przed	pierwszym	użyciem	urządzenia	Smartphone	zadbać	o	pełne	naładowanie	baterii.	Pierwsze	
ładowanie	baterii	może	potrwać	około	osiem	(8)	godzin.	Baterię	można	ładować,	kiedy	telefon	jest	
włączony	lub	wyłączony.

Ikona	baterii	na	ekranie	wskazuje	poziom	naładowania	baterii.	Należy	zapoznać	się	z	punktem	
“Ikony	wskaźnika	stanu”	w	podrozdziale	2-2	Ekran	główny,	gdzie	przedstawiono	wskazania	ikony	
baterii.

Ładowanie baterii
1.	 Przyłącz	zasilacz	prądu	przemiennego	do	źródła	zasilania.

2.	 Przyłącz	wtyk	przewodu	zasilającego	do	portu	mini	USB.

UWAGA	 Dioda	LED	zasilania	świeci	żółtym	światłem,	sygnalizując	ładowanie	baterii	i	świeci	
zielonym	światłem,	kiedy	bateria	jest	w	pełni	naładowana.

1

2
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1-4 Włączanie/wyłączanie urządzenia Smartphone
Włączanie telefonu
1.	 Naciśnij	i	przytrzymaj	klawisz	Zasilanie	 	przez	około	trzy	sekundy,	aż	włączy	się	wyświetlacz.
2.	 Gdy	zostanie	wyświetlone	żądanie	wprowadzenia	numeru	identyfikacji	osobistej	(PIN),	wpisz	ten	

numer	korzystając	z	klawiatury	cyfrowej,	a	następnie	naciśnij	klawisz	Akcja	 .	Na	zewnętrznym	
wyświetlaczu	pojawi	się	ekran	gotowości.

3.	 Wpisz	swój	PIN	i	naciśnij	Gotowe.	Poczekaj	na	załadowanie	ekranu	operatora	oraz	systemu	
Microsoft.

UWAGA	 Kiedy	system	ładuje	się,	nie	należy	otwierać	urządzenia	i	korzystać	z	ekranu	głównego.

Wyłączanie telefonu
Wykonaj	jedną	z	następujących	czynności:

•	 Naciśnij	i	przytrzymaj	klawisz	Zasilanie	 	przez	około	trzy	sekundy,	aż	pojawi	się	ekran	
wyłączenia	systemu	Microsoft	Mobile	i	poczekaj	na	wyłączenie	wyświetlacza.

•	 Naciśnij	i	szybko	zwolnij	klawisz	Zasilanie	 	oraz	wybierz	Wyłącz	na	ekranie	Lista	
szybkiego	wybierania.

UWAGA	 Kiedy	urządzenie	 zaczyna	wolniej	 pracować,	można	zamknąć	aktywne	programy,	
aby	 zwolnić	miejsce	w	pamięci	 lub	po	prostu	ponownie	uruchomić	urządzenie.	W	celu	
zamknięcia	 programów	naciśnij	Start	 >	Akcesoria	>	Menedżer	 zadań	 lub	długo	naciśnij	
klawisz	Zmniejszenie	 głośności	 z	 prawej	 strony,	 aby	przejść	 do	programu	Menedżer	
zadań	 i	 zamknąć	niepotrzebne	programy.	Przed	ponownym	uruchomieniem	urządzenia	
należy	zadbać	o	zapisanie	bieżących	ustawień.
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1-5 Ekran Główny
Ekran	Główny	pojawia	się	automatycznie	po	włączeniu	urządzenia	Smartphone	lub	po	pewnym	
okresie	bezczynności.

W	górnej	części	ekranu	Głównego	wyświetlana	jest	nazwa	usługodawcy	oraz	godzina.	Na	środku	
ekranu	wyświetlanych	jest	pięć	ostatnio	używanych	programów,	najbliższy	z	terminów,	bieżący	profil	
oraz	liczba	nowych	wiadomości	tekstowych.	Przewinięcie	do	któregoś	z	elementów	i	naciśnięcie	
klawisza	Akcja	 	powoduje	otwarcie	skojarzonego	programu.

UWAGA	 •	 Naciśnięcie	klawisza	Ekran	Główny	 	w	dowolnej	chwili	powoduje	przejście	z		 	
	 powrotem	do	ekranu	Głównego.	
•	 	Aby	dostosować	ekran	Główny	(układ,	schemat	kolorów,	obraz	tła),	naciśnij	Start	>	

Ustawienia	>	Ekran	Główny.

Wskaźniki stanu

Godzina/Data

Następny termin
Wybierz	i	naciśnij	Akcja,	
aby	otworzyć	Kalendarz.

W przypadku 
aktywnej karty SIM, 
widoczna jest nazwa 
operatora

Ostatnio używane programy

Funkcja lewego klawisza 
kontekstowego
Naciśnij	Lewy	klawisz	
kontekstowy,	aby	otworzyć	
menu	Start,	które	wyświetla	
wszystkie	zainstalowane	
programy.

Funkcja prawego klawisza 
kontekstowego
Naciśnij	Prawy	klawisz	kontekstowy,	
aby	otworzyć	Kontakty,	Wiadomości	
lub	Historię	połączeń.

Moc sygnału sieciowego

Stan zasilania
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Ikony wskaźnika stanu
Wskaźniki	stanu	pojawiają	się	w	górnej	części	ekranu	oraz	na	ekranie	Głównym.	W	poniższej	tabeli	
przedstawiono	najczęściej	występujące	wskaźniki	stanu	oraz	ich	znaczenia.

Nowa	wiadomość	e-mail	lub	
wiadomość	tekstowa	(SMS) Moc	sygnału: Roaming	w	sieci	3G

Nowa	wiadomość	
błyskawiczna Brak	sygnału. Sieć	3G	jest	dostępna

Połączenie	głosowe Brak	usługi Połączenie	GPRS	jest	
dostępne

Trwa	połączenie	głosowe
	

Tryb	
abc

Tryb	wprowadzania	danych	
Multipress,	małe	litery

Połączenie	GPRS	jest	
wykorzystywane

Trwa	połączenie	transmisji	
danych Błąd	synchronizacji Połączenie	WiFi	jest	

dostępne

Połączenia	są	
przekazywane Dźwięk	włączony. Protokół	Bluetooth	

włączony

Połączenie	jest	zawieszone Dzwonek	wyłączony Tryb	
XT9

Metoda	wprowadzania	
danych,	tryb	XT9

Połączenie	nieodebrane Alarm	aktywny Jest	wybrany	tryb	
wibracji

Poziom	naładowania	
akumulatora Brak	karty	SIM

Rozładowany	akumulator Wadliwa	karta	SIM

Ładowanie	akumulatora Roaming
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Nauka obsługi urządzenia Smartphone

Menu Start
Urządzenie	Smartphone	jest	dostarczane	z	wieloma	preinstalowanymi	
programami,	abyś	mógł	rozpocząć	używanie	od	zaraz.	Programy	te	
można	uruchomić	z	menu	Start.

Korzystanie z Menu Start
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start.
2.	 Przejdź	do	programu	przy	pomocy	klawiszy	nawigacyjnych	

i	naciśnij	Akcja .

Możesz	dodawać	programy	do	menu	Start	pobierając	je	z	Internetu	
do	komputera	PC	oraz	skopiować	je	do	telefonu	przy	użyciu	programu	
ActiveSync.

Usuwanie programów
•	 Naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Usuwanie	programów.	Przejdź	do	programu,	którym	ma	być	

usunięty	i	naciśnij	Menu	>	Usuń.

UWAGA	 Możesz	zmienić	układ	wyświetlania	Menu	Start.	Naciśnij	w	tym	celu	Start	>	Ustawienia	>	
Menu	Start	oraz	wybierz	Widok	Wypełnienia	lub	Widok	Listy.
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Rozdział 2 Wprowadzanie danych

2-1 Nawigowanie
Urządzenie	Smartphone	posiada	kilka	klawiszy	pomagających	nawigować	pośród	jego	ekranów	
oraz	dokonywać	wyborów.

Panel nawigacyjny
Panel	nawigacyjny	składa	się	z	czterech	klawiszy	i	
zapewnia	łatwy	sposób	przechodzenia	lub	przewijania	
opcji	wyboru	na	ekranie.

Klawisze	nawigacji	W	górę	i	W	dół	wykorzystuje	się	do	
przemieszczania	się	wśród	pozycji	menu	i	do	przewijania	
listy	kontaktów.	Klawisze	W	prawo	i	W	lewo	wykorzystuje	
się	do	zmiany	wartości	ustawień	oraz	do	edycji	tekstu.

Klawisz Akcja
Klawisz	Akcja	działa	bardzo	podobnie	do	klawisza	Enter	
na	klawiaturze.	Zasadniczo,	naciśnięcie	klawisza	Akcja	
na	wyróżnionym	elemencie	potwierdza	chęć	użytkownika	
skorzystania	z	danej	funkcji.

W	górę

W	dół

W	lewo W	prawo

Akcja
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Wprowadzanie danych

Klawisz Ekran główny
Klawisz	Ekran	główny	 	powoduje	przejście	do	ekranu	
Głównego.

Klawisz Wstecz
Klawisz	Wstecz	 	powoduje	przejście	do	poprzedniego	
ekranu.	W	przypadku	pola	tekstowego	klawisz	Wstecz	umożliwia	
usuwanie	znaków	znajdujących	się	z	lewej	strony	kursora.

Klawisz Połączenie / klawisz Zakończ
Klawisz	Połączenie	 	oraz	klawisz	Zakończ	 	umożliwiają	
odbieranie	i	kończenie	połączeń	telefonicznych.

Klawisze kontekstowe
Tuż	poniżej	ekranu	wyświetlacza	znajdują	się	dwa	klawisze	
kontekstowe	urządzenia	Smartphone.	Każdy	z	klawiszy	
kontekstowych	realizuje	akcje	wyświetlane	powyżej	nich	na	
pasku	klawiszy	kontekstowych.

Klawiatura alfanumeryczna
Tej	klawiatury	można	użyć	do	wybrania	numeru	telefonu	
lub	do	szybkiego	wybierania	programów	bądź	ustawień	
urządzenia	Smartphone.	Należy	nacisnąć	cyfrę	na	
klawiaturze,	która	odpowiada	cyfrze	wyświetlanej	obok	
programu	bądź	ustawienia,	które	użytkownik	chce	wybrać.
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Klawiatura QWERTY
Tej	klawiatury	można	użyć	do	wybrania	numeru	
telefonu	lub	do	szybkiego	wybierania	programów	
bądź	ustawień	urządzenia	Smartphone.	Należy	
nacisnąć	cyfrę	na	klawiaturze,	która	odpowiada	cyfrze	
wyświetlanej	obok	programu	bądź	ustawienia,	które	
użytkownik	chce	wybrać.

Klawiatura	QWERTY	oferuje	kilka	klawiszy	skrótów,	
pozwalających	w	łatwy	sposób	włączać	pewne	
funkcje.	Klawisze	skrótów	są	następujące:	

	:		Naciskaj,	aby	przełączać	wielkie	i	małe	litery	lub		
kliknij	dwukrotnie,	aby	włączyć	funkcję	Caps	Lock.

	:	Naciśnij,	aby	otworzyć	program	Obsługa	wiadomości.

	+	 	:	Naciśnij,	aby	szybko	uruchomić	Menedżera	bezprzewodowego.

	:	Naciśnij,	aby	uruchomić	program	Microsoft®	Internet	Explorer	Mobile.

	+	 	:	Naciśnij,	aby	szybko	uruchomić	Udostępnianie	Internetu.

	:	Naciskaj	podczas	wprowadzania	tekstu,	aby	przełączać	tryby	wprowadzania	tekstu.

	+	 	:	Naciśnij	podczas	wprowadzania	tekstu,	aby	otworzyć	Tabelę	symboli.
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Wprowadzanie danych

2-2 Wprowadzanie tekstu, cyfr oraz symboli
Do	wprowadzania	tekstu,	cyfr	oraz	symboli	używaj	klawiatury	alfanumerycznej	lub	klawiatury	
QWERTY.	

Urządzenie	Smartphone	obsługuje	dwa	tryby	wprowadzania	tekstu	oraz	cyfr:	Multipress	
oraz	Numeryczny.	Tryb	Multipress	jest	używany	do	wprowadzania	tekstu.	Po	wybraniu	pola,	
które	wymaga	wprowadzenia	tekstu	lub	cyfr,	telefon	automatycznie	wybierze	odpowiedni	tryb	
wprowadzania.	Wskaźnik	stanu	umieszczony	w	górnym	prawym	rogu	ekranu	wyświetlacza	
przedstawia	aktualnie	stosowany	tryb	wprowadzania	danych.

Symbole	można	wprowadzać	z	klawiatury	alfanumerycznej/QWERTY	lub	z	tabeli	dostępnych	
symboli.

UWAGA	 Naciśnij	 	+	 	na	klawiaturze	QWERTY,	aby	w	szybki	sposób	otworzyć	tabelę	
Symbole.

Klawiatura	QWERTY
(wyświetlacz	główny)

Klawiatura	alfanumeryczna
(wyświetlacz	podrzędny)
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Zmiana trybu wprowadzania danych
1.	 Naciśnij	 	na	klawiaturze	numerycznej,	

aby	zmienić	tryb	wprowadzania	danych.	
	 Długie	naciśnięcie	 	na	klawiaturze	

alfanumerycznej	lub	krótkie	naciśnięcie	
	na	klawiaturze	QWERTY	spowoduje	

wyświetlenie	listy	trybów	wprowadzania	
danych	i	pozwoli	wybrać	jeden	z	nich.

	 Wskaźnik	stanu	wybranego	trybu	
wprowadzania	pojawi	się	w	górnym	
prawym	rogu	ekranu.

Korzystanie z trybu Multipress
Tryb	Multipress	pozwala	na	wprowadzanie	tekstu	przy	pomocy	klawiatury	numerycznej.

Wprowadzanie tekstu wielkimi literami
Aby	wprowadzić	tekst	wielkimi	literami,	upewnij	się,	że	wybrany	jest	tryb	Multipress	(abc),	następnie	
przełącz	tryb	na	ABC	naciskając	 	na	klawiaturze	alfanumerycznej	lub	 	na	klawiaturze	
QWERTY.	Jeśli	wskaźnik	stanu	pokazuje	tryb	ABC,	oznacza	to,	że	funkcja	Caps	Lock	została	
włączona.

Zmiana limitu czasu dla trybu Multipress
Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Dostępność.	W	polu	Limit	czasu	dla	
trybu	Multipress	wybierz	długość	przerwy	pomiędzy	naciśnięciami	klawisza.

Wskaźnik	
stanu

Lista	trybów	
wprowadzania	
danych



19

Wprowadzanie danych

Korzystanie z trybu Numerycznego
Aby	wprowadzić	cyfry,	użyj	trybu	Numerycznego.	Jeśli	potrzebujesz	wpisać	numer	w	ciągu	
tekstu,	zmień	tryb	na	Numeryczny	oraz	przełącz	z	powrotem	do	trybu	Multipress,	aby	dokończyć	
wprowadzanie	tekstu.
1.	 W	razie	potrzeby	przełącz	do	trybu	Numerycznego.	Aby	to	zrobić,	naciśnij	 	na	klawiaturze	

alfanumerycznej/QWERTY,	a	następnie	wybierz	12#	z	listy	trybów	wprowadzania	danych.
2.	 Na	klawiaturze	numerycznej	wprowadź	żądaną	cyfrę	lub	cyfry.
3.	 Przełącz	z	powrotem	do	trybu	Multipress	naciskając	jeden	raz	 .

UWAGA	 Gdy	w	polu	tekstowym	można	wprowadzać	tylko	dane	liczbowe,	takie	jak	numer	telefonu,	
tryb	wprowadzania	danych	domyślnie	przełącza	się	do	trybu	Numerycznego.

Wprowadzanie symboli
Symbole	można	wprowadzać	z	klawiatury	alfanumerycznej/QWERTY	lub	z	tabeli	dostępnych	symboli.

Wprowadzanie symboli z klawiatury alfanumerycznej
Możesz	wykonać	którąkolwiek	z	poniższych	czynności:

•	 Naciśnij	krótko	 ,	aby	zmienić	tryb	wprowadzania	danych	na	Symbole.

•	 Naciśnij	długo	 ,	aby	wyświetlić	listę	trybów	wprowadzania	danych,	a	następnie	wybierz	
Symbole.

Wprowadzanie symboli z klawiatury QWERTY
Możesz	wykonać	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Naciśnij	 	+	 	,	aby	wyświetlić	listę	Symboli.	Wybierz	żądany	symbol,	a	następnie	naciśnij	 .
•	 Naciśnij	 	+	jeden	z	niebieskich	symboli	na	klawiaturze	QWERTY,	aby	wprowadzić	symbol.	
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3-1 Ustawianie daty, godziny oraz alarmu
Ustawianie daty i godziny
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Star	>	Ustawienia	>	Zegar	i	alarmy	>	Data	i	godzina.
2.	 Wprowadź	Strefę	czasową,	Datę	i	Godzinę.	Aby	zmienić	godzinę	z	AM	na	PM,	zaznacz	AM	i	

naciśnij	klawisz	P.

Ustawianie alarmu
1.	 Na	Ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Zegar	i	alarmy	>	Alarm.
2.	 Wprowadź	poprawne	informacje	i	naciśnij	przycisk	Gotowe.

Zmiana ustawień regionalnych
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Ustawienia	regionalne.
2.	 W	polu	Język,	wybierz	język	interfejsu	telefonu	oraz	menu.
3.	 W	polu	Ustawienia	regionalne,	wybierz	aktualną	lokalizację.	Po	wybraniu	lokalizacji,	takie	opcje,	

jak	data,	godzina	oraz	waluta	zostaną	odpowiednio	zmienione.
4.	 Po	wprowadzeniu	zmian	naciśnij	przycisk	Gotowe.

UWAGA	 Aby	uaktywnić	nowe	ustawienia	językowe,	należy	wyłączyć	i	ponownie	włączyć	telefon.

Rozdział 3 Personalizowanie urządzenia Smartphone



21

Personalizowanie urządzenia Smartphone

3-2 Ustawianie zaawansowanych dźwięków
Użyj	ustawień	Zaawansowane	dźwięki,	aby	dostosować	dźwięki	dzwonków,	powiadomień,	
przypomnień,	sygnału	alarmu,	alertów,	ostrzeżeń,	wiadomości	email,	wiadomości	tekstowych	oraz	
dźwięków	klawiszy.	Telefon	zapewnia	możliwość	dokonania	wyboru	spośród	13	preinstalowanych	
polifonicznych	dźwięków	dzwonków

Zmiana dźwięków
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Zaawansowane	dźwięki.
2.	 Zaznacz	element,	dla	którego	chcesz	zmienić	dźwięk.
3.	 Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Przejdź	w	lewo/w	prawo,	aby	wybrać	inny	dźwięk.

•	 Naciśnij	klawisz	Akcja	 ,	aby	otworzyć	ekran	Wybierz	element	oraz	wybierz	dźwięk	z	listy	
dźwięków.

Używanie innych dźwięków
1.	 Znajdź	plik	dźwiękowy	w	komputerze	PC	i	skopiuj	go.

UWAGA	 Plik	musi	być	w	formacie	.wav,	.mid,	.wma	lub	.mp3,	.aac,	.amr	lub	.qcp.

2.	 Połącz	urządzenie	Smartphone	z	komputerem	PC.
3.	 Otwórz	program	ActiveSync	w	komputerze	PC	i	kliknij	Eksploruj.
4.	 Wklej	plik	w	dowolne	miejsce	w	urządzeniu	Smartphone.
5.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Zaawansowane	dźwięki.
6.	 Zaznacz	element,	który	chcesz	zastąpić	wybranym	plikiem	dźwiękowym.
7.	 Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Naciśnij	Menu	>	Dodaj	dźwięki,	aby	otworzyć	ekran	Dodaj	dźwięki.
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•	 Naciśnij	klawisz	Akcja	 ,	aby	otworzyć	ekran	Wybierz	element.	Wybierz	<Dodaj	dźwięki>	,	
aby	otworzyć	ekran	Dodaj	dźwięki.

8.	 Znajdź	i	wybierz	plik	dźwiękowy	w	urządzeniu	Smartphone.
9.	 Naciśnij	Gotowe,	aby	zapisać	zmiany	i	zamknąć	ekran	Zaawansowane	dźwięki.

3-3 Zmiana ustawień profilu
Profil	określa	sposób	informowania	o	zdarzeniach,	takich	jak	połączenia	przychodzące,	zbliżające	
się	terminy	oraz	nowe	wiadomości.	Bieżący	profil	wyświetlany	jest	na	ekranie	Głównym.

Szybka zmiana bieżącego profilu
Aby	szybko	przełączyć	się	do	innego	profilu,	należy	nacisnąć	i	szybko	zwolnić	klawisz	Zasilanie	 ,	
aby	otworzyć	Listę	szybkiego	wyboru,	a	następnie	zaznaczyć	żądany	profil	i	nacisnąć	Wybierz.	

UWAGA	 Jeśli	profil	ustawiony	został	na	Automatyczny,	telefon	automatycznie	przełączy	się	do	
trybu	dyskretnego,	jeśli	tylko	w	Kalendarzu	zaplanowane	jest	spotkanie.

Edycja bieżącego profilu
Ustawienia	bieżącego	profilu	można	zmienić	w	następujący	sposób:
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Profile.
2.	 Przejdź	do	profilu,	który	chcesz	zmienić	i	naciśnij	Menu	>	Edytuj.
3.	 Zmień	ustawienia	i	naciśnij	Gotowe.

UWAGA	 Aby	przywrócić	domyślne	ustawienia	profilu	naciśnij	Menu	oraz	wybierz	Przywróć	
domyślne.
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Ustawienia głośności dla słuchawek
Użyj	ustawień	Ogranicznika	głośności	słuchawek,	aby	dostosować	poziom	głośności	dla	słuchawek.

Ustawienia głośności dla słuchawek
1.	 Na	Ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Ogranicznik	głośności	

słuchawek.
2.	 Użyj	klawiszy	nawigacji	w	lewo	i	w	prawo,	aby	zmniejszyć	lub	zwiększyć	głośność.
3	 Naciśnij	Gotowe.

3-4 Personalizowanie ekranu Głównego
Personalizacja Ekranu Głównego
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Ekran	Główny.
2.	 Wprowadź	żądane	zmiany	i	naciśnij	Gotowe.

Personalizacja ekranu Głównego przy pomocy własnego obrazu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Obrazy	i	wideo.
2.	 Wybierz	obraz,	którego	chcesz	użyć	jako	tła	i	naciśnij	Akcja.
3.	 Naciśnij	Menu	>	Użyj	jako	ekranu	głównego.
4.	 Użyj	klawiszy	nawigacyjnych	do	określenia	obszaru	wyświetlania	oraz	dostosowania	

przezroczystości.
5.	 Po	zakończeniu	naciśnij	Zakończ.

UWAGA	 Można	zdefiniować	różne	tapety	dla	wyświetlacza	zewnętrznego	i	wewnętrznego.	Wybrać	
Ustawienia	>	Ekran	Główny	>	Deseń	tła,	aby	ustawić	tapetę	dla	ekranu	głównego	i	
podrzędnego.
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3-5 Zmiana widoku menu Start
Aby	zmienić	układ	widoku	menu	Start,	należy	skorzystać	z	ustawień	Menu	Start.	Menu	Start	można	
wyświetlać	jako	Widok	Wypełnienia	lub	Widok	Listy.

Zmiana widoku Menu Start
1.	 Na	ekranie	Głównym,	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Menu	Start.
2.	 Wybierz	Widok	Wypełnienia	lub	Widok	Listy,	a	następnie	naciśnij	Gotowe.

3-6 Wprowadzanie swych informacji kontaktowych
Ekran	Informacje	o	właścicielu	służy	do	wprowadzania	i	wyświetlania	informacji	osobistych,	takich	
jak	nazwisko,	numer	telefonu	i	adres	e-mail.	Wprowadzenie	tych	informacji	jest	zalecane,	gdyż	w	
przypadku	zgubienia	telefonu	umożliwia	osobie,	która	go	odnalazła,	skontaktowanie	się	z	Tobą.

Wprowadzanie informacji o właścicielu
1.	 Na	Ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Informacje	o	właścicielu.
2.	 Wprowadź	swoje	dane	i	naciśnij	Gotowe.

3-7 Przypisywanie funkcji klawiszy
Urządzenie	Smartphone	ma	preinstalowane	programy,	które	mają	już	przypisane	domyślne	funkcje	
klawiszy.	Użyj	ustawień	Przydział	przycisków,	aby	dostosować	funkcje	klawiszy	do	otwierania	
często	używanych	programów	lub	wykonywania	skróconych	czynności,	jak	powrót	do	ekranu	
Głównego	lub	uruchamianie	Listy	szybkiego	wybierania.

Przypisywanie funkcji klawiszy
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Przydział	przycisków.
2.	 Wybierz	funkcję	klawisza,	którą	chcesz	przypisać	programowi,	a	następnie	naciśnij	Gotowe.
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Rozdział 4 Korzystanie z funkcji połączeń

4-1 Wykonywanie połączeń głosowych

Wykonywanie połączenia z ekranu Głównego
Wykonywanie połączenia z ekranu Głównego
1.	 Na	ekranie	Głównym	wprowadź	numer	telefonu,	z	którym	chcesz	się	połączyć,	korzystając	z	

klawiatury	alfanumerycznej/klawiatury	QWERTY.
	 Jeżeli	wprowadziłeś	niepoprawny	numer,	naciśnij	Wstecz	 ,	aby	usunąć	ostatnią	cyfrę.	

Naciśnij	i	przytrzymaj,	aby	usunąć	wszystkie	cyfry.
2.	 Po	wprowadzeniu	numeru,	naciśnij	klawisz	Połączenie	 ,	aby	wykonać	połączenie.

3.	 Naciśnij	klawisz	Zakończ	 ,	aby	zakończyć	połączenie.

UWAGA	 •	 Podczas	wprowadzania	numeru	telefonu	urządzenie	Smartphone	przeszukuje		
	 Kontakty,	Historię	połączeń	oraz	listy	Szybkiego	wybierania	numerów	w	celu		 	
	 znalezienia	odpowiadającej	nazwy	lub	numeru.	Kiedy	wyszukuje	się	na	liście	nazwę		 	
	 lub	numer	osoby,	do	której	ma	być	wykonane	połączenie,	należy	wybrać	tę	pozycję		 	
	 przy	użyciu	klawiszy	nawigacyjnych	W	górę/W	dół.	
•	 W	celu	ponownego	wybrania	ostatnio	wybranego	numeru	należy	nacisnąć	Połącz		 	
	 dwukrotnie	z	ekranu	Głównego.	
•	 Podczas	połączenia	telefonicznego	wykonywanego	z	ekranu	wyświetlacza	głównego,			
	 urządzenie	Smartphone	automatycznie	przełącza	się	do	trybu	z	włączonym			 	
	 głośnikiem,	jeśli	nie	została	przyłączona	słuchawka.
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Wykonywanie połączenia z użyciem wpisu Kontaktów
Wykonywanie połączenia z użyciem wpisu Kontaktów
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.
2.	 Wybierz	nazwę	kontaktu	korzystając	z	klawiszy	nawigacyjnych	W	górę/W	dół.

UWAGA Aby	szybko	znaleźć	kontakt	na	długiej	liście	kontaktów,	można	wprowadzić	kilka	
pierwszych	liter	nazwy	kontaktu	w	celu	zawężenia	wyszukiwania.

3.	 Naciśnij	klawisz	Połączenie	 ,	aby	wybrać	domyślny	numer	przypisany	do	wybranego	kontaktu.

UWAGA	 Domyślnie	wybierany	jest	numer	telefonu	komórkowego,	gdy	wykonywane	jest	połączenie	
z	Kontaktów,	jeśli	nie	zostało	to	zdefiniowane	inaczej.

Zmiana numeru telefonu kontaktu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.
2.	 Wybierz	kontakt,	którego	numer	chcesz	zmienić.
3.	 Skorzystaj	z	klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo,	aby	zmienić	domyślny	numer.	Litery	

znajdujące	się	z	prawej	strony	nazw	kontaktów	mają	następujące	znaczenie:	m	(telefon	
komórkowy),	w	(praca)	lub	h	(dom).

Wykonywanie połączenia z numerem z listy Historia połączeń
Wykonywanie połączenia z numerem z listy Historia połączeń
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Połączenie	 	lub	naciśnij	Start	>	Historia	połączeń.

2.	 Wybierz	nazwę	lub	numer,	na	który	chcesz	wykonać	połączenie	i	naciśnij	Połączenie	 .
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Wykonywanie połączeń z wykorzystaniem funkcji 
szybkiego wybierania numerów
Można	wykonać	szybkie	wybieranie	numerów	dla	często	wybieranych	numerów	telefonów	lub	
elementów,	do	których	często	uzyskiwany	jest	dostęp,	poprzez	zwykłe	naciśnięcie	i	przytrzymanie	
jednego	lub	dwóch	klawiszy.	Wpisy	Szybkiego	wybierania	numerów	można	wybierać	z	zakresu	
2-99.	Wpis	Szybkiego	wybierania	można	utworzyć	dla	numeru	telefonu,	programu	umieszczonego	
a	menu	Start,	adresu	poczty	e-mail	lub	dla	adresu	strony	sieci	Web	(URL),	który	jest	zapisany	w	
Kontaktach	i	na	karcie	SIM.

UWAGA	 Przed	skorzystaniem	z	funkcji	szybkiego	wybierania	numerów	klawisz	szybkiego	
wybierania	musi	być	przypisany	do	numeru	telefonu.

Tworzenie wpisu szybkiego wybierania numerów dla numeru telefonu, adresu 
poczty e-mail lub adresu URL
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Kontakty.

2.	 Wybierz	kontakt	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 ,	aby	przejrzeć	szczegółowe	informacje	o	kontakcie.
3.	 Wybierz	numer	telefonu,	adres	poczty	e-mail	lub	adres	URL,	któremu	chcesz	przypisać	numer	

szybkiego	wybierania	i	naciśnij	Menu	>	Dodaj	do	szybk.	wyb.	numerów.
4.	 Wprowadź	właściwą	Nazwę,	Wartość	i	przypisanie	Klawiatury	numerycznej.	W	polu	Przypisanie	

klawiszy,	użyj	klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo	do	wybrania	pozycji	albo	naciśnij	
klawisz	Akcja	 	w	celu	przejrzenia	pełnej	listy	możliwości	wyboru.

Uwaga	 Aby	zakończyć	tworzenie	wpisów	szybkiego	wybierania,	naciśnij	Menu	>	Anuluj na	
ekranie	Szybkie	wybieranie	numerów.

5.	 Naciśnij	Gotowe.
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Wykonywanie połączeń z użyciem funkcji szybkiego wybierania numerów
Na	ekranie	Głównym,	naciśnij	i	przytrzymaj	numer	szybkiego	wybierania	na	klawiaturze	
numerycznej.	Jeśli	przypisanie	klawiszy	obejmuje	dwie	cyfry,	naciśnij	pierwszą	cyfrę,	a	następnie	
naciśnij	i	przytrzymaj	drugą	cyfrę.

Tworzenie wpisu szybkiego wybierania dla elementu w menu Start
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start.
2.	 Wybierz	element	i	naciśnij	Menu	>	Dodaw.	szyb.	wyb.	num..
3.	 Wprowadź	właściwą	Nazwę,	Wartość	i	Przypisanie	klawiszy.	W	polu	Przypisanie	klawiszy,	użyj	

klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo	do	wybrania	pozycji	albo	naciśnij	klawisz	Akcja	w	celu	
przejrzenia	pełnej	listy	możliwości	wyboru.

4.	 Naciśnij	Gotowe.

Wykonywanie połączeń alarmowych
Połączenia	ze	służbami	ratunkowymi	można	wykonywać	w	każdych	okolicznościach,	nawet	gdy	
karta	SIM	lub	telefon	jest	zablokowany.

Wykonanie połączenia alarmowego
Wprowadź	numer	alarmowy	obowiązujący	w	swojej	lokalizacji	i	naciśnij	klawisz	Połączenie	 .

Wykonywanie połączeń międzynarodowych
Aby	wykonać	połączenie	międzynarodowe,	należy	najpierw	wprowadzić	prefiks	międzynarodowy	
(+),	następnie	kod	kraju,	numer	kierunkowy	oraz	numer	telefonu.
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Wykonanie połączenia międzynarodowego
1.	 Naciśnij	i	przytrzymaj	klawisz	+	na	klawiaturze	cyfrowej,	aby	wprowadzić	znak	plus.
2.	 Wprowadź	numer	z	kodem	kraju,	numerem	kierunkowym	i	numerem	telefonu,	a	następnie	

naciśnij	klawisz	Połączenie.

4-2 Odpowiadanie na połączenia głosowe
Zależnie	od	wprowadzonych	ustawień,	telefon	dzwoni,	wibruje	lub	dzwoni	i	wibruje	po	otrzymaniu	
połączenia	przychodzącego.	Kiedy	otrzymujesz	połączenie,	na	ekranie	jest	wyświetlana	nazwa	
rozmówcy	i	numer	telefonu.	Jeżeli	ten	rozmówca	nie	znajduje	się	na	liście	Kontakty,	na	ekranie	jest	
wyświetlany	tylko	numer.	W	chwili	nadejścia	połączenia	telefonicznego,	możesz	zdecydować,	czy	je	
odbierzesz,	czy	też	odrzucisz.

Odpowiadanie na połączenie głosowe
Naciśnij	Odbierz	lub	Połączenie	 .

Odrzucanie połączenie głosowego
Naciśnij	Ignoruj	lub	Zakończ	 .

UWAGA	 Wybranie	opcji	Ignoruj	lub	Zakończ	spowoduje	przesłanie	do	rozmówcy	Twojej	poczty	
głosowej,	jeśli	została	włączona.	Jeśli	nie	jest	włączona,	rozmówca	usłyszy	sygnał	
dźwiękowy	zajętości.
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4-3 Opcje dostępne podczas połączenia
W	poniższej	tabeli	zostały	wymienione	możliwe	opcje	menu	dostępne	podczas	połączenia	w	toku.	
Niektóre	z	nich	są	dostępne	tylko	w	przypadku	wielu	połączeń	w	toku	lub	podczas	połączenia	
konferencyjnego.

OPCJE DOSTĘPNE W MENU 
PODCZAS POŁĄCZENIA

OPIS

Zawieś Powoduje	zawieszenie	aktywnego	połączenia.

Wznów Uaktywnia	zawieszone	połączenie.	Można	również	nacisnąć	Wyślij	w	celu	
uaktywnienia	zawieszonego	połączenia.

Wyłącz	mikrofon Powoduje	wyłączenie	mikrofonu	dla	aktywnego	połączenia	(użytkownik	
słyszy	rozmówcę,	lecz	rozmówca	nie	słyszy	użytkownika).

Włącz	mikrofon Z	powrotem	włącza	mikrofon	dla	aktywnego	połączenia.

Włącz/Wyłącz	głośnik Uaktywnia/dezaktywuje	głośnik.	

UWAGA:	 	Można	również	nacisnąć	i	przytrzymać	przycisk	Wyślij	podczas	
aktywnego	połączenia.	Podczas	połączenia	telefonicznego	
wykonywanego	z	ekranu	wyświetlacza	głównego,	urządzenie	
Smartphone	automatycznie	przełącza	się	do	trybu	z	włączonym	
głośnikiem,	jeśli	nie	została	przyłączona	słuchawka.

Konferencja Powoduje	połączenie	wszystkich	trwających	połączeń,	jeśli	użytkownik	
posiada	subskrypcję	na	taką	usługę.

Włącz/Wyłącz	urządzenie	
głośnomówiące

Włącza	funkcję	urządzenia	głośnomówiącego.

Kontakty Otwiera	listę	Kontakty.

Zapisz	w	Kontaktach Zapisuje	rozmówcę	na	liście	Kontakty.

Przeglądaj	Kalendarz Otwiera	program	Kalendarz.

Historia	połączeń Otwiera	listę	Historia	połączeń.



31

Korzystanie z funkcji połączeń

Zarządzanie wieloma połączeniami
Odbieranie drugiego połączenia
1.	 Naciśnij	Odbierz,	aby	zawiesić	pierwsze	połączenie	i	odebrać	drugie.

2.	 Aby	zakończyć	drugie	połączenie	i	powrócić	do	pierwszego,	naciśnij	Zakończ	 .

Zawieszanie połączenia w celu wykonania drugiego połączenia
1.	 Naciśnij	Menu	>	Zawieś,	aby	zawiesić	pierwsze	połączenie	i	wykonać	połączenie	z	drugim	

numerem.	Po	zakończeniu	drugiego	połączenia	naciśnij	Zakończ	 ,	aby	powrócić	do	
pierwszego	połączenia.

Przełączanie dwóch połączeń
Aby	przełączać	się	pomiędzy	dwoma	połączeniami,	naciskaj	Zamień.

Zestawianie połączenia konferencyjnego
Kiedy	w	toku	jest	kilka	połączeń,	naciśnij	Menu	>	Konferencja.

4-4 Wykonywanie połączenia wideo
Podczas	połączenia	wideo	oglądasz	strumień	wideo	osoby,	z	którą	rozmawiasz,	wyświetlany	na	
głównym	wyświetlaczu,	a	rozmówca	widzi	także	Ciebie.	Aby	można	było	wykonywać	połączenia	
wideo,	trzeba	znajdować	się	w	zasięgu	sieci	UMTS.	W	sprawach	dotyczących	dostępności	i	
subskrypcji	usług	połączeń	wideo	należy	kontaktować	się	z	operatorem	sieci	bądź	usługodawcą.

Wykonywanie połączenia wideo
1.	 Na	ekranie	Głównym	wprowadź	numer	telefonu,	z	którym	chcesz	połączyć	się,	wykorzystując	

klawiaturę	QWERTY	albo	wybierz	wpis	kontaktu	z	listy	Kontakty.
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UWAGA	 Na	wyświetlaczu	podrzędnym	nie	można	oglądać	własnego	obrazu.	Otwórz	klawiaturę	
QWERTY	i	oglądaj	obraz	na	wyświetlaczu	głównym.

2.	 Po	wprowadzeniu	numeru	naciśnij	Menu	>	Połączenie	wideo	lub	naciśnij	 ,	aby	wykonać	
połączenie.

	 Kiedy	nastąpi	połączenie	linii,	zobaczysz	dwa	obrazy	wideo	i	będziesz	słyszeć	dźwięk	z	
głośnika.

3.	 Naciśnij	klawisz	Zakończ,	aby	zakończyć	połączenie .

Konfigurowanie połączenia wideo
1.	 Na	Ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Więcej	>	Wideotelefon	>	Ogólne.
2.	 Na	ekranie	Ogólne,	możesz	ustawić	następujące	opcje:

•	 W	polu	Media	w	połączeniu	wideo	możesz	wybrać	wyświetlanie	obrazu,	użycie	domyślnego	
medium	albo	nie	prezentować	żadnych	mediów	zarówno	na	wyświetlaczu	głównym,	jak	i	
podrzędnym.

•	 W	polu	Domyślne	wyjście	audio	na	możesz	wybrać	sposób	transmisji	dźwięku	z	urządzenia	
Smartphone.	Wybór	obejmuje	Głośnik	lub	Słuchawka.

4-5 Odpowiadanie na połączenia wideo
Odpowiadanie na połączenie wideo
Naciśnij	Odbierz	lub	Połączenie .

Odrzucanie połączenia wideo
Naciśnij	Ignoruj	lub	Zakończ	 .



33

Rozdział 5 Organizowanie czasu

5-1 Korzystanie z Kontaktów
Program	Kontakty	utrzymuje	listę	Twoich	przyjaciół	i	kolegów,	tak	abyś	mógł	łatwo	znaleźć	
informację,	której	szukasz,	niezależnie	od	tego,	czy	jesteś	w	domu,	czy	w	podróży.	Korzystając	z	
funkcji	Bluetooth	w	urządzeniu,	możesz	szybko	udostępnić	informacje	Kontaktów	użytkownikom	
innych	urządzeń.	Jeżeli	korzystasz	z	programu	Outlook	w	swoim	komputerze	PC,	możesz	
synchronizować	Kontakty	pomiędzy	swym	telefonem	i	komputerem	PC.

Wyświetlanie Kontaktów
Aby	wyświetlić	listę	Kontakty,	wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Kontakty.

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.

Nazwy	kontaktów	są	wyświetlane	na	liście	w	kolejności	alfabetycznej.	Obok	każdej	nazwy	na	liście	
kontaktów	znajduje	się	skrót	określający	domyślną	metodę	komunikowania	się,	numer	telefonu	do	
pracy	danej	osoby	(w)	albo	domowy	numer	telefonu	danej	osoby	(h).	Jeśli	informacje	o	kontakcie	
zawierają	numer	telefonu	do	pracy,	urządzenie	Smartphone	ustawi	go	automatycznie	jako	domyślny	
numer	telefonu.
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ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Utworzyć	nowy	
kontakt

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty	>	Nowy	>	Kontakt	z	programu	Outlook.	
Wprowadź	informacje	dla	nowego	kontaktu	i	naciśnij	Gotowe.

Utworzyć	nowy	
kontakt	na	karcie	SIM

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty	>	Nowy	>	Kontakt	na	karcie	SIM.
UWAGA:	Dla	kontaktu	na	karcie	SIM	można	zapisać	tylko	jeden	numer	telefonu.

Dokonać	edycji	
informacji	o	kontakcie

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	którego	informacje	chcesz	
poddać	edycji.	Naciśnij	Menu	>	Edycja.	Po	zakończeniu	wprowadzania	zmian	naciśnij	
Gotowe.

Wykonać	połączenie	
z	kontaktem	z	listy	
kontaktów

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	z	którym	chcesz	wykonać	
połączenie	i	naciśnij	Połącz.	Aby	wykonać	połączenie	z	innym	numerem	telefonu	
niż	domyślny,	wybierz	kontakt,	korzystając	z	klawiszy	nawigacyjnych	W	górę/W	dół	
przewiń	ekran	do	numeru,	z	którym	chcesz	się	połączyć	i	naciśnij	Połącz.

Wysłać	wiadomość	
tekstową	do	kontaktu

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	do	którego	chcesz	wysłać	
wiadomość	i	nacisnąć	klawisz	Akcja.	Przewiń	do	pozycji	Wyślij	wiadomość	SMS,	a	
następnie	naciśnij	Tekst.

Wysłać	wiadomość	
MMS

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	do	którego	chcesz	wysłać	
wiadomość	MMS	i	naciśnij	Menu	>	Wyślij	MMS.

Transmitować	
informacje	o	
kontakcie	do	innego	
urządzenia

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	którego	informacje	chcesz	
transmitować	i	naciśnij	Menu	>	Wyślij	kontakt	>	Transmisja.	Wybierz	urządzenie	i	
naciśnij	Transmituj.

Znaleźć	kontakt	
według	nazwy

Na	ekranie	Głównym	naciśnij Kontakty.	Jeśli	widok	jest	inny	niż	Nazwa,	naciśnij	
Menu	>	Wyświetl	według	>	Nazwa.	Wprowadzaj	pierwsze	litery	nazwy	kontaktu,	aż	
kontakt	zostanie	wyświetlony.

Znaleźć	kontakt	
według	firmy

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Naciśnij	Menu	>	Wyświetl	według	>	Firma.	
Wybierz	firmę,	w	której	pracuje	dany	kontakt	i	naciśnij	klawisz	Akcja,	aby	wyświetlić	
wszystkie	kontakty,	które	tam	pracują.	
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Znaleźć	kontakt	
korzystając	z	filtru

Na	liście	kontaktów	naciśnij	Menu	>	Filtruj.	Wybierz	kategorię,	która	chcesz	przypisać	
kontaktowi.	Aby	wyświetlić	wszystkie	kontakty,	wybierz	Wszystkie	kontakty.

Przypisać	kontaktowi	
dźwięk	dzwonka	

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	któremu	chcesz	przypisać	
niestandardowy	dźwięk	dzwonka	i	naciśnij	klawisz	Akcja.	Naciśnij	Menu	>	Edycja	i	
przewiń	do	pozycji	Niestand.	dzwonek.	Używając	klawiszy	nawigacyjnych,	wybierz	
dźwięk	dzwonka	i	naciśnij	Gotowe.
UWAGA:	Dźwięk	dzwonka	można	przypisać	tylko	kontaktowi	z	listy	Kontakt	z	
programu.

Dodać	zdjęcie	do	
kontaktu

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Kontakty.	Wybierz	kontakt,	do	którego	chcesz	dodać	
zdjęcie	i	naciśnij	klawisz	Akcja.	Naciśnij	Menu	>	Edycja	i	naciśnij	Zdjęcie	oraz	naciśnij	
klawisz	Akcja.	Wybierz	już	istniejące	zdjęcie	i	naciśnij	Wybierz	albo	wybierz	Aparat	
fotograficzny	i	wykonaj	zdjęcie,	które	ma	być	dodane.
UWAGA:	Zdjęcie	można	przypisać	tylko	kontaktowi	z	listy	Kontakt	z	programu.
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5-2 Korzystanie z Kalendarza
Kalendarz	wykorzystuj	do	planowania	terminów,	w	tym	terminów	spotkań	i	innych	wydarzeń.	
Terminy	danego	dnia	można	wyświetlać	na	ekranie	Głównym.	Można	również	tak	skonfigurować	
Kalendarz,	aby	przypominał	o	terminach.	Jeżeli	korzystasz	z	programu	Outlook	w	swoim	
komputerze	PC,	możesz	synchronizować	terminy	pomiędzy	swym	telefonem	i	komputerem	PC.

Aby	otworzyć	program	Kalendarz,	wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Kalendarz.

•	 Na	ekranie	Głównym	przewiń	do	zbliżającego	się	terminu	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .

Planowanie terminów
Planowanie terminu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	

Organizator	>	Kalendarz.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Nowy	termin.	
3.	 Wprowadź	informacje	o	terminie.	Aby	

zaplanować	zdarzenie	całodzienne,	w	polu	
Czas	zakończenia	wybierz	Wydarzenie	
całodzienne.

4.	 Naciśnij	Gotowe.

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Utworzyć	
termin	
cykliczny

Wybierz	termin	i	naciśnij	klawisz	
Akcja.	Naciśnij	Menu	>	Edycja.	
Przewiń	ekran	do	pozycji	
Występuje	i	wybierz	jedną	z	opcji	
cykliczności.

Usunąć	
termin

Wybierz	termin	do	usunięcia	i	
naciśnij	Menu	>	Usuń	termin.

Transmitować	
termin

Wybierz	termin	do	transmisji	i	
naciśnij	klawisz	Akcja.	Naciśnij	
Menu	>	Transmituj	termin.
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Wyświetlanie terminów
Wyświetlanie terminu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Kalendarz.

2.	 Wybierz	termin	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Wyświetlić	
plan	na	
dzisiaj

W	dowolnym	widoku	Kalendarza	
naciśnij	Menu	>	Przejdź	do	Dzisiaj.

Wyświetlić	
plan	na	
określony	
dzień

W	dowolnym	widoku	Kalendarza	
naciśnij	Menu	>	Przejdź	do	daty.	
Wprowadź	datę	do	wyświetlenia	i	
naciśnij	Gotowe.

Wyświetlać	
numery	
tygodni

W	dowolnym	widoku	Kalendarza	
naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Opcje.	
Przewiń	ekran	do	pozycji	Widok	
miesiąca	i	wybierz	Pokaż	numery	
tygodni.

Zmienić	
wyświetlanie	
tygodnia	
roboczego

IW	dowolnym	widoku	Kalendarza	
naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Opcje	i	
wykonaj	poniższe	czynności:
•	 Aby	zdefiniować	pierwszy	dzień	

tygodnia,	w	polu	Pierwszy	dzień	
tygodnia,	Wybierz	Niedziela	lub	
Poniedziałek.

•	 Aby	określić	liczbę	dni	tygodnia,	
w	polu	Widok	tygodnia	wybierz	
Tydzień	5-dniowy	,	Tydzień	6-
dniowy	lub	Tydzień	7-dniowy.

Wyświetlanie harmonogramu
Harmonogram	można	przeglądać	w	kalendarzu	w	
trzech	różnych	widokach:	Widok	tygodnia,	Widok	
miesiąca	i	Widok	planu.

Przeglądanie harmonogramu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	

Organizator	>	Kalendarz.
2.	 Naciśnij	Menu,	a	następnie	wybierz	żądany	

widok.
•	 Widok tygodnia

•	 Widok miesiąca

•	 Widok planu

UWAGA	 Element	Widok	planu	występuje	tylko	
wtedy,	gdy	wybierzesz	Widok	tygodnia	/	
Widok	miesiąca	i	przejdziesz	do	Menu.
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5-3 Korzystanie z programu Zadania
Używaj	programu	Zadania,	aby	utrzymywać	na	bieżąco	informacje	o	sprawach	do	załatwienia.	

Lista Zadania
Lista	zadań	stanowi	Twoją	listę	“rzeczy	do	zrobienia”.	Kiedy	przy	pomocy	programu	Outlook	w	
swoim	komputerze	PC	utworzysz	lub	dokonasz	edycji	zadania,	a	następnie	zsynchronizujesz	je	z	
telefonem,	mogą	pojawić	się	dodatkowe	informacje,	takie	jak	data	ukończenia,	priorytet	i	kategoria.	
Zadanie,	które	zostało	oznaczone	jako	zadanie	o	wysokim	priorytecie,	jest	poprzedzone	znakiem	
wykrzyknika,	a	zadanie	o	niskim	priorytecie	jest	oznaczone	strzałką	skierowaną	w	dół.	Zadania	
zaległe	są	wyświetlane	w	kolorze	czerwonym.

UWAGA	 Informacje	w	telefonie	można	zsynchronizować	z	komputerem	PC,	aby	utrzymywać	
aktualną	listę	zadań	w	obu	lokalizacjach.

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Utworzyć	zadanie Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Zadania.	Przejdź	do	pola	Tu	
wprowadź	nowe	zadanie	w	górnej	części,	wprowadź	nazwę	zadania	i	naciśnij	klawisz	
Akcja.

Oznaczyć	zadanie	
jako	wykonane

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Zadania.	Przewiń	ekran	do	
zadania,	które	ma	być	oznaczone	jako	zakończone,	a	następnie	naciśnij	Ukończono.

Usunąć	zadanie Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Zadania.	Przewiń	ekran	do	
zadania,	które	ma	być	usunięte,	a	następnie	naciśnij	Menu	>	Usuń	zadanie.	Naciśnij	
Tak	w	celu	potwierdzenia.

Zmienić	zadanie	
zakończone	na	
niezakończone

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Zadania.	Przewiń	ekran	do	tego	
zakończonego	zadania,	a	następnie	naciśnij	Uaktywnij,	aby	zmienić	jego	status	na	
niezakończone.

Znaleźć	zadanie Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Zadania.	Naciśnij	Menu	>	Sortuj	
według	i	wybierz	sposób	sortowania	lub	naciśnij	Menu	>	Filtr	i	wybierz	kategorię.
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5-4 Korzystanie z programu Notatki głosowe
Program	Notatki	głosowe	można	wykorzystywać	do	tworzenia	i	odtwarzania	krótkich	nagrań	głosu	i	
słownych	przypomnień.	Nagrania	są	zawarte	na	liście	Wszystkie	notatki	i	są	opatrywane	nazwami	w	
kolejności	powstawania	(Nagranie1,	Nagranie2	itd.).

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Utworzyć	notatkę	głosową Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Organizator	>	Notatki	głosowe.	
Zostanie	wyświetlony	ekran	Wszystkie	notatki.	Mikrofon	telefonu	trzymaj	
w	pobliżu	ust.	Naciśnij	Nagraj	w	celu	nagrania	notatki	głosowej.	Licznik	
wyświetla	liczbę	sekund,	jakie	upływają	podczas	nagrywania.	Naciśnij	
Zatrzymaj	w	celu	zatrzymania	nagrania.

Odtworzyć,	zmienić	nazwę	lub	
usunąć	notatkę	głosową

Z	ekranu	Wszystkie	notatki	wybierz	żądaną	notatkę	głosową,	a	
następnie	naciśnij	Menu	>	Odtwórz,	Menu	>	Zmień	nazwę	albo	Menu	>	
Usuń.

Ustawienie	notatki	głosowej	jako	
dźwięku	dzwonka

Z	ekranu	Wszystkie	notatki	wybierz	notatkę	głosową,	która	ma	być	
używana	jako	bieżący	dźwięk	dzwonka,	a	następnie	naciśnij	Menu	>	
Ustaw	jako	dźwięk	dzwonka.	Naciśnij	OK	w	celu	potwierdzenia.
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Urządzenie	Smartphone	może	tworzyć,	wysyłać	oraz	odbierać	wiadomości	e-mail	programu	Outlook,	
wiadomości	internetowej	poczty	e-mail,	wiadomości	multimedialne	(MMS)	oraz	wiadomości	tekstowe.

6-1 Konfigurowanie kont
Zanim	będziesz	mógł	wysyłać	i	odbierać	pocztę	e-mail,	musisz	skonfigurować	konto	poczty	e-mail,	
które	posiadasz	u	usługodawcy	internetowego	(ISP)	lub	konto,	do	którego	dostęp	uzyskujesz	
wykorzystując	połączenie	z	serwerem	VPN	(zwykle	konto	w	pracy).	Wiadomości	e-mail	możesz	
wysyłać	korzystając	z	synchronizacji	lub	łącząc	się	bezpośrednio	z	serwerem	poczty	e-mail	poprzez	
swego	usługodawcę	internetowego	albo	poprzez	sieć	korporacyjną.

UWAGA	 Przed	skonfigurowaniem	adresu	e-mail	w	urządzeniu	Smartphone,	musisz	posiadać	konto	
internetowej	poczty	lub	konto	poczty	e-mail	programu	Outlook.

Konfiguracja konta e-mail
1.	 Na	ekranie	Głównym,	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości	>	Nowe	konto	poczty	e-mail....
2.	 W	polu	Adres	e-mail,	wprowadź	adres	e-mail.
3.	 Wybierz	opcję	Próbuj	automatycznie	pobrać	ustaw.	poczty	e-mail	z	Internetu.	Funkcja	ta	

automatycznie	pobierze	niezbędne	ustawienia	serwera	poczty	e-mail,	abyś	nie	musiał	
wprowadzać	ich	ręcznie.

4.	 W	celu	wykonania	konfiguracji	postępuj	zgodnie	z	instrukcjami.

UWAGA	 Jeśli	automatyczna	konfiguracja	powiedzie	się,	nazwa	użytkownika	będzie	już	wprowadzona	i	
można	nacisnąć	przycisk	Dalej,	a	następnie	Zakończ	w	celu	zakończenia	konfiguracji	konta	lub	
nacisnąć	klawisz	s	w	celu	uzyskania	dostępu	do	dodatkowych	ustawień.
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UWAGA	 Jeśli	automatyczna	konfiguracja	nie	powiedzie	się	lub	użytkownik	posiada	konto,	
do	którego	dostęp	uzyskuje	poprzez	połączenie	z	serwerem,	należy	zwrócić	się	do	
usługodawcy	internetowego	(ISP)	lub	administratora	sieci	w	celu	uzyskania	informacji	
potrzebnych	do	ręcznego	wprowadzenia	ustawień.

Zarządzanie kontami
ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Przeglądać	listę	kont Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości.	Na	liście	kont	
wyświetlana	jest	w	nawiasie	liczba	nieprzeczytanych	wiadomości	w	Skrzynce	
odbiorczej	każdego	konta.

Wysłać/odebrać	wiadomość	
internetowej	poczty	e-mail

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości.	Wybierz	konto	
internetowej	poczty	e-mail,	którego	wiadomość	ma	być	wysłana	lub	odebrana	
oraz	naciśnij	Menu	>	Wyślij/Odbierz.	Aby	zatrzymać	tę	operację,	naciśnij	
Menu	>	Zatrzymaj	wysyłanie/odbiór.

Usuwanie	konta Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości.	Zaznacz	konto	i	
naciśnij	Menu	>	Usuń.

Przełączanie	kont Mając	otwarte	konto,	naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Zmień	konto	lub	użyj	
klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo,	aby	szybko	przejść	do	innego	
konta.

Zmiana	opcji	konta Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości.	Zaznacz	konto	i	
naciśnij	Wybierz.	Naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Opcje,	a	następnie	zaznacz	
typ	opcji,	którą	chcesz	zmienić.	Wybierz	Gotowe	w	celu	potwierdzenia.
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6-2 Wiadomości tekstowe i wiadomości e-mail
Redagowanie i wysyłanie wiadomości tekstowej lub wiadomości e-mail
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości.

2.	 Wybierz	Wiadomości	tekstowe	lub	konto	e-mail	i	naciśnij	Akcja	 	lub	Wybierz.
3.	 Naciśnij	Menu	>	Nowa.
4.	 W	polu	Do	wprowadź	numer	telefonu	komórkowego	lub	adres	e-mail	osoby,	do	której	chcesz	

wysłać	wiadomość,	albo	naciśnij	klawisz	Akcja	 ,	aby	wybrać	tę	osobę	z	kontaktów.

UWAGA	 Jeżeli	wiadomość	jest	wysyłana	do	więcej	niż	jednego	odbiorcy,	ich	nazwy	należy	
oddzielać	średnikami	(;).	Wiadomości	tekstowe	można	wysyłać	tylko	do	kontaktów	
posiadających	telefony	komórkowe.

5.	 Naciśnij	przycisk	nawigacyjny	W	dół	i	wprowadź	treść	wiadomości.
6.	 Po	zakończeniu	naciśnij	Wyślij.

UWAGA	 Jeśli	pracuje	się	bez	połączenia	(w	trybie	offline),	wiadomości	e-mail	są	przenoszone	do	
folderu	Skrzynka	nadawcza	i	zostaną	wysłane	przy	następnym	połączeniu.

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Wstawić	obraz	do	wiadomości	
e-mail

Redagując	wiadomość	naciśnij	Menu	>	Wstaw	>	Obraz.

Wstawić	nagranie	głosu	do	
wiadomości	e-mail

Redagując	wiadomość	naciśnij	Menu	>	Wstaw	>	Notatka	głosowa.

Ustawić	priorytet,	zabezpieczenia	i	
język	wiadomości	e-mail

Redagując	wiadomość	naciśnij	Menu	>	Opcje	wiadomości.
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ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Anulować	 wiadomość Redagując	wiadomość	naciśnij	Menu	>	Anuluj	wiadomość.

Zapisać	wiadomość Redagując	wiadomość	naciśnij	Menu	>	Zapisz	w	folderze	wersji	
roboczych.

Usunąć	wiadomość Po	wybraniu	wiadomości,	którą	chcesz	usunąć	naciśnij	Usuń.

Przenieść	wiadomość	do	innego	
folderu

Po	wybraniu	wiadomości,	którą	chcesz	przenieść	naciśnij	Menu	>	
Przenieś.	Przewiń	ekran	do	nowego	folderu	i	naciśnij	Wybierz.

Posortować	wiadomości Na	ekranie	dowolnego	konta	pocztowego	naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	
Opcje	>	Wyświetl.	W	polu	Sortuj	wiadomości	według	wybierz	żądaną	
metodę	sortowania.

Wstawić	podpis Na	ekranie	dowolnego	konta	pocztowego	naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	
Opcje	>	Podpisy.

Zmienić	opcje	wiadomości Na	ekranie	dowolnego	konta	pocztowego	naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	
Opcje.
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6-3 Obsługa wiadomości MMS
System	obsługi	wiadomości	multimedialnych	(MMS)	umożliwia	wysyłanie	wiadomości	tekstowych	
zawierających	wiele	slajdów.	Każdy	slajd	może	zawierać	obraz,	wideo,	audio	lub	tekst.	Wiadomości	
MMS	są	wysyłane	poprzez	General	Packet	Radio	Service	(GPRS)	na	konta	poczty	e-mail	lub	inne	
urządzenia	mobilne	z	funkcją	MMS.

UWAGA	 •	 Konieczne	jest	wcześniejsze	wykupienie	subskrypcji	na	usługi	GPRS	i	MMS	u		 	
	 usługodawcy,	aby	można	było	wysyłać	i	odbierać	wiadomości	MMS.	Trzeba	zapytać		 	
	 swego	operatora	telefonicznego,	jak	uaktywnić	funkcję	MMS.	Tylko	telefony	z	funkcją		 	
	 MMS	mogą	wysyłać/odbierać	wiadomości	MMS.	
•	 	W	zależności	od	wykupionej	subskrypcji	na	usługi,	może	okazać	się	niemożliwe	

wysyłanie	i	odbieranie	wiadomości	MMS	od	użytkowników	korzystających	z	innej	sieci	
telefonii	komórkowej.

Dostęp do wiadomości MMS
Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości	>	MMS.

•	 Po	przechwyceniu	zdjęcia	lub	klipu	wideo	naciśnij	Menu	>	Wyślij	>	MMS.

Edycja ustawień MMS
Na	głównym	ekranie	MMS	naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Opcje,	aby	otworzyć	ekran	Preferencje	i	
dokonać	edycji	ustawień	MMS.	Zaznaczaj	lub	usuwaj	zaznaczenia	pół	wyboru	stosownie	do	swych	
potrzeb.
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Na	głównym	ekranie	MMS	naciśnij	Menu	>	Ustawienia	MMS	>	Ustawienia	MMSC	i	wybierz	z	listy	
swego	usługodawcę	internetowego.	Naciśnij	Menu	>	Edycja,	aby	uzyskać	dostęp	do	Centrum	
usługowego	obsługi	wiadomości	multimedialnych	(MMSC).	Szczegółowe	informacje	na	temat	
ustawień	należy	uzyskać	od	swego	operatora	usług	sieci	komórkowej.

Redagowanie i wysyłanie wiadomości MMS
Redagowanie i wysyłanie wiadomości MMS
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Obsługa	wiadomości	>	MMS	>	Menu	>	Nowa.
2.	 W	polu	Do:	wprowadź	numer	telefonu	komórkowego	lub	adres	e-mail	odbiorcy.	Te	dane	możesz	

wprowadzić	przy	użyciu	klawiatury	lub	naciśnij	Menu	>	Dodaj	odbiorcę	w	celu	dokonania	wyboru	
z	Kontaktów.	Jeśli	masz	więcej	niż	jednego	odbiorcę,	rozdzielaj	ich	nazwy	średnikami.

3.	 W	polu	Temat	wpisz	temat	wiadomości.

4.	 Wybierz	pole	Obraz/Wideo	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .	Wszystkie	Twoje	obrazy	i	klipy	wideo	
zostaną	wyświetlone	w	widoku	miniatur.

5.	 Zaznacz	obraz	lub	klip	wideo	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 	lub	Wybierz.

6.	 Wybierz	pole	Wstaw	Audio	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .	Wszystkie	dostępne	klipy	audio	zostaną	
wyświetlone	w	widoku	miniatur.

7.	 Zaznacz	klip	audio,	który	chcesz	dołączyć,	a	następnie	naciśnij	klawisz	Akcja	 	lub	Wybierz.

UWAGA	 Nie	będzie	można	dołączyć	klipu	audio	do	slajdu	zawierającego	już	klip	wideo.

8.	 Naciśnij	klawisz	nawigacyjny	W	dół,	aby	przewinąć	ekran	do	pola	tekstowego	i	wpisz	swoją	
wiadomość.

9.	 Naciśnij	klawisz	Wyślij,	aby	wysłać	tę	wiadomość.
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Dla	celów	poniższej	tabeli	zakłada	się,	że	użytkownik	otworzył	ekran	wiadomości	MMS.

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Skopiować	wiadomość	do	innych	
odbiorców

Przy	użyciu	klawiszy	nawigacyjnych	W	górę/W	dół	przewiń	ekran,	
aby	wyświetlić	pole	DW.	Wprowadź	numer	telefonu	odbiorcy	lub	jego	
adres	e-mail	albo	naciśnij	klawisz	Akcja,	aby	wybrać	odbiorcę	z	listy	
Kontakty.

Ukryć	informacje	o	odbiorcy	przed	
innymi	odbiorcami	tej	wiadomości

Przy	użyciu	klawiszy	nawigacyjnych	W	górę/W	dół	przewiń	ekran,	
aby	wyświetlić	pole	DW.	Wprowadź	numer	telefonu	odbiorcy	lub	jego	
adres	e-mail	albo	naciśnij	klawisz	Akcja,	aby	wybrać	odbiorcę	z	listy	
Kontakty.

Ukryć	informacje	o	nadawcy Utwórz	wiadomość	oraz	naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Opcje	wysyłania.	
Zaznacz	pole	wyboru	Ukryj	nadawcę.

Przejść	do	następnego	slajdu Naciśnij	klawisz	nawigacyjny	W	prawo.

Przejść	do	poprzedniego	slajdu Naciśnij	klawisz	nawigacyjny	W	lewo.

Utworzyć	wiadomość	MMS	
korzystając	z	szablonu

Utwórz	wiadomość,	a	następnie	naciśnij	Menu	>	Szablon	>	Nowy	z	
szablonu,	aby	zredagować	wiadomość	korzystając	z	predefiniowanego	
szablonu.

Utworzyć	szablon	wiadomości	MMS Utwórz	wiadomość	lub	otwórz	istniejącą	wiadomość,	a	następnie	
naciśnij	Menu	>	Szablon	>	Zapisz	jako	szablon.

Dodać	do	wiadomości	wstępnie	
zaprogramowany	lub	często	
wykorzystywany	tekst

W	polu	tekstowym	naciśnij	Menu	>	Wstaw	>	Mój	tekst.	Wybierz	ciąg	
tekstowy,	który	chcesz	wstawić	i	naciśnij	Akcja lub	Wstaw.

Utworzyć	lub	edytować	wstępnie	
zaprogramowaną	wiadomość	
przed	wstawieniem	jej	do	treści	
wiadomości

W	polu	tekstowym	naciśnij	Menu	>	Wstaw	>	Mój	tekst,	aby	otworzyć	
ekran	Mój	tekst.	Naciśnij	Menu	>	Dodaj	mój	tekst lub	Menu	>	Edytuj	
mój	tekst.

Zażądać	potwierdzenia	dostarczenia	
wiadomości

Naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Opcje	wysyłania.	Zaznacz	pole	wyboru	
Raport	dostarczenia.
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6-4 Korzystanie z programu Messenger
Rejestrowanie i wyrejestrowanie z Windows® Live Messenger
1.	 Wprowadź	adres	e-mail	oraz	hasło	w	programie	Windows®	Live.
2.	 Po	zakończeniu	konfiguracji,	na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Messenger.
3.		 Na	ekranie	głównym	programu	Windows	®	Live	Messenger	naciśnij	Zarejestruj	się.
4.	 Aby	wyrejestrować	się,	naciśnij	Menu	>	Wyrejestruj	się.

UWAGA	 Jeśli	nie	wyrejestrujesz	się	z	Windows®	Live	Messenger,	połączenie	nadal	będzie	
aktywne.	Może	to	spowodować	naliczenie	dodatkowej	opłaty	przez	usługodawcę.

Typowe funkcje programu Messenger
ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Dodać	kontakt Naciśnij	Menu	>	Dodaj	nowy	kontakt,	a	następnie	postępuj	zgodnie	z	
instrukcjami	wyświetlanymi	na	ekranie.

Usunąć	kontakt Wybierz	kontakt,	który	chcesz	usunąć	i	naciśnij	Menu	>	Opcje	kontaktu	>	
Usuń	kontakt.

Wysłać	wiadomość	błyskawiczną Wybierz	odbiorcę	wiadomości	błyskawicznej	z	wyświetlonego	okna	w	
dolnej	części	ekranu.	Wprowadź	wiadomość	i	naciśnij	Wyślij.

Dodać	inne	osoby	do	konwersacji Na	ekranie	sesji	konwersacji	naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Dodaj	uczestnika,	a	
następnie	wybierz	kontakt.

Przełączyć	się	do	innej	sesji	
konwersacji

Na	liście	trwających	konwersacji,	wyświetlanej	w	dolnej	części	ekranu,	
wybierz	nazwę	kontaktu,	z	którą	chcesz	prowadzić	konwersację.

Powrócić	do	listy	kontaktów Lista	kontaktów	znajduje	się	z	lewej	strony	ekranu.
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Zakończ	sesję	konwersacji Na	ekranie	sesji	konwersacji	naciśnij	Menu	>	Zakończ	konwersację.

Zobaczyć	wszystkich	uczestników	
konwersacji

Na	ekranie	sesji	konwersacji	naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Wyświetl	
uczestników.

Zablokować	osobę	z	listy	kontaktów	
programu	Messenger,	aby	nie	
widziała	Cię	i	nie	mogła	się	z	Tobą	
kontaktować.

Wybierz	nazwę	kontaktu	na	liście	kontaktów	programu	Messenger.	
Naciśnij	Menu	>	Opcje	kontaktu	>	Zablokuj	kontakt.	Kontakt	nie	będzie	
już	mógł	zobaczyć	Twojego	stanu	ani	wysłać	wiadomości.

Odblokować	kontakt Wybierz	nazwę	kontaktu	na	liście	kontaktów	programu	Messenger.	
Naciśnij	Menu	>	Opcje	kontaktu	>	Odblokuj	kontakt.

Zmienić	swój	stan Na	liście	kontaktów	programu	Messenger,	wybierz	nazwę	kontaktu.	
Wybierz	opis	stanu	oraz	naciśnij	Menu	>	Zmień	stan.

Wysłać	klip	głosowy Naciśnij	Klip	głosowy,	aby	sporządzić	nagranie,	a	następnie	naciśnij	
Wyślij.

UWAGI	dotyczące	usługi	MSN	Messenger:		
Jeśli	Twój	usługodawca	dopuszcza	tylko	jedno	połączenie	w	danym	czasie,	możesz	
natknąć	się	na	utrudnienia	podczas	korzystania	z	programu	MSN	Messenger	
równocześnie	z	innymi	aplikacjami.	Mogą	wystąpić	przedstawione	poniżej	problemy:		
	
•	 Jeśli	usługa	MMS	używa	innego	ustawienia	sieci	razem	z	aplikacją	MSN	Messenger		 	
	 oraz	najpierw	korzystasz	z	aplikacji	MSN	Messenger,	nie	będziesz	mógł	wysyłać/	 	
	 odbierać	wiadomości	MMS	oraz	korzystać	z	aplikacji	MSN	Messenger	w	tym		 	
	 samym	czasie.	Dlatego,	zaleca	się	zamknięcie	aplikacji	MSN	Messenger	przed		 	
	 uruchomieniem	dowolnej	aplikacji	wymagającej	połączenia	z	Internetem,	takiej	jak		 	
	 Internet	Explorer	lub	MMS.	
•	 	Aby	zapobiec	utracie	danych,	nie	należy	przełączać	wyświetlaczy	podczas	

konfigurowania	ustawień	aplikacji	MSN	Messenger.
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6-5 Windows® Live
Windows®	Live	jest	oprogramowaniem	obsługującym	wiadomości	błyskawiczne,	preinstalowanym	w	
urządzeniu	Smartphone.	Umożliwia	ono:

•		 Wysyłanie	i	odbieranie	wiadomości	błyskawicznych	do/od	osób	z	listy	kontaktów,	które	są	
aktualnie	połączone	z	siecią	oraz

•	 Dostęp	do	konta	pocztowego	Hotmail®	w	celu	wysyłania	i	odbierania	wiadomości	e-mail.	

Aby	korzystać	z	programu	Windows®	Live,	musisz	posiadać	konto	Passport.	Jeśli	posiadasz	konto	
Hotmail®	lub	MSN®,	to	znaczy,	że	już	posiadasz	konto	Passport.	Jeśli	posiadasz	już	konto	Microsoft®	
Passport	lub	Microsoft®	Exchange	Server,	możesz	rozpocząć	konfigurowanie	konta.

UWAGA		 Potrzebne	jest	konto	Microsoft®	Passport,	aby	można	było	używać	aplikacji	Windows	
Live®.	Jeśli	nie	posiadasz	konta	passport,	przejdź	na	stronę	www.passport.com,	aby	je	
uzyskać.

Zamykanie programu MSN
1.	 Wyloguj	się	z	konta	MSN.
2.	 Kliknij	przycisk	zasilania	i	wybierz	B,	aby	przejść	do	Menedżera	urządzeń	bezprzewodowych.
3.	 Zamknij	Połączenie	transmisji	danych.
4.	 Aby	uaktywnić	aplikację,	ponownie	uruchom	Połączenie	transmisji	danych.	Następnie	uruchom	

wybraną	usługę	połączeń	(Internet	Explorer	lub	MMS).
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Korzystanie z Hotmail®

Użyj	aplikacji	Windows®	Live,	aby	uzyskać	dostęp	do	skrzynki	pocztowej	Hotmail®	oraz	do	
wiadomości	e-mail	w	urządzeniu	Smartphone.

Rejestracja w Hotmail®

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Więcej	>	Windows	Live.
2.	 Na	ekranie	Windows	Live	-	Rejestracja,	naciśnij	Zarejestruj	się	w	Windows	Live,	aby	rozpocząć	

sesję	Instalatora	usługi	Windows	Live.
3.	 Naciśnij	Akceptuję.	Wpisz	adres	e-mail	oraz	hasło	dla	konta	Hotmail®.
4.	 Wybierz	Zapisz	hasło,	jeśli	nie	chcesz	wpisywać	ponownie	hasła	w	przyszłości	i	naciśnij	Dalej.
5.	 Zaznacz	pola	wyboru,	jeśli	chcesz,	aby	Windows	Live	był	wyświetlany	na	ekranie	Głównym.
6.	 Zaznaczając	odpowiednie	pola	wyboru,	wybierz	elementy	w	urządzeniu,	które	mają	być	

synchronizowane.
7.	 Synchronizuj	wiadomości	e-mail	dla	konta	Hotmail.
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7-1 Microsoft® ActiveSync®

Korzystając	z	programu	ActiveSync,	można	synchronizować	informacje	w	komputerze	PC	z	
informacjami	w	urządzeniu	Smartphone.	W	procesie	synchronizacji	następuje	porównanie	danych	
w	telefonie	z	danymi	w	komputerze	PC	oraz	zaktualizowanie	informacji	w	obu	urządzeniach	
najbardziej	aktualnymi	danymi.	Synchronizację	można	również	wykorzystywać	do	dodawania	
nowych	programów	do	telefonu.

Zanim	będzie	można	zsynchronizować	telefon	z	komputerem	PC,	należy	wykonać	następujące	
czynności:

1.	 Zainstalować	program	ActiveSync	w	komputerze	PC.
2.	 Połączyć	telefon	z	komputerem	PC.
3.	 Utworzyć	powiązanie	pomiędzy	tymi	dwoma	urządzeniami.

UWAGA	 Zobacz	Pomoc	(Help)	programu	ActiveSync	w	komputerze	PC,	aby	uzyskać	więcej	
informacji	o	synchronizacji.

Rozdział 7 Synchronizacja przy użyciu programu ActiveSync®
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7-2 Instalowanie programu ActiveSync w komputerze PC
Program	ActiveSync	został	już	zainstalowany	w	urządzeniu	Smartphone.	Aby	można	było	
synchronizować	telefon	z	komputerem	PC,	trzeba	zainstalować	program	ActiveSync	także	w	komputerze	
PC.	Program	ActiveSync	instaluje	się	z	dysku	CD	Getting	Started,	dostarczanego	wraz	z	telefonem.

UWAGA	 Przed	rozpoczęciem	instalowania	ActiveSync,	upewnić	się,	czy	program	Microsoft®	
Outlook®	został	zainstalowany	w	komputerze	PC.

WAŻNE	 Nie	przyłączać	telefonu	do	komputera	PC,	dopóki	nie	zostanie	zakończone	instalowanie	
programu	ActiveSync.

Instalowanie programu ActiveSync w komputerze PC
1.	 Umieść	dysk	CD	Getting	Started	w	napędzie	optycznym	komputera	PC	i	wykonuj	instrukcje	

wyświetlane	na	ekranie	w	celu	zainstalowania	programu	ActiveSync.
2.	 Kliknij	Zacznij	tutaj,	aby	wyświetlić	ekran	Przegląd.
3.	 Kliknij	Zainstaluj	ActiveSync,	a	następnie	wykonuj	instrukcje	wyświetlane	na	ekranie,	aby	

przeprowadzić	instalację.

7-3 Synchronizowanie informacji
Łączenie urządzenia Smartphone z komputerem PC
1.	 Po	wyświetleniu	monitu,	przyłączyć	jeden	koniec	przewodu	

synchronizacyjnego	USB	do	portu	mini	USB	w	dolnej	części	
telefonu,	a	drugi	koniec	tego	przewodu	przyłączyć	do	portu	USB	
komputera	PC.

2.	 Program	ActiveSync	uruchomi	się	automatycznie	z	chwilą	
wykrycia	telefonu	oraz	zostanie	otwarty	Kreator	konfiguracji	
synchronizacji	urządzenia	Smartphone.	

HDMI

OFF ON

E-SATA
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Tworzenie powiązania
Kreator	poprowadzi	przez	czynności	wymagane	dla	utworzenia	powiązania.	W	Kreatorze	
konfiguracji	synchronizacji	można:

•	 Utworzyć	relację	synchronizacji	między	urządzeniem	a	komputerem	PC.

•	 Skonfigurować	połączenie	do	bezpośredniej	synchronizacji	informacji	z	serwerem	
Exchange®.	Aby	synchronizować	swój	telefon	z	serwerem	Exchange,	należy	uzyskać	
nazwę	tego	serwera	Exchange,	swą	nazwę	użytkownika,	hasło	oraz	nazwę	domeny	przed	
zakończeniem	kreatora.

•	 Wybrać	typy	informacji	(Kalendarz,	Kontakty,	Zadania,	poczta	e-mail	programu	Outlook,	
Ulubione),	jakie	mają	być	synchronizowane.

Po	zakończeniu	pracy	kreatora,	ActiveSync	automatycznie	zsynchronizuje	telefon.	Po	zakończeniu	
synchronizacji	urządzenie	można	odłączyć	od	komputera	PC.	Po	zakończeniu	pierwszej	
synchronizacji	użytkownik	zauważy,	że	informacje	wybrane	z	komputera	PC	są	obecnie	w	
urządzeniu	Smartphone.
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Synchronizacja z komputerem PC
Zmiana synchronizowanych informacji
Program	ActiveSync	domyślnie	nie	wykonuje	automatycznie	synchronizacji	wszystkich	typów	
informacji	programu	Outlook.	Wykorzystując	opcje	ActiveSync	można	włączać	i	wyłączać	
synchronizowanie	określonych	typów	informacji:

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	ActiveSync.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Opcje.
3.	 Wykonaj	jedną	lub	więcej	poniższych	czynności:

•	 Zaznacz	pola	wyboru	przy	każdym	elemencie,	który	ma	być	synchronizowany.

•	 Usuń	zaznaczenie	pola	wyboru	dla	każdego	z	elementów,	które	mają	pozostać	
niezsynchronizowane.

•	 W	celu	dostosowania	synchronizacji	komputera	PC,	wybrać	nazwę	komputera	PC	oraz	
nacisnąć	Menu	>	Ustawienia.

•	 W	celu	dostosowania	synchronizacji	określonego	typu	informacji,	wybrać	typ	informacji	oraz	
nacisnąć	Ustawienia.

•	 Aby	całkowicie	zatrzymać	synchronizowanie	z	komputerem	PC,	wybrać	nazwę	tego	
komputera	PC	i	nacisnąć	Menu	>	Usuń.

UWAGA	 Pocztę	e-mail	można	synchronizować	tylko	z	jednym	komputerem	PC.

Korzystanie z przewodu synchronizacyjnego USB
1.	 Połącz	telefon	z	komputerem	PC	przy	użyciu	przewodu	synchronizacyjnego	USB.
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2.	 ActiveSync	automatycznie	wykryje	telefon	i	rozpocznie	synchronizowanie.	Jeśli	tak	się	nie	
stanie,	na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	ActiveSync.

3.	 Naciśnij	Synchr.	w	celu	rozpoczęcia	synchronizowania.
4.	 Naciśnij	Stop	w	celu	zatrzymania	synchronizowania.

Korzystanie z łącza Bluetooth®

Synchronizację	telefonu	z	komputerem	PC	można	przeprowadzać	korzystając	z	technologii	
bezprzewodowej	Bluetooth.

1.	 Wykonaj	instrukcje	zamieszczone	w	Pomocy	programu	ActiveSync,	aby	skonfigurować	
ustawienia	Bluetooth	w	komputerze	PC	zapewniające	obsługę	programu	ActiveSync.

2.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	ActiveSync.
3.	 Naciśnij	Menu	>	Połącz	przez	Bluetooth.	Zadbaj,	aby	telefon	i	komputer	PC	były	dostatecznie	

blisko	siebie.

UWAGA	 Podczas	pierwszego	połączenia	telefonu	z	komputerem	PC	przy	użyciu	łącza	Bluetooth,	
należy	wykonać	instrukcje	kreatora	Bluetooth	w	telefonie	i	skonfigurować	powiązanie	
Bluetooth	w	komputerem	PC	przed	rozpoczęciem	synchronizacji	Więcej	informacji	
dotyczących	tworzenia	powiązania	Bluetooth	można	znaleźć	punkcie	“Tworzenie.	
powiązania	Bluetooth”	w	podrozdziale	10-4	Korzystanie	z	łącza	Bluetooth.

4.	 Naciśnij	Synchr.
5.	 Po	zakończeniu,	naciśnij	Menu	>	Odłącz	Bluetooth.	Wyłącz	Bluetooth	w	celu	oszczędzania	

energii	baterii.
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Synchronizacja z serwerem Exchange
Do	skonfigurowania	połączenia	z	serwerem	Exchange	trzeba	uzyskać	nazwę	serwera	oraz	nazwę	
domeny	serwera	od	swego	usługodawcy	lub	od	administratora	systemu.	Trzeba	także	znać	swą	
nazwę	użytkownika	Exchange	oraz	hasło.

UWAGA	 Przed	wprowadzeniem	zmian	ustawień	synchronizacji	w	telefonie	trzeba	odłączyć	go	od	
komputera	PC.

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	ActiveSync	>	Menu	>	Konfiguruj	serwer.	Jeżeli	
synchronizacja	z	serwerem	Exchange	nie	była	jeszcze	konfigurowana,	telefon	wyświetli	
komunikat	Dodaj	źródło	serwera.

2.	 W	polu	Adres	serwera	wprowadź	nazwę	serwera	z	uruchomionym	oprogramowaniem	Exchange	
i	naciśnij	przycisk	Dalej.

3.	 Wprowadź	nazwę	użytkownika,	hasło	oraz	nazwę	domeny	i	naciśnij	przycisk	Dalej.
	 Zaznacz	pole	wyboru	Zapisz	hasło,	jeśli	chcesz	aby	telefon	zapisał	Twoje	hasło.	Wtedy	przy	

następnym	połączeniu	nie	trzeba	będzie	wprowadzać	je	ponownie.
4.	 Zaznacz	pola	wyboru	przy	typach	elementów	informacyjnych,	które	chcesz	synchronizować	z	

serwerem	Exchange.
5.	 Aby	zmienić	dostępne	ustawienia	synchronizacji,	wybierz	typ	informacji,	a	następnie	naciśnij	

Menu	>	Ustawienia.
6.	 Aby	zmienić	zasady	rozwiązywania	ewentualnych	konfliktów	występujących	podczas	

synchronizacji,	naciśnij	przycisk	Zaawansowane.
7.	 Naciśnij	przycisk	Zakończ.
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7-4 Tworzenie harmonogramu synchronizacji
Można	utworzyć	harmonogram	automatycznej	synchronizacji	informacji	w	urządzeniu	Smartphone	z	
komputerem	PC	lub	z	serwerem	Microsoft	Exchange.

W	celu	skonfigurowania	harmonogramu	synchronizacji	z	komputerem	PC	konieczne	jest	użycie	
programu	ActiveSync	w	komputerze	PC.	Zobacz	Pomoc	programu	ActiveSync	w	komputerze	PC,	
aby	uzyskać	więcej	informacji	o	synchronizacji.

Aby	skonfigurować	harmonogram	synchronizacji	z	serwerem	Exchange	konieczne	jest	użycie	
programu	ActiveSync	w	telefonie.	Zobacz	następny	punkt	w	celu	uzyskania	szczegółowych	informacji.

Tworzenie harmonogramów synchronizacji
Przed	zmianą	ustawień	synchronizacji	w	telefonie	należy	odłączyć	go	od	komputera	PC.

Tworzenie harmonogramu synchronizacji
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	ActiveSync	>	Menu	>	Harmonogram.
2.	 Wykonaj	jedną	lub	więcej	poniższych	czynności:

ABY SYNCHRONIZOWAĆ WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Kiedy	nadchodzą	elementy. W	polu	Pory	szczytu,	wybierz	Po	odebraniu	elementów.	Wykonywanie	
synchronizacji	w	regularnych	odstępach,	gdy	liczba	odbieranych	wiadomości	
jest	duża,	stanowi	tańsze	rozwiązanie.	
W	polu	Pory	poza	szczytem,	wybierz	Po	odebraniu	elementów.	To	może	
być	tańsze	rozwiązanie,	niż	wykonywanie	synchronizacji	zgodnie	z	
harmonogramem,	w	okresach	kiedy	liczba	odbieranych	wiadomości	jest	mała.

Gdy	pracuję	lub,	gdy	liczba	
odbieranych	wiadomości	e-mail	
jest	duża.

Z	listy	Pory	szczytu	wybierz	odpowiednią	częstotliwość	synchronizacji.

Kiedy	liczba	odbieranych	
wiadomości	jest	mała.

Wybierz	dłuższy	odstęp	albo	opcję	Po	odebraniu	elementów	na	liście	Pory	
poza	szczytem.
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Podczas	roamingu Zaznacz	pole	wyboru	Używaj	tych	ustawień	podczas	roamingu.	Aby	
zminimalizować	opłaty	za	roaming,	usuń	zaznaczenie	tego	pola	
wyboru	i	podczas	roamingu	wykonuj	ręcznie	synchronizację.

Kiedy	naciskam	przycisk	Wyślij	
na	ekranie	Obsługa	wiadomości	
w	telefonie

Zaznacz	pole	wyboru	Wys./odbieraj	po	kliknięciu	prz.	Wyślij.

UWAGA	 Aby	zmienić	ustawienia	pór	szczytu	w	celu	dostosowania	jej	do	okresów	dużych	ilości	
wiadomości	e-mail,	należy	nacisnąć	Menu	>	Poru	szczytu.
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8-1 Korzystanie z aparatu fotograficznego
Urządzenie	Smartphone	jest	wyposażone	w	2,0-megapikselowy,	podwójny	aparat	fotograficzny	
CMOS	z	lampą	błyskową,	który	umożliwia	łatwe	wykonywanie	zdjęć	i	nagrywanie	klipów	wideo	z	
podkładem	dźwiękowym	oraz	udostępnianie	ich	rodzinie	i	przyjaciołom.

Wykonywanie zdjęć
Wykonywanie zdjęcia
1.	 Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Multimedia	>	Aparat	fotograficzny.

•	 Naciśnij	klawisz	Aparat	fotograficzny z	prawej	strony	telefonu.

UWAGA	 •	 Jeśli	aparat	fotograficzny	jest	aktualnie	w	trybie	Wideo,	należy	nacisnąć	klawisz		
	 nawigacji	W	górę,	aby	przełączyć	go	do	trybu	Aparat	fotograficzny.	
•	 	Wykonywanie	zdjęć	i	nagrywanie	klipów	wideo	jest	możliwe	tylko	z	ekranu	

wyświetlacza	Podrzędnego.

2.	 Naciśnij	klawisz	Akcja	lub	klawisz	Aparat	fotograficzny,	aby	wykonać	zdjęcie.	Zdjęcie	jest	
automatycznie	zapisywane	w	formacie	JPEG	w	określonej	lokalizacji.

Rozdział 8 Multimedia



Rozdział 8

60

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Zmienić	współczynnik	powiększenia Naciśnij	Menu	>	Powiększenie,	kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	
fotograficzny	i	wybierz	współczynnik	powiększenia	lub	naciskaj	
klawisze	nawigacyjne	W	górę/W	dół.	Rozmiar	maksymalny	to	1600	x	
1200.

Zmienić	jasność Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	
Zaawansowane	>	Regulacja	kolorów	>	Jasność.	Naciskaj	klawisze	
nawigacyjne	W	lewo	lub	W	prawo,	aby	dostosować	poziom	jasności.	
Domyślnym	poziomem	jasności	jest	3.

Określić	rozszerzenie	pliku,	
stosowany	prefiks	nazwy	pliku,	
sygnaturę	daty	i	godziny,	dźwięk	
migawki	oraz	odstęp	zdjęć	w	serii

Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	
Zaawansowane	>	Aparat	fotograficzny.	W	celu	wyświetlenia	opcji	na	
rozwijanej	liście	elementów	wybierz	element	i	naciśnij	klawisz	Akcja.

Wykonać	serię	(4	i	9	kolejnych)	
zdjęć

Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	Seria.

Ustawić	układ	zegarowy	(5-10	
sekund	opóźnienia)

Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	
Samowyzwalacz.

Ustawić	rozmiar	zdjęć	
wykonywanych	w	celu	wysłania	w	
wiadomości	e-mail

Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	Rozmiar	
obrazu.	Wybierz	żądany	rozmiar.

Zmienić	prefiks	nazwy	pliku	dla	
przechwytywanych	zdjęć

Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	
Zaawansowane	>	Aparat	fotograficzny.	W	polu	Prefiks	nazwy	pliku	
wprowadź	żądany	prefiks.

Zapisać	obrazy Kiedy	aktywny	jest	tryb	Aparat	fotograficzny,	naciśnij	Menu	>	Zapisz	do.	
Zdjęcia	mogą	być	zapisywane	w	telefonie	lub	na	karcie	pamięci.	Przed	
wybraniem	opcji	zapisu	na	karcie	pamięci	należy	zadbać	o	włożenie	
karty	microSD	do	gniazda.
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Nagrywanie klipów wideo
Nagrywanie klipu wideo
1.	 Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Multimedia	>	Aparat	fotograficzny.
•	 Naciśnij	klawisz	Aparat	fotograficzny	z	prawej	strony	telefonu.

2.	 Naciśnij	Menu	>	Zmień	tryb	>	Tryb	wideo	i	naciśnij	Gotowe	>	Zakończ.	Możesz	również	zmienić	
tryb,	naciskając	klawisz	nawigacyjny	W	dół.

3.	 Naciśnij	klawisz	Akcja	 	lub	Aparat	fotograficzny,	aby	rozpocząć	nagrywanie.	Kiedy	urządzenie	
rozpocznie	nagrywanie,	wskaźnik	nagrywania	zmieni	kolor	z	zielonego	na	czerwony.

4.	 Naciśnij	klawisz	Akcja	 ,	Aparat	fotograficzny	lub	Stop,	aby	zatrzymać	nagrywanie.

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Dołączać	klipy	audio	podczas	
nagrywania	klipów	wideo

W	trybie	Wideo,	naciśnij	Menu	>	Zaawansowane	>	Wideo,	a	następnie	
włącz	element	“Dołącz	dźwięk	podczas	nagrywania	plików	wideo”.

Określić	rozszerzenie	pliku,	
format	nazwy	pliku	oraz	
przedrostek	nazwy	pliku.

W	trybie	Wideo,	naciśnij	Menu	>	Zaawansowane	>	Wideo.	W	celu	wyświetlenia	
opcji	na	rozwijanej	liście	elementów	wybierz	element	i	naciśnij	klawisz	Akcja.

Ustawić	rozmiar	obrazu	wideo,	
który	ma	być	stosowany	
podczas	nagrywania

W	trybie	Wideo,	naciśnij	Menu	>	Rozmiar	wideo.	Wybierz	żądany	rozmiar.

Zmienić	współczynnik	
powiększenia

W	trybie	Wideo,	naciśnij	Menu	>	Powiększenie.	Użyj	klawiszy	nawigacyjnych	
W	lewo/W	prawo,	aby	wybrać	współczynnik	powiększenia.

Ustawić	efekty	wideo	 W	trybie	Wideo,	naciśnij	Menu	>	Efekt.	Wybierz	żądany	efekt

Zapisać	klipy	wideo W	trybie	Wideo,	naciśnij	Menu	>	Zapisz	do.	Wybierz,	czy	klipy	wideo	mają	być	
zapisane	w	telefonie,	czy	na	karcie	pamięci.	Przed	wybraniem	opcji	zapisu	na	
karcie	pamięci	należy	zadbać	o	włożenie	karty	microSD	do	gniazda.
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Korzystanie z programu Obrazy i wideo
Program	Obrazy	i	wideo	umożliwia	pracę	z	obrazami	i	klipami	wideo	w	urządzeniu	Smartphone.	Po	
wykonaniu	zdjęć	i	nagraniu	klipów	wideo	możesz	organizować	je,	poddawać	edycji,	transmitować	je	
oraz	wysyłać	przy	użyciu	programu	obsługi	wiadomości.

Aby	otworzyć	program	Obrazy	i	wideo	wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Wybierz	Start	>	Multimedia	>	Obrazy	i	wideo.

•	 Naciśnij	klawisz	Aparat	fotograficzny,	a	następnie	naciśnij	Miniatury.

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Wyświetlić	obraz Wybierz	obraz,	który	chcesz	obejrzeć	i	naciśnij	Wyświetl.
Odtworzyć	klip	wideo Wybierz	klip	wideo,	przedstawiany	jako	ikona	programu	Windows	Media	

Player,	który	chcesz	obejrzeć	i	naciśnij	Odtwórz.
Usunąć	obraz	lub	klip	wideo Wybierz	obraz	lub	klip	wideo,	który	chcesz	usunąć	i	naciśnij	Menu	>	Usuń.

Wyświetlać	swoje	obrazy	jako	
pokaz	slajdów

Naciśnij	Menu	>	Wyświetl	pokaz	slajdów.

Ustawić	obraz	jako	ekran	
Główny

Wybierz	obraz,	który	chcesz	użyć	jako	ekran	Główny	i	naciśnij	
Wyświetl	>	Menu	>	Użyj	jako	ekranu	głównego.	Dostosuj	przezroczystość	
i	naciśnij	Zakończ.
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Dokonać	edycji	obrazu Wybierz	obraz,	który	chcesz	edytować	i	naciśnij	Wyświetl.	Naciśnij	Menu	>	
Edycja	i	wykonaj	poniższe	czynności:
•	 Aby	obrócić	obraz	o	90	stopni,	naciśnij	Menu	>	Obróć.
•	 Aby	przyciąć	obraz,	naciśnij	Menu	>	Przytnij.	Przy	użyciu	panelu	

nawigacyjnego	ustaw	położenie	pierwszego	narożnika	obszaru	
przycinania	i	naciśnij	Dalej.	Ustaw	położenie	drugiego	narożnika	i	
naciśnij	Zakończ.	Aby	zacząć	od	początku,	naciśnij	Poprzedni	

•	 Aby	automatycznie	dostosować	poziom	jasności	i	kontrastu	obrazu,	
naciśnij	Menu	>	Autokorekta.

Naciśnij	Menu	>	Zapisz	jako,	aby	zapisać	z	inną	nazwą	obraz	poddany	
edycji.

Wysłać	obraz	lub	klip	wideo	
korzystając	z	wiadomości	
e-mail	
(Musisz	mieć	już	
skonfigurowaną	funkcję	
wysyłania	i	odbierania	
wiadomości-	zobacz	
podrozdział	6-1	Konfigurowanie	
kont)

Wybierz	obraz	lub	klip	wideo,	który	chcesz	wysłać	i	naciśnij	Menu	>	
Wyślij.	Zaznacz	konto	poczty	e-mail,	które	chcesz	użyć	do	wysłania	pliku	
obrazu/wideo	i	naciśnij	Wybierz.	Zostanie	utworzona	nowa	wiadomość	z	
dołączonym	plikiem.	Wpisz	adres	e-mail	odbiorcy,	temat	oraz	treść	swej	
wiadomości	i	naciśnij	Wyślij.	

Wysłać	obraz	lub	klip	wideo	
korzystając	z	MMS

Wybierz	obraz	lub	klip	wideo,	który	chcesz	wysłać	i	naciśnij	Menu	>	Wyślij.	
Wybierz	MMS	i	naciśnij	Wybierz.	Zostanie	utworzona	nowa	wiadomość	MMS	
z	 dołączonym	plikiem.	Wprowadź	numer	 telefonu	 komórkowego	odbiorcy	
i	 temat.	Przewiń	 ekran	w	 dół	 do	 pozycji	Wstaw	 Audio	 (dostępna	 tylko	w	
przypadku	obrazów),	naciśnij	klawisz	Akcja 	i	wybierz	klip	audio,	który	ma	
być	dołączony.	Przewiń	ekran	w	dół	do	pozycji	Wstaw	tekst,	wprowadź	treść	
swej	wiadomości	oraz	naciśnij	Wyślij.

Wydrukować	obraz	na	drukarce	
z	funkcją	Bluetooth

Wybierz	obraz,	który	chcesz	wydrukować	i	naciśnij	Menu	>	Drukuj	poprzez	
Bluetooth.	
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Transmitować	obraz	lub	klip	
wideo

Wybierz	obraz	lub	klip	wideo,	który	chcesz	transmitować	i	naciśnij	Menu	>	
Transmituj	obraz...	Wybierz	urządzenie,	do	którego	chcesz	transmitować	i	
naciśnij	Transmituj.

Ustawić	wielkość	obrazu	
wysyłanego	w	wiadomości	
e-mail.

Naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Ogólne.	Wybierz	pole	przewijane	i	przy	użyciu	
klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo	wybierz	Rozmiar	oryginalny,	Duży	
(640	x	480),	Średni	(320	x	240)	lub	Mały	(160	x	120).

Ustawić	obracanie	obrazów	
w	kierunku	zgodnym	lub	
przeciwnym	do	kierunku	ruchu	
wskazówek	zegara.

Naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Ogólne.	Wybierz	pole	przewijane	i	przy	użyciu	
klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo	wybierz	W	prawo	(a	kierunku	
zgodnym	z	kierunkiem	ruchu	wskazówek	zegara)	lub	W	lewo (w	kierunku	
przeciwnym	do	kierunku	ruchu	wskazówek	zegara).

Zoptymalizować	wyświetlanie	
obrazów	w	trybie	pokazu	
slajdów.

Naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Pokaz	slajdów.	Wybierz	pole	przewijane	i	przy	
użyciu	klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo/W	prawo	wybierz	Obrazy	pionowe	
lub	Obrazy	poziome	

Ustawić	odtwarzanie	
wygaszacza	ekranu,	kiedy	
telefon	jest	połączony	z	
komputerem	PC	dłużej	niż	
przez	dwie	minuty

Naciśnij	Menu	>	Opcje	>	Pokaz	slajdów,	a	następnie	włącz	element	
“Odtwarzaj	wygaszacz	ekranu,	gdy	telefon	jest	połączony	z	komputerem	
PC	i	jest	bezczynny	przez	2	minuty”.
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8-2 iCam — Kamera internetowa USB
Kamerę	VGA	można	wykorzystywać	jako	kamerę	
internetową	USB	po	przyłączeniu	jej	przewodem	USB	
do	komputera	PC.	Poza	tym	można	korzystać	z	innych	
funkcji	Windows®	Mobile.

Włączanie funkcji kamery internetowej
1.	 Połącz	telefon	z	komputerem	PC	przy	użyciu	

przewodu	synchronizacyjnego	USB.
2.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	

Ustawienia	USB.
3.	 Przejdź	do	trybu	Kamera	internetowa	USB	korzystając	z	klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo	i	W	

prawo	i	naciśnij	Gotowe.

UWAGA	 •	 Kiedy	telefon	jest	używany	jako	kamera	internetowa,	podczas	połączenia	wideo	nie		 	
	 można	przesyłać	własnego	obrazu	korzystając	z	kamery	VGA.	
•	 	Występuje	ograniczenie	wersji	programu	Skype,	jeśli	komputer	PC	pracuje	w	

środowisku	systemu	operacyjnego	Windows®	Vista.

Kamera VGA
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8-3 Windows® Media
Używaj	program	Microsoft®	Windows	Media™	Player	Mobile	dla	urządzenia	Smartphone	do	
odtwarzania	cyfrowych	plików	audio	i	wideo,	zapisanych	w	telefonie	lub	w	sieci	Web.	Pliki	
multimedialne	można	słuchać	poprzez	głośnik	umieszczony	z	tyłu	urządzenia	Smartphone	lub	
poprzez	słuchawki	stereofoniczne.

Windows	Media	Player	Mobile	może	odtwarzać	następujące	typy	plików:

•	 Windows	Media	Audio	(WMA)

•	 Windows	Media	Video	(WMV)

•	 Motion	Picture	Experts	Group-2	Audio	Layer-3	(MP3)

•	 Wideo	trzeciej	generacji	w	standardzie	H.263	baseline	(3GP)

Programu	Microsoft	Windows	Media	Player	w	swoim	komputerze	PC	używaj	do	kopiowania	
cyfrowych	plików	audio	i	wideo	do	telefonu.

Ekrany programu Windows Media Player
Ekran Odtwarzanie
Jest	to	domyślny	ekran,	na	którym	są	wyświetlane	regulatory	odtwarzania	(takie	jak	Odtwórz,	
Wstrzymaj,	Następny,	Poprzedni	i	Głośność)	oraz	okno	wideo.	Wygląd	tego	ekranu	można	zmienić,	
wybierając	inną	karnację.

Ekran Teraz odtwarzane
Na	tym	ekranie	wyświetlana	jest	lista	Teraz	odtwarzane.	Jest	to	specjalna	lista,	na	której	widoczne	
są	plik	aktualnie	odtwarzany	oraz	pliki	czekające	”w	kolejce”	na	odtworzenie.
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Ekran Biblioteka
Na	tym	ekranie	można	szybko	odnaleźć	pliki	audio	i	wideo	oraz	listy	odtwarzania.	Są	tu	takie	
kategorie	jak	Moja	muzyka,	Moje	wideo,	Moja	telewizja	oraz	Moje	listy	odtwarzania.

Odtwarzanie plików multimedialnych
Odtwarzanie pliku multimedialnego
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Multimedia	>	Windows	Media.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Biblioteka.
3.	 Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Aby	odtworzyć	plik	z	biblioteki,	z	listy	Biblioteka	wybierz	bibliotekę,	z	jakiej	chcesz	
skorzystać	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .

•	 Aby	odtworzyć	plik,	który	nie	znajduje	się	w	bibliotece,	naciśnij	Menu	>	Otwórz	plik.

•	 Aby	odtworzyć	plik	z	sieci	Web,	naciśnij	Menu	>	Otwórz	adres	URL.	W	polu	Adres	URL,	
wpisz	adres	sieci	Web	lub	wybierz	odwiedzaną	poprzednio	stronę	z	listy	Historia.

4.	 Wybierz	plik,	który	chcesz	odtworzyć,	a	następnie	naciśnij	Odtwórz.
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Opcje ekranu Odtwarzanie
Kiedy	trwa	odtwarzanie	klipu	audio	lub	wideo,	menu	zawiera	następujące	opcje:

OPCJA OPIS

Biblioteka Powoduje	wyświetlanie	ekranu	Biblioteka,	aby	można	było	wybrać	plik	do	odtwarzania.

Odtwórz/Wstrzymaj Odtwarza	lub	wstrzymuje	odtwarzanie	bieżącego	pliku.

Zatrzymaj Zatrzymuje	odtwarzanie.	Jeżeli	odtwarzanie	zostało	uruchomione	ponownie,	
rozpoczyna	się	od	początku	bieżącego	pliku.

Losowo/Powtórz Wybierz	Losowo,	aby	odtwarzać	elementy	z	listy	odtwarzania	Teraz	odtwarzane	w	
kolejności	przypadkowej	albo	Powtórz,	aby	odtwarzać	elementy	z	listy	odtwarzania	
Teraz	odtwarzane	w	sposób	powtarzany.

Pełny	ekran Kiedy	wyświetlany	jest	klip	wideo,	wyświetla	się	on	na	całym	ekranie.

Opcje Pozwala	ustawiać	różne	opcje	programu	Media	Player	dotyczące	odtwarzania,	
obrazów	wideo,	sieci,	biblioteki,	karnacji	oraz	przydziału	przycisków.

Właściwości Wyświetla	informacje	o	pliku,	który	jest	bieżąco	odtwarzany.

Informacje Wyświetla	informacje	o	programie	Windows	Media	Player.

UWAGA	 •	 Podczas	zapisywania	ulubionych	plików	dźwiękowych	lub	wideo	w	folderach	telefonu		 	
	 naciśnij	Menu	>	Aktualizuj	bibliotekę,	aby	zapewnić	dodanie	tych	plików	do	biblioteki.	
•	 	Jeśli	chcesz	przyśpieszyć	odtwarzanie,	przejdź	do	Start	>	Ustawienia	>	Tryb	

procesora	i	wybierz	Tryb	turbo.	Włącz	ładowanie	baterii	podczas	odtwarzania	plików	
multimedialnych	w	Trybie	turbo,	aby	zapewnić	odpowiednie	zasilanie.	



69

Multimedia

Regulatory odtwarzania

Odtwarzane
Naciśnij,	aby	uzyskać	
dostęp	do	informacji	o	
odtwarzanym	pliku

Menu
Naciśnij,	aby	uzyskać	
dostęp	do	opcji	
odtwarzania

Klawisze klawiatury Klawisze nawigacyjne
Odtwórz/Wstrzymaj
Naciśnij,	aby	odtworzyć/
wstrzymaj	odtwarzanie	
bieżącego	pliku

Głośność
Naciskaj	klawisze	
W	górę/W	dół,	
aby	dostosować	
głośność

Poprzedni/Następny
Naciśnij	lewy	klawisz	
kontekstowy,	aby	wrócić	do	
poprzedniego	pliku.	Naciśnij	
prawy	klawisz	kontekstowy,	
aby	przejść	do	następnego	
pliku
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8-4 Odtwarzacz strumieniowy
Dzięki	Odtwarzaczowi	strumieniowemu	możesz	korzystać	z	plików	wideo	online	z	Internetu	w	
następujących	zgodnych	formatach:	3gp	oraz	mp4.

Korzystanie z odtwarzacza strumieniowego
Aby	odtworzyć	pliki	dźwiękowe/wideo	online:

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Multimedia	>	Odtwarzacz	
strumieniowy.

2.	 Naciśnij	Połącz,	a	następnie	wprowadź	adres,	z	którym	chcesz	się	
połączyć.

3.	 Naciśnij	Połącz jeszcze	raz.
4.	 Po	pomyślnym	nawiązaniu	połączenia,	naciśnij	 	,	aby	odtworzyć	plik.
	 Możesz	również	nacisnąć	Menu,	aby	wyświetlić	listę	menu	oraz	wykonać	

inne	operacje.

UWAGA	 Połącz	urządzenie	z	Internetem	przed	użyciem	Odtwarzacza	strumieniowego.
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9-1 Zarządzanie plikami i tworzenie kopii 
zapasowych
Jest	kilka	sposobów	zarządzania	plikami.	Może	użyć	Eksploratora	plików	w	urządzeniu	Smartphone	
lub	programu	ActiveSync	w	komputerze	PC.

Możesz	tworzyć	kopie	zapasowe	plików	w	komputerze	PC	wykorzystując	program	ActiveSync	
lub	skopiować	pliki	na	kartę	pamięci	umieszczoną	w	urządzeniu.	Możesz	również	efektywnie	
zarządzać	plikami	oraz	folderami	przy	użyciu	Eksploratora	plików	w	telefonie.	Zmiany	wprowadzone	
w	informacjach	w	telefonie	nie	mają	wpływu	na	informacje	znajdujące	się	w	komputerze	PC.	Jeśli	
informacje	mają	być	automatycznie	uaktualniane	w	obu	urządzeniach,	zamiast	kopiowania	należy	
zastosować	synchronizację	informacji.	Dodatkowe	informacje	o	kopiowaniu	i	synchronizowaniu	
plików	można	znaleźć	w	Pomocy	programu	ActiveSync	w	komputerze.

Korzystanie z programu ActiveSync
W	wyniku	skopiowania	pliku	powstają	jego	dwie	oddzielne	wersje	w	telefonie	i	w	komputerze	PC.	
Ponieważ	pliki	te	nie	są	zsynchronizowane,	wprowadzenie	zmian	w	jednym	z	nich	nie	ma	wpływu	na	
drugi	plik.

1.	 Przyłącz	telefon	do	komputera	PC	wykorzystując	przewód	USB.
2.	 W	programie	ActiveSync,	kliknij	Eksploruj.
3.	 Przejdź	do	pliku,	który	chcesz	skopiować	do	telefonu	lub	komputera	PC.
4.	 Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:
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•	 Aby	skopiować	plik	do	telefonu,	kliknij	go	prawym	przyciskiem	myszy	i	wybierz	polecenie	
Kopiuj.	Prawym	przyciskiem	myszy	kliknij	żądany	folder	w	telefonie	i	kliknij	Wklej.

UWAGA	 Aby	skopiować	pliki	na	kartę	pamięci,	należy	włożyć	kartę	microSD	(Patrz	Instalowanie	
karty	microSD	na	stronie	8).	Pliki	MP3	oraz	inne	pliki	multimedialne	można	odtwarzać	
bezpośrednio	z	karty	microSD	zainstalowanej	w	telefonie

•	 Aby	skopiować	plik	do	komputera	PC,	kliknij	go	prawym	przyciskiem	myszy	i	wybierz	
polecenie	Kopiuj.	Prawym	przyciskiem	myszy	kliknij	żądany	folder	w	komputerze	PC	i	kliknij	
Wklej.

Korzystanie z Eksploratora plików
Eksplorator	plików	pozwala	zarządzać	plikami	oraz	folderami	w	telefonie	w	ten	sam	sposób	jak	w	
komputerze	PC.

Uruchamianie Eksploratora plików
Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Eksplorator	plików.

Wykorzystując	Eksplorator	plików	można	wykonać	następujące	operacje:

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Utworzyć	nowy	folder Przejdź	do	lokalizacji,	w	której	chcesz	utworzyć	nowy	folder.	Naciśnij	Menu	>	
Edycja	>	Nowy	folder.	Wprowadź	nazwę	nowego	folderu	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .

Zmienić	nazwę	pliku	
lub	folderu

Wybierz	plik	lub	folder,	którego	nazwę	chcesz	zmienić	i	naciśnij	Menu	>	Edycja	>	
Zmień	nazwę.	Wprowadź	nową	nazwę	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 .

Usunąć	plik	lub	folder Wybierz	plik	lub	folder,	który	chcesz	usunąć	i	naciśnij	Menu	>	Edycja	>	Usuń.

Transmitować	plik Wybierz	plik,	który	chcesz	wysłać.	Naciśnij	Menu	>	Transmisja.	Wybierz	urządzenie,	
do	którego	chcesz	wysłać	plik	i	naciśnij	Transmituj.
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ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Wysłać	plik	korzystając	z	
poczty	e-mail

Wybierz	plik,	który	ma	być	wysłany	i	naciśnij	Menu	>	Wyślij.	Zaznacz	konto	
poczty	e-mail,	które	chcesz	użyć	do	wysłania	pliku	i	naciśnij	Wybierz.	
Zostanie	utworzona	nowa	wiadomość	z	dołączonym	plikiem.

Wyświetlić	informacje	o	pliku	
lub	folderze

Wybierz	plik	lub	folder	i	naciśnij	Menu	>	Właściwości.

Przesortować	pliki	lub	foldery Naciśnij	Menu	>	Sortuj	według	o	wybierz	opcję	sortowania.

Przenieść	plik	lub	folder	z	
jednej	lokalizacji	do	drugiej

Wybierz	plik	lub	folder,	który	chcesz	przenieść.	Naciśnij	Menu	>	Edycja	>	
Wytnij.	Przejdź	do	nowej	lokalizacji	i	naciśnij	Menu	>	Edycja	>	Wklej.

Powielić	plik	lub	folder Wybierz	plik,	który	chcesz	powielić.	Naciśnij	Menu	>	Edycja	>	Kopiuj.	
Przejdź	do	nowej	lokalizacji	i	naciśnij	Menu	>	Edycja	>	Wklej.

9-2 Spb® Zip
Spb®	Zip	jest	programem	narzędziowym	do	kompresji,	który	pozwala	zmniejszyć	objętość	plików	i	
przez	to	zaoszczędzić	przestrzeń	przechowywania	w	urządzeniu	Smartphone.

Uruchamianie programu Spb Zip
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Akcesoria	>	Spb	Zip.	Zostaną	wyświetlone	wszystkie	

foldery	plików.
2.	 Wybierz	pliki/foldery	do	kompresji.
3.	 Naciśnij	Dodaj	do	ZIP.	Rozpocznie	się	proces	kompresji.



Rozdział 9

74

9-3 Voice Commander
Program	Voice	Commander	umożliwia	korzystanie	z	poleceń	głosowych	w	celu	wykonywania	
połączeń	oraz	uruchamiania	aplikacji	w	urządzeniu.	Dzięki	niemu	można	dostosowywać	polecenia	i	
personalizować	model	cyfrowy	w	procesie	adaptacji.

W	celu	uruchomienia	programu	Voice	Commander	wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Naciśnij	Start	>	Akcesoria>	Voice	Commander.
•		 Naciśnij	i	długo	przytrzymaj	klawisz	zwiększania	głośności.

UWAGA		 Dla	zapewnienia	skutecznego	rozpoznawania	poleceń	głosowych	należy	utworzyć	
znaczniki	głosowe	dla	wpisów	kontaktów	lub	dla	aplikacji	w	urządzeniu	Smartphone.	
Przejdź	do	punktu “Korzystanie	z	funkcji	Vocab	Settings” na stronie	85	w	celu	
zapoznania	się	z	instrukcjami	tworzenia	znaczników	głosowych.

Funkcje
Program	Voice	Commander	realizuje	kilka	funkcji,	takich	jak	głosowe	wybieranie	nazwy,	głosowe	
pokazywanie	kontaktu,	głosowe	wybieranie	numeru/głosowe	ponowne	wybieranie/głosowe	
oddzwanianie	oraz	inne	funkcje.

Głosowe wybieranie nazwy
Z	tej	funkcji	korzysta	się	w	celu	wywołania	numeru	telefonu	kontaktu	w	domu,	w	pracy	lub	telefonu	
komórkowego.

Instrukcja: Zadzwoń do <kontakt> <Dom/Praca/Komórkowy>
Przykład	1:	Łączenie	z	osobą	na	numer	telefonu	w	domu.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:
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System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Zadzwoń	do	John	Doe,	dom”
System: “Zadzwoń	do	John	Doe,	dom.	Czy	tak	jest	poprawnie?”
Użytkownik: “Tak”
System: “Wybieranie”,	wybiera	numer	telefonu	domowego	Johna	Doe.

Przykład	2:	Łączenie	z	osobą,	która	posiada	tylko	jeden	kontaktowy	numer	telefonu	w	systemie,	na	
przykład	numer	telefonu	do	biura.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System:  “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik:  “Zadzwoń	do	John	Doe”
System: “Zadzwoń	do	John	Doe,	praca.	Czy	tak	jest	poprawnie?”	<System	wykrył,	

że	John	Doe	posiada	tylko	numer	telefonu	w	biurze>
Użytkownik:  “Tak”
System: “Wybieranie”,	wybiera	numer	telefonu	domowego	Johna	Doe.

Przykład	3:	Łączenie	z	osobą	posiadającą	wiele	kontaktowych	numerów	telefonów.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Zadzwoń	do	John	Doe” 

UWAGA	 System	wyświetli	wszystkie	kontaktowe	numery	telefonów	Johna	Doe.

System: “Zadzwoń	do	John	Doe,	dom,	praca,	komórkowy,	czy	anuluj?”
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Użytkownik: “Dom”
System: “Wybieranie”,	wybiera	numer	telefonu	domowego	Johna	Doe.

Przykład	4:	Łączenie	z	osobą,	której	nazwisko	brzmi	dokładnie	tak	samo,	jak	innego	kontaktu.	Na	
przykład:	Bryan	Lee	i	Brian	Li	

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik:	 “Zadzwoń	do	Bryan	Lee”
System: “Więcej	niż	jeden	Bryan	Lee,	proszę	wybrać”

UWAGA		 System	wyświetli	wszystkie	kontakty,	których	nazwiska	brzmią	tak	samo,	jak	nazwisko	
osoby,	z	którą	chcesz	się	połączyć.	Możesz	dwukrotnie	kliknąć	osobę,	z	którą	chcesz	
połączyć	się.	Jeśli	ten	kontakt	posiada	więcej	niż	jeden	numer	telefonu,	system	wyświetli	
je	wszystkie	i	zapyta,	z	którym	numerem	chcesz	się	połączyć.

System: “Dom,	praca,	komórkowy,	czy	anulować?”
Użytkownik: Wybierz	numer	komórkowy	z	listy.
System: “Wybieranie”,	wybiera	numer	telefonu	komórkowego	Bryana	Lee

UWAGI	 •	 Jeżeli	dany	kontakt	posiada	tylko	jeden	kontaktowy	numer	telefonu,	system		 	 	
	 automatycznie	wybiera	ten	numer.	
•	 	Gdy	system	wyświetli	wszystkie	numery	telefonów	kontaktu,	możesz	wybrać	i	

dwukrotnie	kliknąć	wybrany	numer	telefonu	kontaktu.	System	wybierze	automatycznie	
ten	numer.

Głosowe pokazywanie kontaktu
Korzystaj	z	tej	funkcji	do	wybierania	informacji	o	kontakcie.
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Instrukcja: Pokaż <Kontakt>, [Dom/Praca/Komórkowy]
Przykład	1:	Wyświetlanie	informacji	o	kontakcie.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Pokaż	John	Doe”
System: “John	Doe”! 

UWAGA	 Teraz	system	wyświetli	informacje	kontaktowe	Johna	Doe.

Przykład	2:	Żądanie	wyświetlenia	określonej	informacji.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Pokaż	John	Doe,	praca”
System: “John	Doe,	praca,	0229109088” 

UWAGA	 Teraz	system	wyświetli	informacje	kontaktowe	Johna	Doe.

Przykład	3:	Osoba	nie	posiada	kontaktowego	numeru	telefonu.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:
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System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Pokaż	John	Doe,	dom”
System: “John	Doe	nie	ma	numeru	domowego” 

UWAGA	 System	wyświetli	także	informacje	osobiste	Johna	Doe.

Przykład	4:	Nazwisko	osoby	brzmi	tak	samo,	jak	nazwisko	innej	osoby	lub	osób.	Na	przykład:	Bryan	
Lee	i	Brian	Li	
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Pokaż	Bryan	Lee,	praca”
System: “Więcej	niż	jeden	Bryan	Lee,	proszę	wybrać”

UWAGI	 •	 System	wyświetli	wszystkie	kontakty,	których	nazwiska	brzmią	tak	samo,	jak	nazwisko		
	 osoby,	której	dotyczy	zapytanie.	Dwukrotnie	kliknij	żądany	kontakt.	
•	 	Jeśli	dany	kontakt	nie	posiada	żądanego	kontaktowego	numeru	telefonu,	na	przykład	

Dom,	system	powiadomi	o	tym	wyświetlając	komunikat:	“<Kontakt>	nie	posiada	
numeru	telefonu	Dom”,	ale	nadal	będzie	wyświetlał	inne	informacje	kontaktowe	tej	
osoby.

Głosowe wybieranie numeru/głosowe ponowne wybieranie/głosowe 
oddzwanianie
Korzystaj	z	tej	funkcji,	aby	wypowiedzieć	bezpośrednio	numer	telefonu,	który	ma	być	wybrany.

Instrukcja: Wybieranie numeru
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
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System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Wybieranie	numeru”
System: “Podaj	numer?”
Użytkownik: “0229109088”
System: “0229109088.	Potwierdź,	anuluj,	wybierz	ponownie?”

UWAGA	 •	 Jeśli	powiesz	“Potwierdzam”,	system	automatycznie	wybierze	ten	numer	telefonu.		 	
	 Jeśli	powiesz	“Anuluj”,	system	powróci	do	ekranu	głównego	programu	Voice		 	
	 Commander	i	zażąda	ponownego	wprowadzenia	polecenia.	Jeśli	powiesz	“Wybierz		 	
	 ponownie”,	system	zażąda	podania	numeru.	
•	 	Aby	poprawić	dokładność	wybierania	cyfr	numeru,	przećwicz	osobisty	model	adaptacji	

cyfr.	Zapoznaj	się	z	punktem	“Korzystanie	z	programu	Trener	wybierania	cyfrowego”	
na	stronie	86,	aby	uzyskać	więcej	szczegółowych	informacji.

Sposób użycia: Ponowne wybieranie
Użyj	tego	polecenia,	aby	z	historii	połączeń	wybrać	numer	ostatniego	połączenia	wychodzącego.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Ponowne	wybieranie”
System: “Zadzwoń	do	John	Doe,	dom.	Czy	tak	jest	poprawnie?” 
Użytkownik: “Tak”
System: “Wybieranie”

Instrukcja: Oddzwoń
Użyj	tego	polecenia,	aby	z	historii	połączeń	wybrać	numer	ostatniego	połączenia	przychodzącego.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
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2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Oddzwoń”
System: “Zadzwoń	do	John	Doe,	dom.	Czy	tak	jest	poprawnie?”
Użytkownik: “Tak”
System: “Wybieranie”

Głosowe uruchomienie aplikacji
Używaj	tej	funkcji	do	szybkiego	uruchamiania	aplikacji	w	urządzeniu	Smartphone.

Sposób użycia: Uruchom <Aplikacja>
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.
2.	 Będzie	miała	miejsce	następująca	wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Uruchom	Kalendarz”
System: “Kalendarz”

UWAGA	 System	uruchomi	aplikację	Kalendarz.

Terminy na dzisiaj/jutro/ten tydzień
Używaj	tej	funkcji	do	wyświetlania	terminów	w	Kalendarzu.

Instrukcja:Terminy na dzisiaj/jutro/ten tydzień
Przykład:	Posiadasz	trzy	terminy	dla	dnia	dzisiejszego.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”



81

Funkcje biznesowe

Użytkownik: “Terminy	na	dzisiaj”
System: “Masz	3	terminy”	(System	odtworzy	całą	zawartość	każdego	terminu)

UWAGA	 Długie	naciśnięcie	klawisza	zwiększającego	głośność	powoduje	zatrzymanie	bieżącego	
odtwarzania	i	powrót	na	ekran	główny	programu	Voice	Commander.

Wiadomości e-mail/SMS/Która godzina
Używaj	tej	funkcji	do	wyświetlania	nieprzeczytanych	wiadomości	e-mail	i	SMS	oraz	odsłuchania	
komunikatu	z	aktualną	godziną.

Instrukcja: Przeczytaj wiadomości e-mail / SMS
Użyj	tego	polecenia	do	odczytania	wiadomości	e-mail	oraz	SMS.
Przykład:	Posiadasz	trzy	nieprzeczytane	wiadomości	e-mail.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wydaj	polecenie”
Użytkownik: “Przeczytaj	wiadomości	e-mail”
System: “Masz	3	wiadomości	e-mail”	(System	odtworzy	całą	zawartość	każdej	

wiadomości	e-mail)

UWAGA	 Długie	naciśnięcie	klawisza	zwiększającego	głośność	powoduje	zatrzymanie	bieżącego	
odtwarzania	i	powrót	na	ekran	główny	programu	Voice	Commander.

Instrukcja: Która godzina?
Użyj	tego	polecenia,	aby	zapytać	o	aktualną	godzinę

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	
wymiana	poleceń:
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System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Która	godzina?”	(System	odtworzy	komunikat	z	aktualną	godziną).

Profil Spotkanie
Użyj	tej	funkcji,	aby	wyłączyć	dzwonek	telefonu.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	
wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Profil	Spotkanie” 

UWAGA	 System	wyciszy	dzwonek	telefonu.

Historia połączeń:
Użyj	tej	funkcji,	aby	wyświetlić	historię	połączeń.

Instrukcja: Historia połączeń
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik:  “Historia	połączeń”

UWAGA	 System	wyświetli	historię	połączeń.

Funkcja głosowego odtwarzania muzyki
Użyj	tej	funkcji	do	odtwarzania	utworów	z	listy	muzyki.

UWAGA	 System	obsługuje	pliki	w	formatach	.mp3	oraz	.wma.
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Instrukcja: Odtwórz <nazwa pliku utworu>
Przykład	1:	Chcesz	zlecić	odtworzenie	utworu.

1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	
wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Odtwórz	The	Moment”
System: “The	Moment”

UWAGA	 Ekran	zostanie	przełączony	do	trybu	odtwarzania	i	rozpocznie	się	odtwarzanie	utworu.

Przykład	2:	Chcesz	zlecić	odtwarzanie	wszystkich	utworów.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Odtwórz	muzykę”
System: “Odtwórz	muzykę”

UWAGA	 Ekran	zostanie	przełączony	do	trybu	odtwarzania	i	rozpocznie	się	odtwarzanie	wszystkich	
utworów.

Przykład	3:	Chcesz	pominąć	jakiś	utwór	podczas	odtwarzania.
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: Możesz	wydać	polecenie “Poprzedni”,	aby	odtworzyć	poprzedni	utwór	lub 

“Następny” aby	odtworzyć	następny	utwór.
Przykład	4:	Chcesz	wstrzymać	lub	wznowić	odtwarzanie	utworu.
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1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	
wymiana	poleceń:

System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: Możesz	wydać	polecenie	“Wstrzymaj”,	aby	wstrzymać	odtwarzanie	

utworów	lub	“Wznów”,	aby	wznowić	odtwarzanie	utworów.

Co mam powiedzieć
Użyj	tej	funkcji,	jeśli	masz	problemy	z	korzystaniem	z	programu	Voice	Commander.	Możesz	użyć	tej	
funkcji,	aby	wyszukać	dostępne	polecenia	głosowe

Instrukcja: Co mam powiedzieć?
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik:  “Co	mam	powiedzieć”

UWAGA	 •	 System	wyświetli	wszystkie	dostępne	polecenia	głosowe.	
•	 	Możesz	również	wyszukać	dostępne	polecenia	głosowe	naciskając	Menu	>	Pomoc	na	

ekranie	głównym	programu	Voice	Commander.	

Do widzenia
Użyj	tej	funkcji	do	zakończenia	programu	Voice	Commander.

Instrukcja: Do widzenia
1.	 Uruchom	program	Voice	Commander	i	wydaj	polecenie.	Będzie	miała	miejsce	następująca	

wymiana	poleceń:
System: “Wypowiedz	polecenie”
Użytkownik: “Do	widzenia”
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System: “Do	widzenia”

Korzystanie z ustawień Vocab Settings
Ustawienia	Vocab	Settings	umożliwiają	tworzenie	znaczników	głosowych	dla	wpisów	na	liście	
kontaktów	lub	dla	aplikacji	w	urządzeniu	Smartphone.	Tworzenie	znaczników	głosowych	ułatwia	
urządzeniu	rozpoznawanie	poleceń	głosowych.

Korzystanie z funkcji Vocab Settings
1.	 Naciśnij	Voice	Command	>	Menu	>	Ustawienia.
2.	 Naciśnij	Menu,	a	następnie	wybierz	element	z	menu,	dla	którego	chcesz	utworzyć	znacznik	

głosowy.	Zostanie	wyświetlona	lista	dostępnych	danych	dla	wybranego	elementu.	Na	przykład,	
jeśli	naciśniesz	Menu	>	Kontakty,	zostanie	wyświetlona	lista	wpisów	kontaktów.

3.	 Wybierz	dane	z	listy,	dla	których	chcesz	utworzyć	znacznik	głosowy.
4.	 Naciśnij	Menu	>	Znacznik	głosowy,	a	następnie	rozpocznij	nagrywanie	głosu.	Na	przykład,	jeśli	

tworzysz	znacznik	głosowy	dla	kontaktu,	wymów	wyraźnie	nazwę	kontaktu.
5.	 Naciśnij	OK,	jeśli	nagranie	jest	satysfakcjonujące.	W	przeciwnym	razie	naciśnij	Anuluj.
Czułość identyfikacji głosu
Urządzenie	Smartphone	pozwala	ustawić	poziom	czułości	identyfikacji	głosu.	Podczas	wypowiadania	
poleceń	urządzenie	Smartphone	porównuje	wypowiedziane	polecenie	ze	znacznikami	głosowymi	
właśnie	na	podstawie	tych	poziomów	czułości:	Normalny,	Surowy	oraz	Wrażliwy.

•	 Przy	ustawieniu	poziomu	Normalny	urządzenie	Smartphone	nagra	znaczniki	głosowe	bez	
żadnych	szumów	otoczenia.

•	 Kiedy	poziom	czułości	zostanie	ustawiony	jako	Surowy,	urządzenie	Smartphone	zarejestruje	
znaczniki	głosowe	dokładnie	tak,	jak	je	nagrałeś.

•	 W	przypadku	ustawienia	poziomu	czułości	jako	Wrażliwy,	urządzenie	Smartphone	
zarejestruje	wszystkie	dźwięki	łącznie	z	szumem	otoczenia.
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Ustawianie poziomu czułości na głos
1.	 Naciśnij	Polecenie	głosowe	>	Menu	>	Vocab	Settings.
2.	 Naciśnij	Menu,	a	następnie	wybierz	element	z	menu,	dla	którego	chcesz	utworzyć	znacznik	

głosowy.	Zostaje	wyświetlona	lista	dostępnych	danych	dla	wybranego	elementu.
3.	 Naciśnij	Menu	>	Ustawienia	zaawansowane.	Wybierz	poziom	czułości.
4.	 Naciśnij	OK,	kiedy	zakończysz.

Korzystanie z programu Trener wybierania cyfr
Program	Trener	wybierania	cyfr	pozwala	nagrywać	model	adaptacyjny	cyfr	dla	ułatwienia	
rozpoznawania	mowy.

Korzystanie z programu Trener wybierania cyfr
1.	 Naciśnij	Voice	Command	>	Menu	>	Trener	wybierania	cyfr.
2.	 Naciśnij	Nagraj,	a	następnie	przeczytaj	cyfry	wyświetlone	na	ekranie.
3.	 Po	zakończeniu	nagrywania,	pojawi	się	komunikat	“Czy	ta	wypowiedź	jest	poprawna?”.	Naciśnij	

Tak	w	celu	potwierdzenia.
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9-4 Prezenter pilota zdalnego sterowania
Prezenter	pilota	zdalnego	sterowania	w	urządzeniu	Smartphone,	pozwala	zdalnie	sterować	prezentacjami	
programu	PowerPoint™	działającemu	w	komputerze	stacjonarnym	lub	notebooku.	Obsługa	poprzez	
bezprzewodowe	łącze	Bluetooth	zapewnia	wygodę	oraz	swobodę	ruchów	podczas	prezentacji.	Umożliwia	
również	przeglądanie	notatek	do	slajdów,	nie	wpływając	na	odbiór	slajdów	przez	publiczność.

Korzystanie z funkcji Prezenter pilota zdalnego 
sterowania
WAŻNE	 •	 Przed	rozpoczęciem,	upewnij	się,	że	program	obsługi	Prezentera	pilota	zdalnego		 	

	 sterowania	jest	zainstalowany	w	Twoim	komputerze.	Pliki	instalacyjne	znajdują	się	na			
	 dołączonym	dysku	CD.	
•	 	Prezenter	pilota	zdalnego	sterowania	współpracuje	jedynie	z	komputerami	z	włączoną	

funkcją	Bluetooth.

Korzystanie z funkcji Prezenter pilota zdalnego sterowania
1.	 Naciśnij	Start	>	Akcesoria	>	Prezenter	pilota	zdalnego	sterowania.
2.	 Wykonaj	poniższe	czynności	przed	rozpoczęciem	wyszukiwania	urządzeń	Bluetooth:
	 •	Włącz	funkcję	Bluetooth	w	komputerze.
	 •	Uruchom	w	komputerze	program	Prezenter	pilota	zdalnego	sterowania.
	 Po	zakończeniu	naciśnij	Dalej.
3.	 Z	listy	wyszukanych	urządzeń	Bluetooth	wybierz	nazwę	komputera	z	prezentacją	PowerPoint	i	

naciśnij	Dalej.	
4.	 Po	wyświetleniu	monitu	wprowadź	w	komputerze	oraz	w	urządzeniu	Smartphone	

uwierzytelniający	kod	dostępu.

UWAGA Uwierzytelniający	kod	dostępu	Bluetooth	jest	wymagany	jedynie	w	przypadku,	gdy	
powiązanie	tworzenia	pary	nie	zostało	jeszcze	ustanowione	z	drugim	urządzeniem.
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5.	 Z	menu	Prezenter	pilota	zdalnego	sterowania	w	komputerze,	kliknij	Start,	aby	nawiązać	
połączenie.	Naciśnij	OK,	aby	zamknąć	przypomnienie.

6.	 Po	nawiązaniu	połączenia	naciśnij	OK.
7.	 Naciśnij	nazwę	pliku	PowerPoint	(.ppt),	który	ma	zostać	prezentowany	i	naciśnij	Dalej.
	 Po	dokonaniu	wyboru,	program	Microsoft®	PowerPoint	zostanie	automatycznie	uruchomiony	w	

komputerze	wraz	z	otwartym	wskazanym	plikiem.

8.	 Teraz	można	już	zdalnie	sterować	prezentacją	programu	PowerPoint	w	komputerze	korzystając	
z	tego	urządzenia.	Poniżej	znajdują	się	opisy	menu	sterowania	w	urządzeniu.
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Ręczne tworzenie portu COM
Jeśli	w	komputerze	korzystasz	z	systemu	operacyjnego	Windows®	XP/Vista,	Prezenter	pilota	
zdalnego	sterowania	może	nie	działać,	nawet	jeśli	urządzenie	pomyślnie	odnalazło	komputer.	Aby	
rozwiązać	ten	problem,	należy	ręcznie	skonfigurować	port	COM	w	komputerze.

Tworzenie nowego portu COM
1.	 Z	okna	Panel	sterowania,	uruchom	Urządzenia	Bluetooth.	

Wyświetlony	zostanie	ekran	Urządzenia	Bluetooth.
2.	 Kliknij	kartę	Opcje.	W	polu	Wykrywanie,	wybierz	Umożliwiaj	

urządzeniom Bluetooth	znalezienie	tego	komputera.
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3.	 Kliknij	kartę	Porty	COM,	a	następnie	kliknij	Dodaj.	Pojawi	się	
ekran	Dodaj	port	COM.

4.	 Wybierz	Połączenie	przychodzące	(połączenie	
jest	inicjowane	przez	urządzenie)	i	kliknij OK	po	
zakończeniu.	Nowo	utworzony	port	COM	jest	
wyświetlany	na	liście	dostępnych	portów	COM.

UWAGA	 Więcej	informacji	ma	temat	portów	COM	można	znaleźć	na	następujących	stronach	sieci	
Web:	
http://support.microsoft/com/kb/885365/	
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Rozdział  10 Łączymy się
Można	skonfigurować	połączenia	Internetem	i	siecią	korporacyjną	w	pracy,	aby	przeglądać	zasoby	
Internetu	lub	intranetu,	wysyłać	i	odbierać	wiadomości	e-mail	oraz	wiadomości	błyskawiczne	i	
synchronizować	informacje	przy	użyciu	programu	ActiveSync.

Mając	aktywne	połączenie	można	przeglądać	sieć,	pobierać	wiadomości	e-mail,	prowadzić	
pogawędki	przy	użyciu	programu	MSN	Messenger	lub	synchronizować	informacje	z	serwerem	
korzystając	z	łącza	bezprzewodowego.	Sprawdź	u	swego	usługodawcy	internetowego,	czy	takie	
połączenie	zostało	już	skonfigurowane	dla	Ciebie.

10-1 Konfiguracja automatyczna
Ta	funkcja	zapewnia	automatyczne	dostosowanie	ustawień	sieciowych	urządzenia	Smartphone	w	
oparciu	o	informacje	o	operatorze	telefonii	komórkowej	oraz	Twojej	lokalizacji.

10-2 Menedżer bezprzew.
Menedżer	bezprzew.	umożliwia	włączanie	lub	wyłączanie	połączeń	bezprzewodowych	w	jednej	
lokalizacji.	Stanowi	to	szybki	sposób	na	oszczędzanie	energii	baterii	lub	przygotowania	urządzenia	
do	lotu	samolotem.

Uruchamianie Menedżera bezprzew.
W	celu	uruchomienia	Menedżera	bezprzew.	możesz	wykonać	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Menedżer	bezprzew.	

•	 Na	klawiaturze	QWERTY	naciśnij	 	+	 ,	aby	w	szybki	sposób	uruchomić	Menedżera	
bezprzew.
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10-3 Połączenie Wi-Fi® 
Łącze Wi-Fi oferuje najlepsze połączenie, jakie jest dostępne dla pracy w sieci oraz aplikacji rozrywki 
domowej, zapewniając zasięg, pasmo i wydajność, jakiej wymagają współczesne aplikacje i produkty 
multimedialne.

Włączanie sieci Wi-Fi
Użyj	Menedżera	bezprzew.	do	włączania	lub	wyłączania	sieci	Wi-Fi	w	urządzeniu.	Aby	uruchomić	
Menedżera	bezprzew.,	można	wykonać	dowolną	z	poniższych	czynności:	

1.	 Uruchom	Menedżera	bezprzew.	W	tym	celu	możesz	wykonać	jedną	poniższych	czynności:
•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Menedżer	bezprzew.	

•	 Na	klawiaturze	QWERTY	naciśnij	 	+	 ,	aby	w	szybki	sposób	uruchomić	Menedżera	
bezprzew.

2.	 Na	ekranie	Menedżera	bezprzew.	wybierz	Wi-Fi,	a	następnie	naciśnij	Akcja,	aby	włączyć	Wi-Fi .
Dodawanie sieci bezprzewodowej
1.	 Aby	otworzyć	stronę	ustawień	Wi-Fi,	możesz	wykonać	dowolną	z	poniższych	czynności:

•	 Naciśnij	Ustawienia	po	wybraniu	sieci,	do	której	chcesz	przyłączyć	urządzenie.

•	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Ustawienia	sieci	Wi-Fi.
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10-4 Korzystanie z łącza Bluetooth®

Bluetooth®	jest	technologią	komunikacji	bezprzewodowej	o	krótkim	zasięgu,	pozwalającą	na	
komunikację	z	innymi	urządzeniami,	takimi	jak	słuchawki,	drukarki,	komputery	PC,	odbiorniki	GPS	
oraz	z	urządzeniami	przenośnymi	innych	użytkowników.	Urządzenia	z	możliwością	komunikacji	
poprzez	Bluetooth	mogą	wymieniać	informacje	bez	fizycznego	połączenia.	Aby	wymieniać	
informacje	poprzez	łącze	Bluetooth,	w	odróżnieniu	od	łącza	podczerwieni,	nie	jest	wymagane	
ustawienie	urządzeń	w	linii.	Urządzenia	muszą	znajdować	się	jedynie	w	około	10-metrowym	zasięgu	
(30	stóp)	w	otwartej	przestrzeni.	Informacje	można	przesyłać	nawet	do	urządzenia	znajdującego	się	
w	innym	pomieszczeniu,	aby	tylko	znajdował	się	w	obrębie	zasięgu.

Konfiguracja trybu Bluetooth
Domyślnie	protokół	Bluetooth	jest	wyłączony.	Jeżeli	go	włączysz,	a	następnie	wyłączysz	telefon,	
wyłączy	się	także	protokół	Bluetooth.	Ponowne	włączenie	telefonu	spowoduje	automatyczne	
włączenie	protokołu	Bluetooth.

Konfigurowanie trybu Bluetooth
1.	 Na	ekranie	Głównym	kliknij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Bluetooth	>	Menu.
2.	 Wybierz	Włącz/Wyłącz	Bluetooth,	Włącz/Wyłącz	widoczność	i	naciśnij	Gotowe.

UWAGA	 Możesz	również	włączyć	lub	wyłączyć	Bluetooth	naciskając	i	szybko	zwalniając	klawisz	
Zasilanie	 	w	celu	uzyskania	dostępu	do	Listy	szybkiego	wybierania	i	wybrania	pozycji	
Menedżer	bezprzew.	Wybierz	Ustawienia	>	Ustawienia	Bluetooth,	aby	ustawić	tryb	lub	
wybierz	Bluetooth	i	naciśnij	klawisz	Akcja	 ,	aby	szybko	włączać	lub	wyłączać	Bluetooth.
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TRYB BLUETOOTH OPIS

Włącz	protokół	
Bluetooth

Radio	Bluetooth	jest	włączone	i	można	korzystać	z	funkcji	Bluetooth.

Wyłącz	protokół	
Bluetooth

Radio	Bluetooth	jest	wyłączone.	Możesz	czasami	wyłączyć	radio,	aby	oszczędzać	
energię	baterii	lub	w	sytuacjach,	gdy	używanie	urządzenia	radiowego	jest	zabronione,	
na	przykład	w	samolotach	lub	w	szpitalach.

Włącz	widoczność Radio	Bluetooth	jest	włączone	i	inne	urządzenia	Bluetooth	znajdujące	się	w	zasięgu	
(około	10	metrów)	mogą	wykrywać	telefon.

Wyłącz	widoczność Radio	Bluetooth	jest	włączone,	lecz	inne	urządzenia	Bluetooth	nie	mogą	wykrywać	
telefonu.

Tworzenie powiązania Bluetooth
Zanim	telefon	będzie	mógł	komunikować	się	z	innym	urządzeniem,	należy	utworzyć	powiązanie	
pomiędzy	telefonem	oraz	tym	innym	urządzeniem	z	funkcją	Bluetooth.	Telefon	może	utworzyć	do	10	
powiązań	z	innymi	urządzeniami	Bluetooth.

Tworzenie powiązania Bluetooth
1.	 Upewnij	się,	że	obydwa	urządzenia	znajdują	się	w	bliskiej	odległości	od	siebie	oraz,	że	obydwa	

urządzenia	z	funkcją	Bluetooth	są	wykrywalne.
2.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Bluetooth.
3.	 Wybierz	Dodaj	nowe	urządzenie....	Telefon	wyszuka	inne	urządzenia	z	funkcją	Bluetooth	i	

wyświetli	je	na	liście.
4.	 Wybierz	urządzenie,	z	którym	chcesz	utworzyć	powiązanie	Bluetooth	i	naciśnij	Dalej.
5.	 Wprowadź	numer	identyfikacji	osobistej	(PIN)	o	długości	od	1	do	16	znaków	oraz	naciśnij	Dalej.
6.	 Taki	sam	kod	PIN	wprowadź	w	drugim	urządzeniu.
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UWAGA	 Kiedy	powiązanie	zostanie	już	utworzone,	nie	jest	konieczne	włączanie	opcji	Włącz	
widoczność,	aby	transmitować	informacje	pomiędzy	urządzeniami.	Należy	jedynie	
włączyć	protokół	Bluetooth.

Tworzenie pary ze słuchawkami Bluetooth
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Bluetooth	>	Menu	oraz	wybierz	

Włącz	protokół	Bluetooth	oraz	Włącz	widoczność.
2.	 Włącz	słuchawki	Bluetooth	oraz	umieść	je	w	zasięgu	10	metrów	od	urządzenia	Smartphone.
3.	 Przełącz	słuchawki	Bluetooth	do	trybu	tworzenia	pary.	Zapoznaj	się	z	zaleceniami	zawartymi	w	

instrukcji	obsługi	słuchawek	Bluetooth.	
4.	 W	telefonie	naciśnij	Dodaj	nowe	urządzenie....
5.	 Wybierz	słuchawki	Bluetooth	na	liście	Dodawanie	urządzeń	i	naciśnij	Dalej.
6.	 Wprowadź	klucz	dostępu	znajdujący	się	w	instrukcji	obsługi	słuchawek.	Telefon	utworzy	parę	ze	

słuchawkami.
7.	 Ustaw	tryb	Bluetooth	w	telefonie	jako	Włączony	i	teraz	będziesz	mógł	wykonywać	połączenia	

bez	konieczności	trzymania	telefonu	w	dłoniach.

Słuchanie strumieniowego dźwięku poprzez słuchawki 
Bluetooth
1.	 Upewnij	się,	że	telefon	posiada	utworzoną	parę	ze	słuchawkami	Bluetooth	zgodnie	z	

instrukcjami	zawartymi	w	punkcie	“Tworzenie	pary	ze	słuchawkami	Bluetooth”.
2.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Bluetooth	oraz	wybierz	

słuchawki	Bluetooth	w	polu	Urządzenia	Bluetooth.
3.	 Uruchom	program	Windows	Media	Player	oraz	rozpocznij	odtwarzanie	muzyki.
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Transmitować	
informacje	przy	
użyciu	łącza	
Bluetooth

Zadbaj,	aby	został	włączony	protokół	Bluetooth	oraz,	aby	było	wykrywalne	
urządzenie,	do	którego	chcesz	transmitować	informacje.	Wybierz	element,	który	
chcesz	transmitować	i	naciśnij	Menu	>	Transmituj	[element].	Wybierz	urządzenie	
Bluetooth,	do	którego	chcesz	transmitować	ten	element	i	naciśnij	Transmituj.

Zaakceptować	
powiązanie	Bluetooth

Zadbaj,	aby	został	włączony	protokół	Bluetooth	oraz,	aby	Twój	telefon	był	wykrywalny.	
Kiedy	zostanie	wyświetlony	monit	o	zaakceptowanie	powiązania	Bluetooth	z	innym	
urządzeniem,	naciśnij	Tak.	W	polu	PIN	wprowadź	numer	identyfikacji	osobistej	(PIN)	o	
długości	od	1	do	16	znaków	oraz	naciśnij	Gotowe.	Musisz	wprowadzić	taki	sam	PIN,	
jaki	został	wprowadzony	w	urządzeniu	żądającym	utworzenia	powiązania	Bluetooth.

Odebrać	
transmitowane	
informacje

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Transmisja.	Wybierz	
Odbierz	transmisje	przychodzące.	Naciśnij	Tak.

W	celu	odbierania	transmisji	korzystając	z	łącza	Bluetooth	zadbaj,	aby	protokół	
Bluetooth	był	włączony	oraz,	aby	Twój	telefon	był	wykrywalny	i	znajdował	się	w	
zasięgu.

Zmienić	nazwę	
urządzenia	Bluetooth

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Bluetooth.	Wybierz	
urządzenie	Bluetooth	do	zmiany	nazwy	i	naciśnij	Menu	>	Edycja.	W	polu	Nazwa	
wprowadź	nową	nazwę	dla	urządzenia	Bluetooth,	naciśnij	Dalej,	a	następnie	naciśnij	
Gotowe.

Synchronizować	
korzystając	z	łącza	
Bluetooth

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	ActiveSync	>	Menu	>	Połącz	przez	Bluetooth.	
Zobacz	punkt	“Korzystanie	z	łącza	Bluetooth”	na	stronie	55,	aby	uzyskać	więcej	
informacji.

Zakończyć	
powiązanie	Bluetooth

Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Bluetooth. Wybierz	
urządzenie	Bluetooth,	powiązanie	z	którym	chcesz	zakończyć	i	naciśnij	Menu	>	Usuń.
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10-5 Ustawienia USB
Funkcja	Ustawienia	USB	umożliwia	używanie	urządzenia	Smartphone	jako	czytnika	kart	
pamięci	lub	kamery	internetowej	korzystając	z	połączenia	USB.

Wybieranie trybu połączenia USB
1.	 Połącz	telefon	z	komputerem	PC	przy	użyciu	przewodu	synchronizacyjnego	USB.
2.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Ustawienia	USB.
3.	 Przejdź	do	trybu	połączenia	USB	korzystając	z	klawiszy	nawigacyjnych	W	lewo	i	W	prawo	i	

naciśnij	Gotowe.
•	 Aby	używać	urządzenie	Smartphone	jako	czytnik	kart	pamięci,	wybierz	Urządzenie	pamięci	

masowej.

•	 Aby	używać	urządzenie	Smartphone	jako	kamerę	sieci	Web,	wybierz	Kamera	internetowa	
USB.

UWAGA	 Kiedy	korzysta	się	z	aplikacji	ActiveSync™,	należy	zadbać,	aby	tryb	połączenia	USB	
został	ustawiony	albo	jako	ActiveSync	(Tryb	turbo)	albo	jako	ActiveSync	(Tryb	normalny).	
W	przeciwnym	razie	aplikacja	nie	będzie	poprawnie	działać.

10-6 Łączenie z Internetem
Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia,	aby	otworzyć	ekran	Połączenia.	
Ustawienia	Połączenia	pozwalają	skonfigurować	połączenie	Wi-Fi®,	połączenie	telefoniczne,	
wirtualną	sieć	prywatną	(VPN),	Bluetooth,	Proxy	oraz	General	Packet	Radio	Service	(GPRS),	aby	
zapewnić	możliwość	połączenia	z	Internetem	lub	siecią	korporacyjną.
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Połączenie telefoniczne
Tworzenie połączenia telefonicznego
Każde	połączenie	sieciowe	jest	inne.	Należy	zebrać	wszystkie	stosowne	informacje	lub	ustawienia	
sieci	przed	rozpoczęciem	tego	procesu.

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia	>	Połączenie	telefoniczne.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Dodaj.
3.	 Wprowadź	niezbędne	informacje.

UWAGA	 W	polu	Połączenie	do,	wybierz	Internet,	aby	połączyć	się	bezpośrednio	z	siecią	
Internet,	Praca,	aby	połączyć	się	z	siecią	korporacyjną,	Sieć	WAP,	aby	połączyć	się	
z	siecią	Wireless	Application	Protocol	lub	Bezpieczna	sieć	WAP,	aby	połączyć	się	z	
zabezpieczonymi	stronami	WAP,	np.	bankowym.

4.	 Naciśnij	Gotowe.

Połączenia GPRS, Proxy oraz VPN
Możesz	utworzyć	połączenia	GPRS,	Proxy	oraz	VPN	przy	użyciu	tej	samej	procedury,	co	w	
przypadku	połączenia	telefonicznego.

Połączenie GPRS
GPRS	jest	techniką	transmisji	wysokiej	prędkości	poprzez	sieć	telefonii	komórkowej,	która	zapewnia	
stałe	połączenie	z	siecią.	Aby	użyć	transmisji	GPRS	do	połączenia	z	siecią,	należy	zamówić	usługę	
GPRS	u	swojego	usługodawcy	internetowego.
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Połączenie Proxy
Jeśli	podczas	synchronizacji	komputer	PC	jest	podłączony	z	siecią	ISP	lub	siecią	prywatną,	
urządzenie	Smartphone	powinno	pobrać	właściwe	ustawienia	Proxy	z	komputera	PC.	Jeśli	
ustawienia	te	nie	znajdują	się	w	komputerze	PC	lub	wymagają	zmiany,	zapytaj	swego	usługodawcę	
internetowego	(ISP)	lub	administratora	sieci	o	nazwę	serwera	Proxy,	typ	serwera,	port,	typ	użytego	
protokołu	Socks	oraz	nazwę	użytkownika	i	hasło.	Połączenia	Proxy	używa	się	dla	uzyskania	
dostępu	do	Internetu	wykorzystując	istniejące	połączenie	z	siecią	korporacyjną.

Połączenie VPN
Połączenie	VPN	pozwala	na	bezpieczne	połączenie	z	takimi	serwerami,	jak	sieć	korporacyjna,	
wykorzystując	istniejące	połączenie	z	siecią	Internet.	Zapytaj	administratora	sieci	o	swą	nazwę	
użytkownika,	hasło,	nazwę	domeny,	ustawienia	TCP/IP	oraz	nazwę	hosta	lub	adres	IP	serwera	
VPN.

Zmienianie opcji ustawień
Ekran	Opcje	umożliwia	określenie	liczby	prób	ponownego	wybierania,	czas	oczekiwania	przed	
rozłączeniem	oraz	sposób	połączenia	komputera	PC	z	siecią.

Dostęp do ekranu Opcje
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Zaawansowane	>	Menu	>	Opcje.

Dodawanie wyjątków adresów URL
Niektóre	firmy	dodają	kropki	do	intranetowych	adresów	URL	(na	przykład,	intranet.companyname.
com).	Wyjątek	URL	firmy	informuje	program	Internet	Explorer	Mobile,	aby	przeszukiwał	sieć	w	pracy	
w	poszukiwaniu	adresu	URL	zamiast	przeszukiwać	sieć	Internet.
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Dodawanie wyjątku URL
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Połączenia.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Zaawansowane	>	Menu	>	Wyjątki	URL	firmy.
3.	 Naciśnij	Menu	>	Dodaj.
4.	 W	polu	Wzorzec	URL,	wprowadź	URL	i	naciśnij	Gotowe.

UWAGA	 •	 Kilka	adresów	URL	należy	oddzielać	średnikami	(;).	
•	 Nie	można	utworzyć	wyjątku	URL	dla	adresów	URL	w	sieci	Internet.
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10-7 Korzystanie z programu Internet Explorer Mobile
Programu	Internet	Explorer	Mobile	można	używać	do	przeglądania	ulubionych	stron	dla	telefonów	
komórkowych	oraz	kanałów	pobranych	na	urządzenie,	bez	aktywnego	połączenia	z	Internetem.	
Aby	przeglądać	strony	sieci	Web,	można	również	połączyć	się	z	Internetem	poprzez	łącze	ISP	lub	
połączenie	sieciowe.

UWAGA	 Upewnij	się,	że	połączenie	urządzenia	Smartphone	zostało	skonfigurowane.	Zapoznaj	sie	
z	informacjami	zamieszczonymi	w	podrozdziale	10-6	Łączenie	z	Internetem.

Otwieranie programu Internet Explorer Mobile
Otwieranie programu Internet Explorer
Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Internet	>	Internet	Explorer.

Dzięki	programowi	Internet	Explorer	Mobile,	Ulubione	oraz	lista	Historia	są	wyświetlone	na	
wyświetlaczu	głównym	zamiast	strony	głównej,	aby	ułatwić	odwiedzanie	ulubionych	stron	
internetowych.	Do	listy	Ulubione	możesz	dodać	często	odwiedzane	strony	sieci	Web.
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Zmienić	opcje	połączenia 1.	Naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Opcje	>	Połączenia.
2.	Wykonaj	jedną	z	poniższych	czynności:

•	 Aby	umożliwić	programowi	Internet	Explorer	wybieranie	ustawień	
połączenia	sieciowego,	wybierz	Automatycznie	wykryj	ustawienia.

•	 Aby	ręcznie	wybrać	ustawienia	sieciowe,	w	polu	Wybierz	sieć	
zaznacz	sieć,	z	którą	powinien	łączyć	się	program	Internet	Explorer.

Wyświetlić	listę	Ulubione Na	dowolnej	stronie	sieci	Web	naciśnij	Ulubione.

Przejdź	na	stronę	sieci	Web W	programie	Internet	Explorer	kliknij	Menu	>	Pasek	adresu.	Wprowadź	
adres	strony	sieci	Web	i	naciśnij	Przejdź.

Przejść	na	stronę	sieci	Web	na	
liście	Historia

Naciśnij	Menu	>	Historia.	Wybierz	stronę	sieci	Web	i	naciśnij	Przejdź.

Wyczyścić	historię,	pliki	cookie	
oraz	pliki	tymczasowe

Naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	Opcje	>	Pamięć.

Dodać	stronę	sieci	Web	do	listy	
Ulubione

Na	stronie	sieci	Web,	którą	chcesz	dodać,	naciśnij	Menu	>	Dodaj	do	
Ulubionych.

Zmienić	rozmiar	tekstu	stron	
sieci	Web

Naciśnij	Menu	>	Widok	>	Rozmiar	tekstu	i	wybierz	żądany	rozmiar.

Wyświetlać	lub	ukrywać	obrazy	
na	stronach	sieci	Web

Naciśnij	Menu	>	Widok	>	Pokaż	obrazy.	Znak	zaznaczenia	obok	
opcji	Pokaż	obrazy	oznacza,	że	obrazy	na	stronach	sieci	Web	będą	
wyświetlane.

Wyświetlić	stronę	w	widoku	
pełnoekranowym

Naciśnij	Menu	>	Widok	>	Pełny	ekran.

Zakończyć	tryb	pełnoekranowy Naciśnij	jeden	z	klawiszy	kontekstowych,	a	następnie	naciśnij	Menu	>	
Widok	>	Pełny	ekran,	aby	anulować	ten	wybór.

Zmienić	opcje	wyświetlania	
stron	sieci	Web

Naciśnij	Menu	>	Widok.	Wybierz	jedną	z	opcji	wyświetlania.
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Utworzyć	nowy	folder	na	liście	
Ulubione

Naciśnij	Ulubione	>	Menu	>	Dodaj	folder.

Przenieść	ulubiony	element	do	
folderu

Naciśnij	Ulubione.	Wybierz	ulubiony	element,	który	ma	być	przeniesiony.	
Naciśnij	Menu	>	Edycja.	W	polu	Folder	przewiń	ekran	do	folderu,	do	
którego	chcesz	przenieść	ulubiony	element	i	naciśnij	Gotowe.

Wysłać	łącze	w	wiadomości	
e-mail

Przejdź	na	stronę,	którą	chcesz	wysłać	i	naciśnij	Menu	>	Narzędzia	>	
Wyślij	łącze...	>	Poczta	Outlook.

10-8 Udostępnianie Internetu
Funkcja	Udostępnianie	Internetu	umożliwia	wykorzystanie	urządzenia	Smartphone	jako	
zewnętrznego	modemu	dla	komputera	do	połączenia	z	Internetem.	Aby	połączyć	urządzenie	
Smartphone	z	komputerem	PC	w	celu	zapewnienia	połączenia	z	Internetem,	można	skorzystać	z	
urządzenia	USB	albo	Bluetooth.

UWAGA	 Na	klawiaturze	QWERTY	naciśnij	 	+	 ,	aby	w	szybki	sposób	uruchomić	funkcję	
Udostępnianie	Internetu.

Konfiguracja połączenia USB
Konfigurowanie	połączenia USB
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Udostępnianie	Internetu.
2.	 W	polu	Połączenie	z	komputerem	PC,	wybierz	USB.
3.	 W	polu	Połączenie	sieciowe,	wybierz	typ	połączenia,	jakie	urządzenie	Smartphone	ma	

wykorzystać	do	połączenia	z	Internetem.
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UWAGA	 Najpierw	należy	utworzyć	połączenie	sieciowe.	Zapoznaj	się	z	informacjami	
zamieszczonymi	w	podrozdziale	10-6	Łączenie	z	Internetem.

4.	 Naciśnij	Połącz.
5.	 Połącz	urządzenie	Smartphone	z	komputerem	PC	przy	użyciu	przewodu	synchronizacyjnego	

USB.	Stan	zmieni	się	na	Połączono,	a	komputer	PC	będzie	połączony	z	siecią	Internet.

Konfiguracja połączenia Bluetooth®

Konfigurowanie połączenia Bluetooth®

1.	 Utwórz	powiązanie	Bluetooth®	pomiędzy	urządzeniem	Smartphone	oraz	komputerem.

UWAGA	 Zapoznaj	się	z	punktem	Tworzenie	powiązania	Bluetooth	w	podrozdziale	10-4	
Korzystanie	z	łącza	Bluetooth®	.

2.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Udostępnianie	Internetu.
3.	 W	polu	Połączenie	z	komputerem	PC,	wybierz	Bluetooth	PAN.
4.	 W	polu	Połączenie	sieciowe,	wybierz	typ	połączenia,	jakie	urządzenie	Smartphone	ma	

wykorzystać	do	połączenia	z	Internetem.

UWAGA	 Najpierw	należy	utworzyć	połączenie	sieciowe.	Zapoznaj	się	z	informacjami	
zamieszczonymi	w	podrozdziale	10-6	Łączenie	z	Internetem.

5.	 Naciśnij	Połącz.
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10-9 Ustawienia sieciowe
Ta	funkcja	pomaga	konfigurować	ustawienia	sieciowe	ręcznie	lub	automatycznie	stosownie	do	karty	
SIM	i	lokalizacji.	

Korzystanie z funkcji Ustawienia sieciowe
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Internet	>	Konfiguracja	automatyczna.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Autowykrywanie.	Urządzenie	automatycznie	wykrywa	lokalizacje	i	właściwego	

operatora	usług.	
	 Zaznacz	pole	Lista	wszystkich	operatorów,	jeśli	chcesz	przejrzeć	wykaz	wszystkich	operatorów	

w	danym	kraju.
	 Możesz	ręcznie	wybrać	kraj	i	operatorów,	stosownie	do	potrzeby.	
3.	 Naciśnij	Gotowe,	kiedy	zakończysz.

10-10  Rozwiązywanie problemów z połączeniem sieciowym
Korzystając	z	programu	MSN	messenger	poprzez	połączenie	GPRS,	możesz	natknąć	się	na	
następujące	problemy:

•	 MSN	messenger	i	MMS	nie	mogą	działać	równocześnie.	Jeśli	najpierw	uruchomisz	program	
MSN	messenger,	nie	będziesz	mógł	normalnie	wysyłać	i	odbierać	wiadomości	MMS,	nawet	
korzystając	z	różnych	połączeń	sieciowych.

Zaleca	się	najpierw	zamknąć	program	MSN	messenger,	a	następnie	uruchomić	funkcję	MMS.	

W	celu	odłączenia	programu	MSN	messenger	wykonaj	poniższe	czynności:
1.	 Wyrejestruj	się	z	konta	MSN.

2.	 Naciśnij	i	szybko	zwolnij	klawisz	Zasilanie	 ,	aby	otworzyć	Listę	szybkiego	wybierania,	a	
następnie	wybierz	Menedżer	bezprzew..

3.	 Wyłącz	połączenie	transmisji	danych	naciskając	klawisz	Akcja	 .
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11-1 Ustawienia systemowe

Zarządzanie energią
Funkcji	Zarządzanie	energią	należy	używać	do	sprawdzania	poziomu	naładowania	baterii,	oraz	
do	konfigurowania	takich	ustawień	oszczędzania	energii,	jak	podświetlanie	oraz	limity	czasu	
wyświetlacza.

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Zarządzanie	energią.
2.	 Dostosuj	następujące	opcje:

•	 W	polu	Limit	czasu	podświetl.	(zas.	bat.),	ustaw	długość	okresu	bezczynności	telefonu	
zanim	podświetlanie	wyłączy	się.

•	 W	polu	Limit	czasu	podświetl.	(zas.	siec.),	ustaw	długość	okresu	bezczynności	telefonu	
zanim	podświetlanie	wyłączy	się.

•	 W	polu	Limit	czasu	wyświetlacza	ustaw	limit	czasu	dla	okresu	bezczynności	telefonu	przed	
wyłączeniem	ekranu.

3.	 Naciśnij	Gotowe.

Regulacja jasności
W	celu	oszczędzania	energii	można	zredukować	jasność	ekranu.

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Jasność.
2.	 Ustaw	jasność,	naciskając	klawisze	nawigacyjne	W	lewo	lub	W	prawo.

Rozdział  11 Konfiguracja i zarządzanie systemem
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Przełącznik trybów
Przełącznik	trybów	umożliwia	łatwe	przełączanie	pomiędzy	aplikacjami	i	zadaniami.	Aby	użyć	
przełącznika	trybów,	należy	nacisnąć	klawisz	przełącznika	trybów	na	klawiaturze	QWERTY.	
Ponowne	naciskanie	pozwala	przełączać	aplikacje.

Można	skonfigurować	przełącznik	trybów	oraz	zdefiniować	typ	przełącznika	oraz	wybrać	elementy	
wyświetlane	w	menu	kontekstowym	przełącznika	trybów.

Definiowanie typu przełącznika
1.	 Naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Przełącznik	trybów.
2.	 Naciskać	klawisze	nawigacyjne	W	lewo	i	W	prawo	w	celu	wybrania	Typu	przełącznika.
3.	 Naciskać	klawisze	nawigacyjne	W	lewo	i	W	prawo,	aby	ustawić	Czas	oczekiwania	przełącznika.

Wybieranie elementów wyświetlanych w menu kontekstowym przełącznika
1.	 Naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Przełącznik	trybów.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Ustawienia	elementu.
3.	 Zaznacz	ikonę	aplikacji,	a	następnie	naciśnij	Menu	>	Edycja.	Wybierz	aplikację	jaka	ma	być	

wyświetlana	w	menu	kontekstowym	i	naciśnij	przycisk	Gotowe.	Wykonaj	ponownie	takie	same	
czynności,	aby	wybrać	inną	aplikację.

	 Lewy	i	prawy	klawisz	kontekstowy	pozwalają	przewijać	ikony.	Zaznacz	pola	wyboru	aplikacji,	
jakie	mają	być	wyświetlane	na	pasku	przełączania	trybów.

Przycisk	przełączania	
trybów
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Ponowne uruchamianie urządzenia Smartphone
Od	czasu	do	czasu	może	wystąpić	potrzeba	ponownego	uruchomienia	telefonu,	na	przykład	kiedy	
jakiś	program	działa	niepoprawnie	lub	telefon	nie	reaguje	na	naciśnięcia	klawiszy.

Ponowne uruchamianie telefonu
1.	 Wyjmij	baterię.
2.	 Ponownie	włóż	baterię	i	włącz	telefon.

Resetowanie urządzenia Smartphone
Zresetowanie	urządzenia	spowoduje	usunięcie	wszystkich	danych	z	pamięci	oraz	przywróci	
domyślne	ustawienia	fabryczne.

UWAGA	 Jeśli	zresetujesz	telefon,	zostaną	usunięte	wszystkie	dane	z	pamięci	RAM,	łącznie	z	
plikami,	ustawieniami	systemowymi	oraz	dodatkowymi	programami,	które	zainstalowałeś.

Resetowanie telefonu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Domyślne	ustawienia.
2.	 Wpisz	1234,	aby	potwierdzić,	że	chcesz	przywrócić	ustawienia	domyślne	i	naciśnij	OK.
	 Telefon	uruchomi	się	ponownie	po	wykonaniu	resetu.
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11-2 Zarządzanie systemem

Dodawanie i usuwanie programów
Programy	można	dodawać	do	urządzenia	przy	użyciu	programu	ActiveSync	lub	też	można	je	
dodawać	bezpośrednio	z	Internetu.

Dodawanie programów
1.	 Pobierz	program	do	swojego	komputera	PC.
2.	 Przeczytaj	instrukcję	lub	dokumentację	instalacji	dołączoną	do	programu.	W	przypadku	wielu	

programów	należy	przestrzegać	specjalnych	instrukcji	instalacji.
3.	 Przyłącz	urządzenie	Smartphone	do	komputera	PC	wykorzystując	przewód	USB.
4.	 Dwukrotnie	kliknij	plik	*.exe.

•	 Jeśli	plik	wykonywalny	jest	kreatorem	instalacji,	postępuj	zgodnie	z	instrukcjami	
wyświetlanymi	na	ekranie.	Po	zainstalowaniu	programu	w	komputerze	PC	kreator	
automatycznie	prześle	go	do	telefonu.

•	 Jeśli	kreator	nie	uruchomi	się,	zostanie	wyświetlony	komunikat	o	błędzie	informujący,	że	
program	jest	prawidłowy,	ale	przeznaczony	dla	innego	typu	komputera	PC.	Program	ten	
należy	wtedy	skopiować	do	telefonu.	Jeśli	nie	możesz	znaleźć	instrukcji	instalacji	programu,	
skopiuj	plik	programu	do	folderu	Program	Files	w	telefonie	za	pomocą	programu	ActiveSync.

Usuwanie programu

UWAGA	 Z	urządzenia	Smartphone	nie	można	usuwać	preinstalowanych	programów.

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Więcej	>	Usuwanie	programów.
2.	 Przewiń	ekran	do	programu,	który	ma	być	usunięty.
3.	 Naciśnij	Menu	>	Usuń.
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Zabezpieczanie urządzenia Smartphone
Dostosuj	żądany	poziom	zabezpieczenia	telefonu	poprzez	zastosowanie	blokowania	klawiatury,	
karty	SIM	albo	obu	zabezpieczeń.

Zablokowanie klawiatury i regulatorów odtwarzacza multimedialnego
Możesz	wykonać	którąkolwiek	z	poniższych	czynności:

•	 Naciśnij	i	szybko	zwolnij	klawisz	Zasilanie 	,	aby	wyświetlić	ekran	Lista	szybkiego	
wybierania	i	wybierz Zablokuj.

•	 Naciśnij	i	przytrzymaj	klawisz	Zakończ	 .

Odblokowanie klawiatury i regulatorów odtwarzacza multimedialnego
Naciśnij	Odblokuj,	a	następnie	szybko	naciśnij	klawisz	Gwiazdka	 .

Blokowanie karty SIM
Zablokowanie	karty	SIM	uniemożliwia	innym	osobom	korzystanie	z	urządzenia	Smartphone,	dopóki	
nie	zostanie	wprowadzone	poprawne	hasło,	lecz	nadal	istnieje	możliwość	wykonywania	połączeń	
alarmowych.	Po	włączeniu	telefonu	zostanie	wyświetlone	żądanie	wprowadzenia	hasła	PIN1.

Blokowanie karty SIM i ustawienie kodu PIN
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Zabezpieczenia	>	Włącz	kod	PIN	karty	SIM.
2.	 Wprowadź	hasło	(kod	PIN1	karty	SIM)	i	naciśnij	Gotowe.
	 Po	włączeniu	kodu	PIN,	urządzenie	Smartphone	będzie	żądać	wprowadzenia	kodu	PIN	przy	

każdym	włączeniu.
Odblokowanie karty SIM
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Zabezpieczenia	>	Wyłącz	kod	PIN	karty	SIM.
2.	 Wprowadź	hasło	(kod	PIN1	karty	SIM)	i	naciśnij	Gotowe.
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Zmiana kodu PIN
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Zabezpieczenia	>	Zmień	kod	PIN	karty	SIM.
2.	 Wprowadź	pierwotny	kod	PIN1.
3.	 Wprowadź	i	potwierdź	nowy	kod	PIN,	a	następnie	naciśnij	Gotowe.

Zmiana kodu PIN2
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Ustawienia	>	Zabezpieczenia	>	Zmień	kod	PIN2.
2.	 Wprowadź	oryginalny	kod	PIN2	(kod	PIN2	karty	SIM).
3.	 Wprowadź	i	potwierdź	nowy	kod	PIN2,	a	następnie	naciśnij	Gotowe.

Blokada telefonu
Blokowanie telefonu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Więcej	>	Ustawienia	>	Zabezpieczenia	>	Zablokuj	urządzenie.

2.	 Zaznacz	pole	wyboru	Monituj,	jeśli	urządzenie	było	nieużywane	przez,	naciskając	klawisz	Akcja	 .
3.	 Przewiń	do	pola	znajdującego	się	poniżej	i	wybierz	okres	czasu	nieaktywności	telefonu,	po	którym	

ma	być	automatycznie	zablokowany.
4.	 W	polu	Typ	hasła	wybierz	typ	hasła,	jakie	ma	być	używane.
5.	 Wprowadź	i	potwierdź	swoje	hasło,	a	następnie	naciśnij	przycisk	Gotowe.

Kontrolowanie połączeń wychodzących
Funkcja	wybierania	ustalonych	numerów	umożliwia	ograniczenie	połączeń	wychodzących	tylko	
do	wybranych	numerów	telefonów,	jeżeli	karta	SIM	obsługuje	taką	kontrolę.	Aby	korzystać	z	tej	
funkcji	potrzebny	jest	kod	PIN2.	Kiedy	funkcja	jest	aktywna,	można	wykonywać	połączenia	tylko	z	
numerami	zawartymi	na	liście	wybierania	ustalonych	numerów.	Z	drugiej	strony,	funkcja	blokowania	
połączeń	blokuje	pewne	rodzaje	połączeń.	Zanim	będzie	można	z	niej	korzystać,	należy	najpierw	
skonfigurować	Listę	wybierania	ustalonych	numerów.
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1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Telefon	>	Więcej	>	Wybieranie	ustalonych	
numerów.

2.	 Wybierz	opcję	Włącz	wyb.	ustalonych	numerów,	naciskając	klawisz	Akcja	 	i	naciśnij	Gotowe.
3.	 Wpisz	swój	kod	PIN2	karty	SIM	i	naciśnij	Gotowe.	Po	włączeniu	funkcji	wybierania	ustalonych	

numerów	można	zacząć	zapisywać	numery	wybierania	ustalonego.
4.	 Naciśnij	Menu	>	Edytuj	numery.
5.	 Naciśnij	Menu	>	Dodaj	i	wpisz	numer	telefonu,	aby	dodać	go	do	listy	wybierania	ustalonych	

numerów.
6.	 Naciśnij	Gotowe.
7.	 W	celu	dodania	następnych	numerów	powtarzaj	czynności	2	do	6.

Blokowanie połączeń przychodzących/wychodzących
Mimo	włączenia	funkcji	Blokowanie	połączeń	można	wykonywać	połączenia	alarmowe.

1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Ustawienia	>	Telefon	>	Blokowanie	połączeń.
2.	 W	polu	Blokuj	połączenia	przychodzące	wybierz	Wyłączone,	Podczas	roamingu	lub	Wszystkie	

połączenia.
3.	 W	polu	Blokuj	połączenia	wychodzące	wybierz	Wyłączone,	Międz.	oprócz	poł.	z	krajem	

zamieszk.,	Międz.	połączenia	lub	Wszystkie	połączenia.
4.	 Naciśnij	Gotowe.
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12-1 Menedżer zadań
Menedżer	zadań	wyświetla	aplikacje	dostępne	w	urządzeniu	Smartphone	i	umożliwia	przeglądanie,	
otwieranie,	uaktywnianie	i	zamykanie	wszystkich	aplikacji,	a	także	podaje	informacje	źródłowe	na	
temat	aplikacji.

Uruchamianie Menedżera zadań
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Akcesoria	>	Menedżer	zadań.
2.	 Wybierz	aplikacje	i	naciśnij	Menu.	Spośród	elementów	Menu	wybierz	operację,	którą	chcesz	

wykonać	w	odniesieniu	do	tej	aplikacji.
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IKONA OPIS

Word	Viewer	otwiera	pliki	programu	Word.

PDF	Viewer	otwiera	pliki	PDF.

PPT	Viewer	otwiera	pliki	prezentacji	programu	Powerpoint.

Excel	Viewer	otwiera	arkusze	programu	Excel.

12-2 Aplikacje ClearVue Office
Urządzenie	Smartphone	jest	dostarczane	wraz	z	preinstalowanymi	aplikacjami	pakietu	ClearVue	
Office,	które	umożliwiają	przeglądanie	dokumentów,	arkuszy	kalkulacyjnych,	prezentacji	oraz	plików	
PDF.

Word Viewer
Ta	przeglądarka	pozwala	wyświetlić	dokumenty	utworzone	w	programach	Microsoft	Word	97,	2000,	
2002	(XP)	oraz	2003.	Pozwala	również	wyświetlać	dokumenty	w	zapisane	formacie	Rich	Text	
Format	(.rtf).

Aby	uruchomić	tę	aplikację,	naciśnij	Start	>	Biuro	>	Word	Viewer.

PDF Viewer
Ta	przeglądarka	wyświetla	pliki	Portable	Document	Format	(.pdf).
Aby	uruchomić	tę	aplikację,	naciśnij	Start	>	Biuro	>	PDF	Viewer.
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PPT Viewer
Ta	przeglądarka	wyświetla	prezentacje	utworzone	w	programach	Microsoft	PowerPoint	97,	2000,	
2002	(XP)	oraz	2003.

Aby	uruchomić	tę	aplikację,	naciśnij	Start	>	Biuro	>	PPT	Viewer.

Excel Viewer
Ta	przeglądarka	wyświetla	arkusze	kalkulacyjne	utworzone	w	programach	Microsoft	Excel	97,	2000,	
2002	(XP)	oraz	2003.

Aby	uruchomić	tę	aplikację,	naciśnij	Start	>	Biuro	>	Excel	Viewer.
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12-3 Korzystanie ze środowiska Java (Menedżer   
 MIDletów)
Twój	telefon	obsługuje	standard	Java	2	Edition,	J2ME.	Program	Menedżer	MIDletów	Java	umożliwia	
pobieranie	takich	aplikacji	Java,	jak	gry	i	programy	narzędziowe,	które	są	specjalnie	przeznaczone	
dla	telefonów	komórkowych,	a	następnie	instalowanie	ich	i	zarządzanie	nimi	w	łatwy	sposób.

Aby	zainstalować,	uruchamiać	oraz	zarządzać	programami	MIDlet	(MIDletami)	w	
telefonie,	najpierw	musisz	pobrać	te	MIDlety	bezpośrednio	do	swego	urządzenia.

Instalowanie MIDletów Java bezpośrednio z Internetu
Instalowanie MIDletów Java bezpośrednio z Internetu
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Akcesoria	>	Java.	Pojawi	się	ekran	Java.
2.	 Naciśnij	Menu	>	Zainstaluj	>	Internet,	aby	otworzyć	program	Internet	Explorer.
3.	 Podczas	połączenia	z	Internetem	zlokalizuj	MIDlet	lub	pakiet	MIDletów	w	sieci.
4.	 Wybierz	MIDlet	lub	pakiet	MIDletów	do	pobrania.
5.	 Naciśnij	Tak,	aby	rozpocząć	instalowanie	MIDletu/pakietu	MIDletów.
6.	 Wybierz	Gotowe w	celu	potwierdzenia.

Instalowanie MIDletów Java z komputera PC
MIDlety	lub	pakiety	MIDletów	można	zainstalować	w	telefonie	z	komputera	PC	korzystając	z	
przewodu	USB	do	synchronizacji	lub	łącza	Bluetooth.	MIDlety	kopiowane	do	telefonu	przez	
podczerwień,	Bluetooth	lub	jako	załączniki	e-mail	są	automatycznie	zapisywane	w	katalogu	My	
Documents.	
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Instalowanie MIDletu Java z komputera PC
1.	 Pobierz	z	komputera	PC	gry	i	programy	narzędziowe,	które	chcesz	zainstalować	w	urządzeniu	

Smartphone.
2.	 Otwórz	program	ActiveSync	w	komputerze	PC	i	kliknij	Eksploruj.
3.	 Przejdź	do	folderu	Moje	urządzenie\My	Documents	albo	Moje	urządzenie\Karta	pamięci	w	

urządzeniu	Smartphone	i	wklej	pliki.
4.	 Na	ekranie	Głównym	telefonu	naciśnij	Start	>	Narzędzia	>	Java.	Pojawi	się	ekran	Esmertec	Java.
5.	 Naciśnij	Menu	>	Zainstaluj	>	Lokalnie.	Zostanie	wyświetlona	lista	wszystkich	dostępnych	

MIDletów/pakietów	MIDletów.
6.	 Wybierz	MIDlet/pakiet	MIDletów	do	zainstalowania	i	naciśnij Zainstaluj.
7.	 Naciśnij	Tak	w	celu	zainstalowania.
8.	 Naciśnij	Gotowe	w	celu	potwierdzenia.

Wykonywanie MIDletów Java
Wykonanie MIDletu Java
1.	 Na	ekranie	Głównym	naciśnij	Start	>	Akcesoria	>	Java.	Telefon	wyświetli	listę	MIDletów.

2.	 Wybierz	MIDlet,	a	następnie	naciśnij	klawisz	Akcja	 .

ABY WYKONAJ PONIŻSZE CZYNNOŚCI

Odinstalować	MIDlet Na	głównym	ekranie	Java	zaznacz	MIDlet,	który	ma	być	odinstalowany	i	naciśnij	
Menu	>	Odinstaluj.

Zaktualizować	MIDlet Na	głównym	ekranie	Java	zaznacz	MIDlet,	który	ma	być	zaktualizowany	i	naciśnij	
Menu	>	Aktualizuj.

Zmienić	wyświetlaną	
nazwę	MIDletu

Na	głównym	ekranie	Java	zaznacz	MIDlet,	którego	nazwa	ma	być	zmieniona	i	naciśnij	
Menu	>	Edycja.
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Deklaracja Federalnej Komisji Komunikacji (FCC)
Urządzenie	to	spełnia	wymagania	części	15	przepisów	FCC.	Eksploatacja	wymaga	spełnienia	następujących	dwóch	
warunków:

1)	 Urządzenie	to	może	nie	powodować	szkodliwych	zakłóceń,	oraz
2)	 Urządzenie	to	musi	być	odporne	na	zakłócenia,	włącznie	z	zakłóceniami,	które	mogą	powodować	niepożądane	

działania	urządzenia.

Nie	wolno	umieszczać	ani	eksploatować	tego	urządzenia	i	jego	anteny	w	połączeniu	z	jakąkolwiek	inną	anteną	lub	
nadajnikiem.

Opisywane	urządzenie	przetestowano	pod	kątem	zgodności	z	ograniczeniami	dla	urządzeń	cyfrowych	klasy	B,	zgodnie	
z	częścią	15	normy	FCC.	Ograniczenia	te	mają	na	celu	ochronę	przed	szkodliwymi	zakłóceniami	w	instalacjach	
domowych.	Urządzenie	to	generuje,	wykorzystuje	i	może	emitować	energię	o	częstotliwości	radiowej	i	w	przypadku	
zainstalowania	oraz	użytkowania	niezgodnie	z	zaleceniami	może	powodować	uciążliwe	zakłócenia	w	łączności	
radiowej.	Nie	gwarantuje	się	jednak,	że	takie	zakłócenia	nie	wystąpią	w	przypadku	konkretnej	instalacji.	

Deklaracja Canadian Department of Communications
To	urządzenie	cyfrowe	nie	przekracza	ograniczeń	Klasy	B	dla	emisji	zakłóceń	radiowych	z	urządzeń	cyfrowych	
określonych	w	przepisach	Radio	Interference	Regulations	wydanych	przez	Canadian	Department	of	Communications.

To urządzenie cyfrowe Klasy B spełnia wymagania przepisów kanadyjskich ICES-003.

Dodatek 
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Informacje organizacji UL dotyczące bezpieczeństwa
Wymagane	przez	regulację	UL	1459,	obejmującą	sprzęt	telekomunikacyjny	(telefon)	przeznaczony	do	użytkowania	
przy	występowaniu	połączenia	elektrycznego	z	siecią	telekomunikacyjną,	która	posiada	robocze	napięcie	względem	
ziemi	nie	przekraczające	200	V	wartości	szczytowej,	300	V	wartości	międzyszczytowej	oraz	105	V	wartości	skutecznej,	
oraz	jest	instalowany	i	użytkowany	zgodnie	z	wymaganiami	Krajowego	Kodeksu	Elektrycznego	(NEC)	(NFPA	70).

Użytkując	urządzenie	Smartphone	należy	zawsze	podejmować	podstawowe	środki	ostrożności,	aby	zmniejszyć	
zagrożenie	pożarem,	porażeniem	prądem	elektrycznym	oraz	obrażeniami	ciała,	w	tym	między	innymi:

•	 Nie używać	urządzenia	Smartphone	w	pobliżu	wody,	na	przykład,	obok	wanny,	umywalki,	
zlewozmywaka	kuchennego	lub	kadzi	pralniczej,	w	wilgotnej	piwnicy	albo	obok	basenu.	

•	 Nie używać	urządzenia	Smartphone	podczas	burzy	z	piorunami.	Może	wystąpić	niebezpieczeństwo	
porażenia	prądem	elektrycznym	w	wyniku	wyładowania	atmosferycznego.

•	 Nie używać	urządzenia	Smartphone	w	sąsiedztwie	miejsca	ulatniania	się	gazu.

Wymagane	przez	regulację	UL	1642	obejmującą	litowe	baterie	galwaniczne	(nie	ładowane)	oraz	litowe	baterie	
akumulatorowe	(ładowane)	wykorzystywane	jako	źródła	zasilania	w	tych	produktach.	Baterie	te	zawierają	metaliczny	lit	
lub	stop	litowy	lub	jony	litu	i	mogą	składać	się	z	jednego	ogniwa	elektrochemicznego	lub	z	dwóch	bądź	większej	liczby	
ogniw	połączonych	szeregowo,	równolegle	lub	obiema	metodami,	które	przekształcają	energię	chemiczną	w	energię	
elektryczną	w	wyniku	odwracalnej	lub	nieodwracalnej	reakcji	chemicznej.	

•	 Nie likwidować	pakietu	baterii	urządzenia	Smartphone	w	ogniu,	ponieważ	może	dojść	do	eksplozji.	
Sprawdzić,	czy	w	miejscowych	przepisach	nie	zostały	zawarte	specjalne	zalecenia	dotyczące	redukcji	
zagrożeń	obrażeniami	ciała	w	wyniku	pożaru	lub	eksplozji.

•	 Nie używać	zasilaczy	lub	baterii	pochodzących	z	innych	urządzeń,	aby	zmniejszyć	zagrożenie	
obrażeniami	ciała	w	wyniku	pożaru	lub	eksplozji.	Stosować	tylko	posiadające	świadectwa	UL	zasilacze	
lub	baterie	dostarczane	przez	producenta	lub	autoryzowanych	sprzedawców	detalicznych.
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Zakaz umieszczania razem
Nie	wolno	umieszczać	ani	eksploatować	tego	urządzenia	i	jego	anteny	w	połączeniu	z	jakąkolwiek	inną	anteną	lub	
nadajnikiem.	
Wymagania 15.105 Federalnej Komisji Komunikacji (FCC), część 15
Urządzenie	zostało	przetestowane	i	stwierdzono	jego	zgodność	z	ograniczeniami	dla	urządzeń	cyfrowych	Klasy	B	
zawartymi	w	części	15	przepisów	FCC.	Ograniczenia	te	mają	na	celu	ochronę	przed	szkodliwymi	zakłóceniami	w	
instalacjach	domowych.
Urządzenie	to	generuje,	wykorzystuje	i	może	emitować	energię	o	częstotliwości	radiowej	i	w	przypadku	zainstalowania	
oraz	użytkowania	niezgodnie	z	zaleceniami	może	powodować	szkodliwe	zakłócenia	w	łączności	radiowej.	Nie	
gwarantuje	się	jednak,	że	takie	zakłócenia	nie	wystąpią	w	przypadku	konkretnej	instalacji.	Jeżeli	urządzenie	to	powoduje	
uciążliwe	zakłócenia	odbioru	radia	i	telewizji,	co	można	sprawdzić	włączając	i	wyłączając	urządzenie,	zachęca	się	
użytkownika	do	podjęcia	próby	usunięcia	zakłóceń	przez	wykonanie	przynajmniej	jednej	z	następujących	czynności:
—Zmienić	ustawienie	lub	położenie	anteny	odbiorczej.	
—Zwiększyć	odległość	pomiędzy	tym	urządzeniem	i	odbiornikiem	
—Podłączyć	urządzenie	do	gniazdka	elektrycznego	zasilanego	z	innego	obwodu	zasilania	niż	odbiornik.	
—Zwrócić	się	o	pomoc	do	dostawcy	urządzenia	lub	doświadczonego	technika	radiowego/telewizyjnego.
Informacje prawne / Deklaracje ograniczenia odpowiedzialności
Instalowanie	i	użytkowanie	tego	urządzenia	bezprzewodowej	sieci	lokalnej	musi	być	ściśle	zgodne	z	zaleceniami	
zamieszczonymi	w	dokumentacji	dla	użytkownika,	dostarczanej	wraz	z	urządzeniem.	Wszelkie	zmiany	i	modyfikacje	
(w	tym	dotyczące	anten)	dokonywane	w	tym	urządzeniu,	które	nie	uzyskały	wyraźnej	aprobaty	producenta,	mogą	
spowodować	unieważnienie	prawa	użytkownika	do	korzystania	z	urządzenia	Producent	nie	odpowiada	za	jakiekolwiek	
zakłócenia	odbioru	radiowego	lub	telewizyjnego	spowodowane	przez	nieuprawnione	modyfikacje	tego	urządzenia	
lub	zastąpienie	przewodów	łączących	i	wyposażenia	innymi	elementy	niż	określone	przez	producenta.	Użytkownik	
odpowiada	za	wyeliminowanie	wszelkich	zakłóceń	spowodowanych	przez	takie	nieuprawnione	modyfikacje,	zastąpienia	
lub	przyłączenia.	Producent	i	jego	autoryzowani	sprzedawcy	detaliczni	nie	przyjmują	żadnej	odpowiedzialności	za	
jakiekolwiek	szkody	lub	naruszenia	rządowych	regulacji	prawnych,	wynikające	z	niestosowania	się	do	niniejszych	zaleceń.

Lista kontrolna oświadczeń organów nadzorujących
 15.21

Użytkownik	jest	niniejszym	ostrzegany,	że	wszelkie	zmiany	lub	modyfikacje,	które	nie	zostały	wyraźnie	zatwierdzone	w	
niniejszym	podręczniku,	mogą	spowodować	unieważnienie	jego	uprawnień	do	użytkowania	urządzenia.

PRZESTROGA:	Wszelkie	zmiany	lub	modyfikacje,	które	nie	zostały	w	sposób	wyraźny	zatwierdzone	przez	stronę	
odpowiedzialną	za	zgodność,	mogą	spowodować	unieważnienie	uprawnień	użytkownika	do	użytkowania	urządzenia.
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Zamienne baterie
Jeżeli	sprzęt	jest	dostarczany	z	zamienną	baterią,	gdy	skutkiem	zastąpienia	przez	baterię	nieodpowiedniego	typu	może	
być	eksplozja,	wtedy	obowiązują	następujące	zalecenia:

–	 jeżeli	bateria	znajduje	się	w	MIEJSCU	DOSTĘPNYM	DLA	UŻYTKOWNIKA,	wtedy	obok	baterii	powinno	być	
umieszczone	oznakowanie	lub	stosowna	deklaracja	w	instrukcji	obsługi	oraz	instrukcji	serwisowej,

–	 jeżeli	bateria	znajduje	się	w	jakimś	innym	miejscu,	wtedy	obok	baterii	powinno	być	umieszczone	oznakowanie	
lub	stosowna	deklaracja	w	instrukcji	serwisowej.

Oznakowanie	lub	deklaracja	powinna	zawierać	poniższy	lub	podobny	tekst:
OSTRZEŻENIE:

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIĘ NIEODPOWIEDNIEGO TYPU.
SPRAWDŹ LOKALNE REGULACJE PRAWNE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI ZUŻYTYCH BATERII.

PRZESTROGA:	Aby	zachować	zgodność	z	wytycznymi	FCC	dotyczącymi	oddziaływania	fal	radiowych,	niniejsze	
urządzenie	powinno	być	instalowane	oraz	użytkowane	z	zachowaniem	minimalnej	odległości	20	cm	pomiędzy	
radiatorem	i	ciałem	użytkownika.	Należy	używać	dostarczonej	anteny.	Stosowanie	nieautoryzowanej	anteny,	
zmodyfikowanych	lub	przyłączanych	elementów	może	spowodować	uszkodzenie	nadajnika	i	może	naruszać	regulacje	
prawne	FCC.
Informacje dotyczące bezpieczeństwa
PRZESTROGA:	Aby	zachować	zgodność	z	wytycznymi	FCC	dotyczącymi	oddziaływania	fal	radiowych,	niniejsze	
urządzenie	powinno	być	instalowane	oraz	użytkowane	z	zachowaniem	minimalnej	odległości	20	cm	pomiędzy	
radiatorem	i	ciałem	użytkownika.	Stosować	tylko	z	dostarczoną	anteną.	Stosowanie	nieautoryzowanej	anteny,	
zmodyfikowanych	lub	przyłączanych	elementów	może	spowodować	uszkodzenie	nadajnika	i	może	naruszać	regulacje	
prawne	FCC.
Ostrzeżenie FCC w sprawie oddziaływania fal radiowych
Niniejsze	urządzenie	radiowe	było	oceniane	zgodnie	z	wytycznymi	Biuletynu	FCC	OET	65C	i	stwierdzono	jego	
zgodność	z	wymaganiami	określonymi	w	CFR	47,	rozdziały	2.1091,	2.1093	i	15.247(b)(4),	dotyczącymi	oddziaływania	
fal	radiowych	z	urządzeń	radiowych.	Moc	wyjściowa	promieniowania	tego	urządzenia	bezprzewodowej	sieci	lokalnej	
jest	znacznie	niższa	od	wartości	granicznych	oddziaływania	fal	radiowych,	określonych	przez	FCC.	Niemniej	jednak,	
urządzenie	to	powinno	być	użytkowane	w	taki	sposób,	aby	ograniczyć	możliwość	narażenia	człowieka	podczas	
normalnej	eksploatacji	urządzenia	jako	urządzenia	mobilnego	lub	przenośnego,	przy	czym	surowo	zabrania	się	
użytkowania	urządzenia	noszonego	przy	ciele.	Używając	tego	urządzenia,	należy	utrzymywać	pewien	odstęp	pomiędzy	
anteną	i	osobami	znajdującymi	się	w	sąsiedztwie,	aby	zapewnić	zgodność	z	wymaganiami	dotyczącymi	oddziaływania	
fal	radiowych.	Zachowanie	zgodności	z	wartościami	granicznymi	oddziaływania	fal	radiowych,	określonymi	przez	normy	
ANSI	C95.1	wymaga	utrzymywania	odległości	nie	mniejszej	niż	20	cm	pomiędzy	antenami	i	użytkownikiem.
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